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en valeurs techni

19 avril 1974.

Fabrique de volets 2 rouleau S.A. Fribourg, 3 Fribourg (FOSC du
17.3.1969, No63, p.587). L'administrateur et président Denis
Papaux est décédé; sa signature est radiée. André Papaux, inscrit
comme secrétaire, devient administrateur umque et continue a signer
individuellement.

19 avril 1974. Fenétres.

D. Papaux et Cie S.A., 3 Fribourg. Fabrique de fenétres, menui-
serie, etc. (FOSC du 17. 3.1969, N° 63, p. 587). L’administrateur De-
nis Papaux est décédé; sa signature est radiée. André Papaux, admi-
mstrateur (mscm) devient administrateur unique et continue a signer

tifiques, Luxembourg.

Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt.
Geschiftseroffnungsverbote ~ Sperrfristen. g
Andac Corporation, Zug.

Immodach AG, Zug. - Immodach SA, Zug. - Immodach Inc., Zug.
Interscan Data Systems AG, Zug.

Société Coopérative la Condémine, Bulle.

Société Immobiliére rue de Monnetier 10, ayant son s1ége a Genéve.,
Plagesti SA en liquidation, Genéve.

Roluc SA, Neuchitel.

Société Immobiliére de la Jorettaz, # Montreux, société anonyme.
Minazzoli & Covini SA, Minusio in liquidazione.

R & D Research & Design Development SA in liquidazione.

Suisa: Schweizerische Gesellschaft fir Urheberrechte an Musik-Auffiih-
rungen und -Sendungen. — Suisa: Société suisse de gestion de droits
d’auteur relatifs aux exécutions et émissions de musique. - Suisa: Societa
svizzera per la gestione dei diritti d’autore relativi alle esecuzioni ed
emissioni musicali,

Bilanzen. -

Fabrik- und Handelsmarken. — Marques de fabrique et de commerce. ~
Marchi di fabbrica e di commercio 269526 - 269550.

Bilans. ~ Bilanci.

Mitteil _C Byt

- C By
Bundesbeschluss betreffend den Abschluss von Abkommen iiber Schutz
und Forderung von Kapitalinvestitionen.

BRB zum M|lchwmschaitsbesch]uss 1971.

Verordnung fiber die Erhiihung der Steuer auf Zigaretten. ~
augmentant le tarif d’imp6t pour les cigarettes.

Ordonnance

sind zum E: b b
&tre vendus a Pancien prix.
Postiiberweisungsdienst mit dem Ausland ~ Service international des vire-
ments postaux.

Postcheckverkehr, Beitritte. — Chéques postaux, adhésions,

Lager

— Les stocks doivent

Amtlicher Teil Partie officielle

Parte ufficiale

Handelsregister -
Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone / Cantons / Cantoni:

Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt, Basel-Landschaft, Schaffhausen,
Appenzell A.-Rh., St. Gallen, Graubiinden, Aargau, Ticino, Vaud,
Wallis, Neuchitel, Genéve.

Freiburg — Fribourg - Friborgo
Bureau de Fribourg

19 avril 1974. Immeubles.

Franmar S.A., 2 Fribourg Suivant acte authentique et statuts du
17 avril 1974, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour but: I'achat, la vente, 'administration et la gé-
rance de biens immobiliers sis & I'étranger, de méme que la réalisa-
tion et le financement d’opérations immobiliéres. Elle peut prendre
des parllclpanons dans toutes entreprises commerciales ou financié-
res, immobiliéres ou mobilieres. Le capital social est de fr. 100 000,
divisé en 100 actions de fr.1000 chacune, au porteur, entiérement
libérées. L’organe de publicité est la FOSC. La société est adminis-
trée par un conseil d’administration d’un & cmq membres. 11 est
composé de: Claude Blancpain, de Villeret, & Nonan-sur-Matran/
Cormlnboeuf président; Lucien Rouiller, de St- Sulplce et la Cote

19 avril 1974.

Children’s Lobby Interproduetion S.A., 3 Fribourg. Production et
distribution, sur le plan international, d’articles de décoration pour
enfants, etc. (FOSC du 18.4.1974, No 89, p. 1028). A été nommé
dlrecteur Franklin Loufrani, de France, 3 Paris. Il signe collective-
ment & deux.

19 avril 1974,

Holding Rokarin S.A., 3 Fribourg. Pamclpatlons, etc. (FOSC du
15.10. 1973, Ne° 241, P 2768). L’administrateur Albert R g est
maintenant domicilié 2 Genéve.

19 avril 1974,

Lipfilms S.A., 8 Fribourg. Commerce de films et production, etc.
(FOSC du 28.11. 1973, N° 279, p. 3166). Les autorités fiscales ayant
donné leur accord; cette raison sociale est radi€®.

Solothurn - Soleure - Soletta
Bureau Kriegstelten

9. April 1974.

Robert Briigger, Zentralheizungen, in Aeschi (SHAB Nr. 285 vom
4.12.1968, S.2629). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers und
infolge Geschiftsiiberganges erloschen.

9. April 1974,

Robert Briigger, Z i Nachfol Bertha Briigger, in
Aceschi. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Bertha Briigger geb. von
Arx, Witwe des Robert, von Thunstetten BE. in Aeschi. Bau von
Zentralheizungen und Oelfeuerungen, Ausfilhrung von Sanitdr-
Installationen. Gallishofstrasse 157.

Bureau Lebern

19. April 1974. Biiroartikel.

René von Burg, in Bellach. Inhaber der Einzelfirma ist René von
Burg, von Bettlach, in Bellach. Betrieb eines Biirofachgeschiftes.
Tellstrasse 13.

Bureau Stadt Solothurn

19. April 1974. Elektrische Anlagen.

Hunziker & Berger, in Solothurn, Erstellung elektrischer Anla-
gen und Handel mit elektrischen Artikeln, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 262 vom 8. 11. 1961, S. 3248). Der Gesellschafter Robert
Hunziker wohnt in Langendorf.

19. April 1974,

Malergeschift Heinz Flury, in Solothurn. Inhaber: Heinz Flury,
von Hiagendorf, in Solothurn. Malergeschift. Brunngrabenstrasse 12.
19. April 1974. Restaurant.

L. Brunner-Allemann, in Solothurn. Inhaberin: Lisbeth Brunner,
geb. Allemann, Witwe des Gottlieb, von Miimliswil-Ramiswil, in So-
lothurn, Wirtschaftsbetrieb; Restaurant zur «Blume». Schmieden-
gasse 5.

Basel-Stadt - Bile-Ville — Basilea-Citta

18. April 1974. Ingenieurunternehmung.

Gruner AG, in Basel, Ingenieurunternehmung usw. (SHAB Nr. 238
vom 11.10. 1973, S.2740). Verwalt

schrift neu: Dleter Ernst, nun in Binningen. Bleibt wenerhm Dlrek-
tor mit Einzelunterschrift.

18. April 1974. Biirobedarfsartikel usw.

Paul Stern & Cie. AG, in Basel, Biirobedarfsartikel usw. (SHAB
Nr. 270 vom 18.11.1970, S.2630). Die Gesellschaft ist durch Kon-
kurs vom 28. Mirz 1974 aufgelost.

18. April 1974. Einrichtungsgegenstinde usw.

Churrasco AG, in Basel, Einrichtungsgcgenstinde usw. (SHAB
Nr. 18 vom 23.1.1974, S.221)..Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:
Hcinrich Briner, infolge Demission. Unterschrift erloschen. Verwal-
tungsratsmitglied ohne Unterschrift neu: Hans-Albrecht Freiherr von
Maltzahn, deutscher Staatsangeh&irige_r, in Hamburg (D).

18. April 1974.

Basler R hiffahrt-Akti ft, in Basel (SHAB Nr. 146
vom 26. 6.1973, S.1826). Verwaltungsratsmitglied mit Unterschrift
zu zweien neu: Robert Meindert ten Broek, niederldndischer
Staatsangehoneer, in Rotterdam (NL). Unterschrift zu zweien
neu: Dr. J Adriaan Reus. Verwaltungsratsvizeprisident. Un-

aux Fées, & Villars-sur-Glane, membre. Ils signent individuell
Adresse: 30, rue St-Pierre, c/o M. Lucien Rouiller.

19 avril 1974. . .

Société de Dével i de Cé

et de Fours & coke S.A., a Frlbourg (FOSC du 20.7.1973,
No 167, p. 2050). Suivant procts-verbal authentique de son assemblée
générale du 11 avril 1974, la société a décidé sa dissolution. Elle ne
subsiste plus que pour sa Ilquldanon qui sera opérce sous la raison
sociale: Société de Dével h de Céra-
miques et de Fours i coke S A.en qunidnhon, par Paul Henchoz, ad-

gunlllstmteur inscrit, nommé liquidateur avec signature sociale indivi-
ucllc.

terschrift Ernst Rahm erloschen. Bleibt Verwaltungsratsmitglied. Dr.
F. Emmanuel Iselin, Verwaltungsratsprasident, wohnt nun in Basel.
18. April 1974. ' Binnenschiffe usw.

Interfluvia AG, in Basel, Binnenschiffe usw. (SHAB Nr. 2I7 vom

18. April 1974; Binnenschiffe usw.

Hamburger Lloyd AG, Basel, in Basel, Binnenschiffe usw. (SHAB

Nr.187 vom 11.8.1972, S.2127). Dr. Ernest Klainguti, Verwal-

tungsratsmitglied, wohnt nun in Richterswil. Hans Colin Ross, Direk-

tor, wohnt nun in Lorrach (D).

18. April 1974. Waren aller Art.

Suntra SA, in Basel, Waren aller Art usw. (SHAB Nr 303 vom

27.12.1968, S.2795). Die Gesellschaft hat den Sitz nach Zu g ver-

legt (SHAB Nr.23 vom 29.1.1974, S.271). Die Firma wird daher

von Amtes wegen geldscht.

18. April 1974. Kopiergerite usw.

SCM (Switzerland) SA, Filiale Basel, in Basel (SHAB Nr. 206 vom

3.9.1973, S.2449), mit Hauptsitz in Ziirich. Der Sitz der Zweignie-

derlassung wurde nach Birsfelden verlegt (SHAB Nr.87 vom

16.4.1974, S,1003). Die Firma wird daher von Amtes wegen ge-

16scht.

18. April 1974,

Phoenix Airways AG, in Basel, kommerzielle Fliige usw. (SHAB
Nr. 82 vom 8.4. 1974 S.941). Die Gesellschaft ist durch Konkurs

vom 8. April 1974 aufgelost

18. April 1974. Photoatelier usw.

Emil Balzer, in Basel, photographische Artikel usw. (SHAB Nr. 37

vom 16. 2. 1942, S. 359). Geschiftsnatur nun: Photoatelier, insbeson-

dere Architektur-, Industrie-, Werbe- und Portrataufnahmen.

dschaft - Bile-C: - Basilea-C

Basel-L

Berichtigung.

Renoba AG, in Aesch BL Hers!ellunz, Verarbeitung und Ver-
trieb von k usw. (SHAB Nr. 90
vom 19.4.1974, S. 1043) Das Domml befmdet sich an der Weiden-
strasse 6.

19. April 1974.

Pierre C. Pfi Unte in Binningen.
Inhaber dieser Emzelfmna |st Plen'e Char]es Pfennmger Keller, von
Uetikon am See ZH, in'B Inter insbe-
sondere in den Bereichen Unternehmungsplanung, Personal- und
Ausbnldungswesen Marketing, Betriebsorganisation. Neubadrain 10.
19. April 1974. Obst, Gemiise.

Jules Maitre, in Muttenz, Obst, Gemiise, Blumen (SHAB Nr. 181
vom 6.8.1965, S.2463). Diese Einzelfirma ist infolge AUfgabe des
Geschiiftes erloschen.

19. April 1974. Restaurant.

Franz Schweizer-Stadelmann, in Bubendorf, Betrieb des Restau-
rants Post (SHAB Nr. 110 vom 13.5.1971, S.1158). Diese Einzel-
firma ist infolge Uebergabe des Geschiftes erloschen.

19. Aprll 1974.
T d- und R
in Seltlsberg (SHAB Nr 49 vom 2 35 1964 S. 670) Die Flrma
wird geéndert in Treuh und Revi ean Ernst

cidg. dipl. Buchhalter. Das Domizil befindet sich nun infolge behord-
licher Aenderung der Strassenbezeichnung an der Rebhalden-
strasse 9.

19. April 1974. Transporte.

T. Haltinner,.bisher in Basel (SHAB Nr.270 vom 17.11, 1966
S. 3643). Diese Einzelfirma hat ihren Sitz nach Tenniken verlegt.
Inhaber ist Traugott Haltinner-Lamb, von Eichberg SG, nun in Ten-
niken. Autotransporte. Geschiftslokal: Giirblen.

19. April 1974.

Hochrhein Lagemngs-Almengaellschafl, in Birsfelden, Um-
schlag, Lagerung und Aufbereitung von Kohlen und andern Giitern
usw. (SHAB Nr. 81 vom 7.4. 1972, S.873). Zu Prokuristen wurden
ernannt: Karl Durst, von Basel, in Riehen; Willy Fritz, von und in
Basel. und Hermann Nussbaum. von und in Riehen. Sie zeichnen

kollektiv zu zweien mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten,

jedoch nicht mit einem Prokuristen.

19. April 1974. Apparate usw.

J. Pedrett AG, in Miinchenstein, Fabrikation von und Handel
mit Apparaten, Maschinen, Werkzeugen und Zubehorteilen fiir die
Schweisstechnik und anverwandte Gebiete (SHAB Nr.29 vom
5.2.1965, S.391). Laut Sffentlicher Urkunde iiber die Generalver-
sammlung vom 30. Oktober 1973 hat die Gesellschaft auf Grund des
Fusionsvertrages vom 21.Juni 1973 die Fusion mit der «Schweiss-
technik AG». m Regensdorf, beschlossen. Danach iibernimmt die
S i 1 AG» simtliche Aktiven und Passiven der «J. Pe-
drett AG», in Miinch nach M be von Art.748 OR und
auf Grund der Bilanz per 31.Mai 1973. Die «J. Pedrett AG» ist
somit aufgelost, die Glidubiger sind befriedigt, die Gesellschaft kann
aber mangels Zustimmung der Steuerbehdrden noch nicht geldscht
werden.

19. April 1974. Fahrzeugbau.

E. Frech-Hoch A.G., in Sissach, Fahrzeugbau, Entwicklung bzw.
Herstellung von Transport- und Verkehrsmitteln usw. (SHAB
Nr.251 vom 26.10.1973, S.2872). Kollektivprokura zu zweien
wurde erteilt an Herbert Konrad-Benz, von Wohlen AG, in Sissach.

19. April 1974.
L R

D 'h (Basel in Reinach (SHAB Nr.9
vom 13.1.1971, S:86). In der Generalversammlung vom 16. Mirz
1974 wurden die Statuten geiindert. Die Firma lautet nun: Raiff-
eisenbank Reinach BL. Der Zweck ist nun: Das Spar- und Kreditge-
schift und die damit verbundenen Geschifte nach den Grundsitzen
Raiffeisens zu pflegen und das materielle und soziale Wohl der Be-
volkerung durch gemeinsame Selbsthilfe zu fordern durch Entgegen-
nahme von verzinslichen Geldern, Gewahrung von gedeckten Darle-
hen und Krediten an Mxtgheder sowie Titigung weiterer Bankge-
schifte. Die G sing h flichtig fiir Bilanzver-

17.9.1973, S.2549). Dr. Ernest Klainguti, Verwaltungsr
wohnt aun in Richterswil.

18. April 1974. Binnen- und Hochseeschiffe usw.

Fluseta AG, Basel, in Basel, Binnen- und Hochseeschiffe usw.
(SHAB 'Nr. 282 vom 30.11.1972, S.3083). Dr. Ernest Klainguti,
Verwaltungsratsmitglied, wohnt nun in Richterswil. Hans Colin Ross,
Direktor, wohnt nun in Lorrach (D).

luste bis hoct zum vierzigfachen Betrage des Anteilscheines und
haften ausserdem unbeschrankt und solidarisch fiir alle Verbindlich-
keiten. Der Vorstand besteht nun aus mindestens 3 Mitgliedern. Pri-
sident, Vizeprasident, Aktuar und Verwalter zeichnen kollektiv je zu
zweien. Die iibrigen Aenderunggn beriihren die publizierten Tatsa-
chen nicht. Verwalter ist, ohne dem Vorstand anzugehdren: Paul
Hollenstein, von Mosnang SG, in Reinach BL.
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Schaffhausen - Schaffhouse - Sciaffusa
18. April 1974.

Fenster Hauser AG, in S chaffhausen, Fensterfabrik (SHAB
Nr. 167 vom 19. 7. 1972, S. 1914). Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an Rudolf Oes(er, von Frutigen, in Schaffhausen.

18. April 1974. Restaurant.

Kurt Meister, in Thayngen, Ebringerstrasse200 (Neueintra-
gung). Inhaber dieser Einzelfirma ist Kurt Meister, von Merishausen,
in Thayngen. Betrieb des Speiserestaurants «Schweizerhaus».

18. April 1974,  Spielkarten, Billetts usw.

Aktiengesellschaft. Miiller & Cie. Neuhansen am Rheinfall, in
Neuhausen am Rheinfall, Fabrikation von und Handel
mit Spielkarten, Billetts, Webstuhl und ver d Pro-
dukten der Papierindustrie usw. (SHA.B Nr. 58 vom 11.3.1974,
S. 666). Die Prokura von Plullppe André Mages ist erloschen. Edwin
Josef Nigg, Prokurist, wohnt nun in Bermgen

18. Apnl 1974
Mil

haff

t Schaffhansen und Umgebung, in
Schaffhausen (SHAB Nr 23 vom 29.1.1973, S.278). Durch

der General vom 18, Dezember 1973 wurde
diese Genossenschaft aufgeldst. Aktiven und Passiven wurden von
dem nicht eintragungspflichtigen Verein: «Milchprod -Ver-

Planungs-, Projektierungs-, Entwicklungs- und Beratungsauftrige
sowie Handelsvertretungen fiir Fabrikate mit Verwendung auf den
genannten Gebieten; sie kann ferner immaterielle Rechte aller Art
erwerben, verwerten und veriussern, vor allem Patente, Lizenzen und
sogenannten know how. Sie kann sich an andern.Unternehmungen
beteiligen und Grundstiickgeschifte, titigen. ~Aktienkapital:
Fr. 50000, ilt in 50 voll ejnbezahlte Na ktien zu Fr. 1000.
Publlkatlonsorgan SHAB. Verwa]lungsrat ein oder mehrere Mit-
glieder. Thm gehdren an:” Werner Bxgler, von Rubigen BE, in Miil-
ligen AG, Prisident und Delegierter mit Einzelunterschrift; Christine
Bigler, von Rubigen BE, il Miilligen AG,'und Heinz Stilssi, von Nie-
derurnen GL, in Galgenen SZ, l€tzteré zwei mit Kollektivunterschrift
zu zweien. Geschiftsadresse: Plons-Seezweg 3.

19. April 1974. Putzmaterial.

Vlies AG Sevelen, in Sevelen SG, Weiterverarbeitung und Vered-
lung von Vliesstoffabféllen zu Putzmaterial usw. (SHAB Nr. 247 vom
22.10.1973, S.2822). An der Generalversammlung vom 4. April
1974 wurde die Fimabezeichnung geindert in Putz-Vlies AG. Die
Statuten wurden entsprechend revndlert

19. April 1974.

Ersparnisanstalt Oberuzwil, in Oberuzwnl Betrieb einer Bank,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr.62 vom 15.3.1973, S.705). Emil
ngg, szeprasldent ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat aus-

einigung Schaffhausen und Umgebung», in Schaffhausen, iibernom-
men. Die Liquidation ist somit durchgefithrt, die Firma wird ge-
16scht. ¥

A 1l A.-Rh. — est.

1l Rh. ext. — Ap 11

18. April 1974.

P. Dietziker, Parfumerie-Kosmetik Brisca, in Herisau (SHAB
Nr. 180 vom 6. 8. 1953, S.1919). Die Firma wird infolge Todes des
Inbabers gel6scht.

18. April 1974.

‘Walter Pfister, Autospritzwerk und Carrosserie, in Herisau. Inha-
ber: Walter Pfister, von Wittenbach, in Herisau. Betrieb eines Auto-
spritzwerkes und einer Carrosserie. Alpsteinstrasse 37 b.

19. April 1974. Lebensmittel usw.

Hans Horler, in Grub, Handel mit Lebensmitteln, Wolle und Ge-
mischtwaren (SHAB Nr. 164 vom 17. 7. 1958, S. 1942). Die Firma ist
infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

19. April 1974.

F. Rechsteiner, Metzgerei, in Herisau. Inhaber: Fritz Rechsteiner-
Tobler, von Trogen, in Herisau. Betrieb einer Metzgerei und Wurste-
rei. Schmiedgasse 25.

St. Gallen - St-Gall ~ San Gallo

2. April 1974.

Debro AG, Treuhand und Inkasso, in Rorschach. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 1.April 1974 eine
Aktiengesellschaft. Zweck: Ausfithrung von Steuer- und Rechtsbera-
tungen, Inkassi, sowie Treuhandgeschiften aller Art. Die Gesell-
schaft kann auch Liegenschaften verwalten, erwerben und verdus-
sern. Aktienkapital Fr. 90 000, geteilt in 90 N ktien - zu

same Unterschrift st eroschen. Das bisherige Verwal-

tungsr d Wilhelm B ist nun Vizeprisident und fiihrt
nun Einzelunterschrift,
19. April 1974.

Laboratorien Hausmann A.-G., in St. Gallen, Fabrikation, Ver-
kauf und Export chemischer und pharmazeutischer Artikel aller Art
usw. (SHAB Nr. 123 vom 28.5.1973,'S. 1543). Kollekuvprokura zu
zweien wurde erteilt an Gerhard Gabler, von Oesterreich, in Heiden
AR; Peter Zwyer, von Sisikon UR, in Niederteufen, Gemeinde Teu-
fen, und Hans Wiist, von Ziirich, in Lustmiihle, Gemeinde Teufen.

19. April 1974, Montagen.

Kelag AG, bisber in Buchs SG, Uebernahme von Montageauftri-
gen aller Art, Stahl-, Robrleitungs- und Behilterbau usw. (SHAB
Nr.208 vom 7.9.1971, S.2196).” An der Generalversammlung vom
8. April 1974 wurde der Sitz der Gesellschaft nach Gams SG ver-
legt. Die Statuten wurden entsprechend gedndert. Johanna Lammer-
huber-Kropf, Présidentin, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden,
ihre Unterschrift, sowie diejenige von Werner Lammerhuber, sind er-
loschen. Anna Rosa Kendlbacher-Grischott ist nun einziges Verwal-
tungsratsmitglied und fiihrt anstelle'der Kollektiv- nun Einzelunter-
schrift. Geschiftsadresse: Gasenzen. ~

19. April 1974. i

Darlehenskasse Morschwil, in. Mdrschwil, Genossenschaft
(SHAB Nr. 104 vom 6.5.1969, S.1032). An der Generalversamm-
lung vom 15.Mirz 1974 wurden die Statuten gedndert. Die Firma
lautet nun: Raiffeisenbank Morschwil. Zweck ist: Das Spar- und
Kreditgeschift und die damit verbundenen Geschifte nach den
Grundsitzen Raiffeisens zu pflegen und das ‘materielle und soziale
Wohl der Bevolkerung durch Selbstbilfe zu fordern
durch Entgeg h von Geldern, Gewahrung von
gedeckten Darlehen und Krediten an Mltgheder sowie Tangung wei-
terer Bankgeschifte. Die G hafter sind t lichtig
fiir Bilanzverluste bis hochstens zum vierzigfachen Betrage des An-
teilscheines und haften ausserdem unbeschrinkt und solidarisch fiir
alle Verbindlichkeiten. Der Vorstand besteht nun aus mind. 3

schieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neue Ver dte:
Lorenzo Pietro Gredig, in Lausanne, und Lorenz Gredig-Laporte, in
Pontresma, beide von Pontresina und Davos, sie zeichnen Xollektiv
Z‘.I zweien.

19, April 1974,

Curia Treuhand AG, in Chur (SHAB Nr.134 vom 12.6.1973,
S.1682). Neue Kollektivprokura zu zweien: Dr. Rolf Stiffler, von
Davos, in Chur. Die Prokura von Otto Model ist erloschen.

19. April 1974,

Bless Bauunternehmung AG, Zweigniederlassung,in Chur
(SHAB Nr.65 vom 17.3.1972, S.693). Aktlengesellschaft mit
Hauptsitz in Ziirich, Kollektivprokura zu zweien: Heinrich Biirgisser,
von Ziiricb, in Illnau ZH; Rudolf de Boer, niederlindischer Staatsan-
gehbriger, in Madetswil ZH, und Peter Thomas, von Dullikon, in
Diibendorf ZH. Der Prokurist Heinrich Krauss ist nun Biirger von
Diibendorf und wohnt nun in Greifensee.

19 aprile 1974. Partecipazioni.

Varnap S.A., in Roveredo, panec:paz:om (FUSC del 19.4.1974,
N© 90, p. 1044). Gaspare Pedrazzini non ¢ pill amministratore unico,
la sua firma & estinta. Nuovi membri del consiglio di amministrazione
sono: Dr Giacomo Ghezzi, da Lamone, in Cadempino, presidente, e
Alessandro Ghezzl, da Lamone, in Lugano, ambedue con firma indi-
viduale.

19. April 1974, L:egenschaﬁen

Chesa Alpina AG, in St. Moritz, Liegenschaften (SHAB Nr. 127
vom 4.6.1969. S.1274). Charlotte Winkler, Prisidentin, heisst nun
infolge Helral Charlotte Schnabel-Winkler und ist nun auch Biirgerin
von Laufen B

19. April ]974.

R. Von Senger AG, Architekturbureau, in La Punt (SHAB
Nr. 93 vom 23.4.1971. S.961). Statuten am 1. April 1974 revidiert.
Neuer Sitz: Bever. Neues Domizil: c/o Crasta Mora B (eigene
Biiros).

19 aprile 1974. Partecipazioni, ecc.

Novitas S.A., in Coira, partecipazioni, ecc. (FUSC del 21. 8. 1969,
No 194, p. 1932). Nuovo recapito: c/o M. Briigger, Poststrasse 19.
19. April 1974. Beteiligungen usw.

Satop Holding AG (Satop Holdmg SA) (Satop l{olding Ltd.), in
Chur. Neue Akti lischaft mit vom 2. April 1974,
Zweck: Kauf und Verkauf sowie Verwaltung, Auswertung und Ent-
wicklung von Beteiligungen in andern Gesellschaften jeder Art in der
Schweiz und im Ausland sowie Mitwirkung an und Férderung der
Griindung solcher Gesellschaften. Aktienkapital: Fr. 50 000, einge-
teilt in 500 Namenaktien zu Fr. 100, liberiert mit Fr. 20 000. Publika-
tionsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: aus mindestens zwei Mitgliedern,
Némlich: Dr. Hans W. Kopp, von Luzern und Niederdnz BE, in Zu-
mikon, Prisident, und lic. iur. Claudia Herold, von Chur, in Ziirich,
Mitglied, beide mit Einzelunterschrift. Domizil: c/o Weidinger AG,
Obere Plessurstrasse 39.
19. April 1974, .
Maschinenverwertungs-AG, in Chur (SHAB Nr.71 vom
26.3.1973, S.802). Erwerb und Verwertung von Maschinen.
Dr. Martin Dickmann ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neuer einziger Verwaltungsrat mit
Einzelunterschrift ist Dr. Hans Bener, von und in Chur.

19. April 1974,
C: L

Mitgliedern. Prisident, Vizeprisident, Aktuar und Verwalter zeich-
nen kollektlv je zu zweien. Die iibrigen. Aenderungen beriihren die
nicht,” Verwalter ist Matthias Werder, von

Fr. 1000, voll einbezahlt. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat
1 oder mehrere Mitglieder. Thm gehdren an::Heinz Derungs, von
Camuns; in Goldach, Prisident, und ‘Josef Broger, von Appenzell ‘in
Rorschach beide" fuhreu i
kerstrasse 9.

9. April 1974.

Hohl Offset-Druck, in St. Gallen, Betrieb einer Offsetdruckerei
(SHAB Nr. 135 vom 12.6.1972, S.1514). Diese Firma ist infolge
Griindung einer Aktiengesellschaft erloschen.” Aktiven und Passiven
gehen teilweise iiber an die Nachfolgefirma «Hohl Offset-Druck
AGp», in St. Gallen.

9. April 1974,

Hohl Offset-Druck AG, in St. Gallen. Unter dieser Fu-ma besteht

chrift. G An-

.19. April 1974.

Cham in Morschwnl. s y

Darlehenskasse Ba]gadl, im sBalgach, Genossenschaft (SHAB
Nr. 132 vom 8. 6. 1972, S. 1477):i Ani"dér Generalversammlung. vom
23.Mirz 1974 wurden die Statuten gedndert.:Die Firma lautet nun:
Raiffeisenkasse Balgach. Zweck ist:-Das Spar- und Kreditgeschift

.und die damit verbundenen Geschifte nach den Grundsitzen Raiff-

eisens zu pflegen und das materielle und 'soziale Wohl der Bevolke-
rung durch gemeinsame Selbsthilfe zu férdern durch Entgegennahme
von verzinslichen Geldern, Gewahrung von gedeckten Darlehen und
Krediten an Mitglieder sow:e Tatlgung weiterer Bankgeschafte Die
G fter sind Tichtig fiir Bil fuste bis
hochstens zum v1erzngachen Betrage des Anteilscheines und haften

hrinkt und solidarisch fiir alle Verbindlichkeiten.

auf Grund der Statuten vom 8. April 1974 eine Akti

Zweck: Betrieb einer Bucb- und Offsetdruckerei. Die Gesellschaﬂ
kann Immobilien erwerben und veraussem und sich an andern Un-
ternehmen beteiligen. Aktienkapital: Fr. 50 000, ei ilt in 50 Na-
menaktien zu Fr. 1000, die durch Sacheinlagen voll liberiert sind. Die
Gesellschaft iibernimmt von der bisherigen Einzelfirma «Hohl Off-
set-Druck», in St. Gallen, gemiss Sacheinlagevertrag vom 8. April
1974 und Uebernahmebilanz per 1.Januar 1974 die darin ndber be-
zeichneten Aktiven von Fr.193588.75 und Passiven von
Fr.28943.70, zum Uebernahmepreis von Fr. 164 645.05, wovon
Fr.50000 an das Grundkapital angerechnet werden. Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat ein oder mehrere Mitglieder. ]hm ge-
horen mit Einzelunterschrift an Arthur Hohl, Prisident, und Alice
Hohl, beide von Heiden AR, in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald. Ge-
schiftsadresse: Distelistrasse 6.

10. April 1974.

Salon Stranss GmbH, in St. Margrethen SG. Gemiss Statuten
vom 10. April 1974 besteht unter dieser Firma eine Gesellschaft mit
beschrankter Haftung. Zweck: Betrieb und Fiihrung eines Damen-
und Herrensalons im Einkaufszentrum «Rheinpark» in St.Margre-
then SG. Das Stammkapital betriigt Fr.20 000, eingeteilt in eine
Stammeinlage zu Fr.19 000 und eine zu Fr. 1000 (welche beide voll
einbezahlt sind). Gesellschafter sind: Renata Strauss, von Bettwiesen
TG, in Amriswil TG, mit einer Stammeinlage zu Fr.19 000 und
Armin Strauss, von Bettwiesen TG, in Amriswil TG, mit einer
Stammeinlage zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Geschiftsfiih-
rer mit Einzelunterschrift sind die beiden Gesellschafter Renata
Strauss und Armin Strauss. Geschiftsadresse: Rheinpark.

18. April 1974. Kosmetische Produkte.

Jean Bollhalter AG, in St. Gallen, Fabrikation von und Handel
mit kosmetischen und pharmazeutischen Produkten usw. (SHAB
Nr. 68 vom 22.3.1974, S.791). An der Generalversammlung vom
18. April 1974 wurde das Aktienkapital von Fr.1600000 auf
Fr.3200000 erhoht durch Ausgabe von 1600 Namenaktien zu
Fr. 1000, welche durch Bareinzahlung von Fr.1200000 und Ver-
rechnung mit einer Forderung an die Gesellschaft von Fr.400 000
voll liberiert sind. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrdgt nun
Fr. 3 200 000, eingeteilt in 3200 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Statu-
ten wurden entsprechend revidiert. Dr. Egon Biber ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde mit Kollektivunterschrift zu zweien in den Verwaltungsrat ge-
wihlt Willy Kaiser, von Basel, in Olten.

19. April 1974,

St. Gallische Kantonalbank, Zweigniederlassungin Wil SG
(SHAB Nr.55 vom 7.3.1974, S.638), dffentlich-rechtliche Anstalt
mit juristischer Personlichkeit, mit Hauptsitz in St. Gallen. Die Pro-
kura von Karl Hangartner ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien
.wurde erteilt an Werner Meile, von Mosnang, in Wil SG.

19. April 1974. Ueberwachungsanlagen

Telesecurity AG, in Mels SG. Unter dieser Flrma besteht -auf
Grund der Statuten vom 5.April 1974 eine Aktiengesellschaft.
Zweck: Herstellung, Vermietung und Vermittlung von sowie Handel
mit Produkten, Anlagen und Geriten auf dem Gebiet der Fernseh-
technik und Elektronik, insbesondere zum Zwecke der Verhinde-
rung, Abschreckung und Erfassung des Waren-, Laden-'und Ein-
bruchdiebstahls. . Sie iibernimmt auf eigene oder fremde Rechnung

Der Vorstand besteht nun aus mindestens 3 Mitgliedern. Prisident,
Vizeprisident, Aktuar und Verwalter zeichnen kollektiv je zu zweien.
Die iibrigen Aenderungen beriibrén die publizierten Tatsacben nicht.

* Verwalter ist Alfons Furrer, von Eschenbach, in Rebstein, _

19. April 1974. Steinbriiche. 0
A. Wurster & Co., in St. Margrethen, Kollektivgesellschaft,
Ausbeutung von Steinbriichen usw. (SHAB Nr. 205 vom 13.9.1962,
S.2525). Diese Firma ist infolge Auflosung und beendigter Liquida-
tion erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Nachfolge-
firma «A. Wurster», in St. Margrethen.

19. April 1974. Steinbriiche.

A. Wurster, in St. Margrethen SG. Inhaber der Firma ist Armin
‘Waurster, von Rongellen GR in St. Margrethen SG. Ausbeutung von
Steinbriichen, Handel mit Nati

Restaurationen. Uebernahme von Aktiven und Passiven der Firma
«A. Wurster & Co.», in St. Margrethen SG. Ringstrasse 5.

19. April 1974.

Adolf Staub, Oelfeuerungen, in Schinis. Inhaber der Firma ist
Adolf Staub, von Bilten GL, in Schinis. Neuinstallationen und Ser-
vice von Oelfeuerungen. Kastli.

19. April 1974.

Jakob Sturzenegger, Rest. Helllgkreuz, in Kronbiihl, Gemeinde Wi t-
tenbach. Inhaber der Firma ist Jakob Sturzenegger, von Heiden
AR, in Kronbiihl, Gemeinde Wittenbach. Betrieb des Restaurants
Heiligkreuz. Bruggwaldstrasse 1a (Postkreis St. Gallen).

Graubiinden — Grisons - Grigioni

19. April 1974. i

Darlehenskasse Danis-Tavanasa,.<in . Danis-Tavanasa, -Gemeinde

Breil/Brigels, Genossenschaft (SHAB Nr.102 vom 4.5.1970,

S.1024). Statuten am 29. Mirz 1974 revidiert. Neuer Firmaname:

Cassa Raiffeisen Danis-Tavanasa. Neuer Zweck: Spar- und Kreditge-

schift und die damit verbundenen Geschifte nach den Grundsitzen
Raiffeisens zu pflegen und das materielle und soziale Woh!l der Be-

heide, H. Meister, in Lenzerheide, Gememde
Vaz/Obervaz Autoreparaturwerkstdtte usw. (SHAB Nr.292
vom 12.12.1972, S.3182). Neuer Firmaname: Garage-Carrosserie,

Hans Melsm'.

19. April 1974.

Kibag Aktiengesellschaft Baggerel-Untemehmungen und Kieswerke
am Ziirichsee, Zweigniederlassung in Chur (SHAB
Nr. 213 vom 12.9.1973, S.2514). Akti lischaft mit F

in Bicb, Gemeinde Frelcnbach Sz

Kibag Aktiengesellschaft Baggerel-Unternehmnngen ‘und Kieswerke
am Ziirichsee, Zweigniederlassung in Davos (SHAB
Nr. 213 vom 12.9. 1973, S. 2514). Akti llschaft mit F itz in
Bich, Gemeinde Freienbach SZ

Kollektivprokura zu zweien: Anton Barazetti, von Nierlet FR, in
Aarau; Franz Briitsch, von Ziirich und Biittenhardt SH, in Ziirich,
und Ernst Neukom, von Rafz ZH, in Wadenswil.

19. April 1974.

Munt Immobilien AG, in St. Moritz, Liegenschaften (SHAB
Nr. 133 vom 10. 6. 1968, S. 1231). Statuten am 30. 3, 1974 revidiert.
Aktienkapital von Fr. 50 000 ist nun voll liberiert. Paul Zinsli ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neuer einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Eugen
Nani, von Miistair, in Celerina/Schlarigna.

19. April 1974. Chemische Produkte.

Emser Werke AG, in Do mat/Ems. Herstellung und Entwicklung
von ct Ct n usw. (SHAB Nr.76
vom 1. 4. 1974, S. 875). Richtige Personalien des Verwaltungsratsmit-
gliedes Hermann Keller, nicht Koller. Dr. Christoph W. Blocher,
Mitglied des Verwaltungsrates, ist nicht mehr Vizedirektor, nun De-
legierter des Verwaltungsrates und zeichnet wie bisher; seine Unter-
schrift als Vizedirektor ist erloschen. Kollektivprokura: Dr. Arno
Kretzer, deutscher Staatsangehdriger der BRD, in Chur. Die zeich-
nungsberechtigten Verwaltungsratsmitglieder und die Direktoren
zeichnen kollektiv zu zweien unter sich oder mit einem stellvertreten-
den Direktor, Vizedirektor oder Prokuristen. Die Unterschriften von
Michael Braune, Direktor, und der Prokuristen William Berger und
Fritz Spielmann sind erloschen. Armin Geiger, Vizedirektor, ist nicht
Biirger von Appenzell, sondern Walzenhausen AR. Neue Wohnorte:
Dr. Andreas Gadient, Verwaltungsrat, in Chur; Karl Imhof, Direk-
tor, in Uitikon ZH und die Prokuristen Karl Koppel, in Affoltern am
Albis, und Dr. Edwin Langenegger, in Richterswil.

19. April 1974. Y
Dominvest AG, in Chur, Liegenschaften usw. (SHAB Nr. 244 vom
17. 10. 1968, S. 2243). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes
nach Zug (SHAB Nr. 12 vom 16.1.1974, S. 144), im Handelsregl-
ster des Kantons Graubiinden von Amtes wegen geloscht,

19. April 1974.

Darlehenskasse Fellers, in Falera, Genossenschaft (SHAB Nr. 116
vom 19.5.1972, S.1287). Statuten am 16, Mirz 1974 revidiert.
Neuer Firmaname: Raiffeisenkasse Falera, Neuer Zweck: Spar- und
Kreditgeschdft und die damit verbundenen Geschifte nach den
Grundsitzen Raiffeisens zu pflegen und das materielle und soziale
Wohl der. Bevolkerung durch gemeinsame Selbstbilfe zu .férdern
durch E hme von verzinslichen Geldern, Gewihrung von

Er

volkerung durch gemeinsame Selbsthilfe zu fordern durch E
nahme von verzinslichen Geldern, Gewihrung von gedeckten Darle-
hen und Krediten an Mitglieder sowie Titigung weiterer Bankge-
schifte. Die G hafter sind flichtig fiir Bilanzver-

gedeckten Darlehen und Krediten an Mitglieder, sowne Tatlgung wei-
terer & hifte. Die G hafter sind flichtig
fur Bilanzverluste bis hochstens zum vierzigfachen Betrage des An-

heincs von Fr. 200 und haften ausserdem unbeschrinkt und soli-

luste bis I zum vierzigfachen Betrage des Anteilscheines von
Fr.200 und baften ausserdem pnheschrinkt und solidarisch fiir alle
Verbindlichkeiten. Der Vorstand besteht nun aus mindestens 3 Mit-
gliedern. Neuer Verwalter: Busebi Friberg, von Breil/Brigels, in
Danis, Gde. Breil/Brigels. Prasident, Vizeprisident, Aktuar und Ver-
walter zeichnen kollektiv zu zweien. Neues Domizil: c¢/o Eusebi Fri-
berg.

19. April 1974. Hotel.

Lorenz Gredig A.G., in Pontresina. Hotelbetrieb und Weinhand-
lung (SHAB Nr. 67 vom 20. 3:.1972,-S.713). Thomas Gredig, Dele-
gierter, und Giachen Gredig sind aus dem Verwaltungsrat ausge-

-Pernomis

darisch fiir alle Verbindlichkeiten. Der Vorstand besteht aus minde-
stens 3 Mitgliedern. Christian Casutt, Aktuar, ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Aktuar: Paul
Casutt, von und in Falera. Neuer Verwalter: Lorenz Casutt, von und
in Falera, Prasndem, Vizeprisident, Aktuar und Verwalter zelchnen
kollektiv je zu zweien.

19 aprile 1974, Parteclpazioni. .
S.A, in Coira, partecnpazxoni, ecc. (FUSC del
25.8.1969,'N° 197, p.1957). Nuovo recapito: c/o M. Brugger, Post-
strasse 19.
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Aargan - Argovie — Argovia

16. April 1974. .

Getreideflocken AG, in Lenzburg, Fabrikation von und Handel
mit Nahrungsmitteln fiir Mensch und Tier, Getreideflocken und ver-
wandten Produkten (SHAB Nr. 36 vom 13.2.1974, S.427). An der
Generalversammlung vom 5. April 1974 wurde, unter entsprechen-
der Revision der Statuten, das Grundkapital von bisher Fr. 500000
durch A be von 1000 , voll ei hiten N ktien zu
Fr. 500 auf Fr.1000000 erhoht. Das Grundkapital der Gesellschaft
betrdgt nun Fr. 1000 000, ist voll liberiert und eingeteilt in 2000 Na-
menaktien zu Fr. 500.

18. April 1974, )
Orka Schmiedemaschinen Rosa Schaufler, in Villnachern,
Bahnhofstrasse 300. Inhaberin dieser Firma ist Rosa Schaufler-Sigl,
dsterreichisch horige, in Villnachern. Handel mit und Ex-
port von Schmiedemaschinen.

18. April 1974. Stuhlpolsterei, Dekorati
Peter Minder AG, in Klingnau, Betrieb einer Stuhlpolsterei und
eines Dekorationsgeschiiftes usw. (SHAB Nr. 145 vom 23.6.1972,
S.1658). An der Generalversammlung vom 14. Mirz 1974 wurde,
unter entsprechender Revision der Statuten, die Firma in L. Minder
AG geindert. Der Prisident Peter Minder-Meyer ist aus dem Ver-
waltungsrate ausgeschieden, womit auch sein Unterschriftsrecht erlo-
schen ist. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an: Ernst Obrist-
Ro&hrl, von Gansingen AG, in Bottstein-Kleinddttingen ‘AG, und Er-
win Stalder-Biitler, von Luzern, in Leuggern-Gippingen AG.

18. April 1974. Technische Produkte usw.

Suhner Inter-Trade AG (Suhner Inter-Trade Ltd.), in Ober-
flachs. Domizil: bei Otto Suhner-Schiuep, Hofacker 174. Neue
Aktiengesellschaft gemiiss und Griind kunde vom
6. April 1974. Zweck: Marktgerechte Einfiihrung und Lancicrung
sowie Vermittlung und Vertricb technisch neuartiger Produkte ‘und
Erfindungen. Sie kann auch solche Produkte herstellen und Liegen-
schaften erwerben oder veriussern und sich an anderen Unterneh-
mungen beteiligen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll einbezahlt und ein-
geteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Mitteilungen an die Aktio-
niire: durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan der Gesell-
schaft: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 4 Mitglieder. Prisident: Otto
Suhner-Schluep, von Urniisch AR, in Oberflachs, mit Einzelunter-
schrift; Vizeprisident: Franz Killer-Hanny, von und in Turgi AG; wei-
teres Mitglied: Dr. Heidi Suhner-Schluep, von Urnisch AR, in Ober-
flachs, beide mit Kollektivunterschrift zu zweien.

18. April 1974. Stahl.

Stahlkreis, in S u h r. Domizil: bei der Firma Henz & Co. AG, Grini-
chcerstrasse 2. Neue G haft gemidss S vom 19. Mirz
1974. Zweck: Forderung der wirtschaftlichen Interessen und der
Leistungsfihigkeit ihrer Mitglieder durch Unterstiitzung im Konkur-
renzkampf, wodurch ihnen erméglicht werden soll, ihre Marktstel-
lung zu halten und auszubauen. Zur Erreichung dieses Zweckes
betreibt die G haft den gemei: und rationellen Ein-
kauf von Stahl aller Art, der im Lagersortiment ihrer Mitglieder
enthalten ist und informiert sic iiber die Markttendenzen. Sie kann
auch Grundbesitz erwerben und sich an anderen Unternehmungen
beteiligen. Es bestehen Anteilscheine von Fr. 5000. Fiir die Verbind-
lichkei der haft haftet nur das Genossenschafts-
vermdgen. Jede personliche Haftbarkeit der Genossenschafter ist
a hl Mitteil und Einlad an die Genossen-
schafter: durch Brief oder Zirkular. Publikationsorgan der Genossen-
schaft: SHAB. Vorstand: mindestens 3 Mitglieder. Prisident: Carl
Huggenberg-Hiirst, von Winterthur, in Seuzach ZH: weitere Mitglie-
der: Peter Henz-Lepke, von und in Aarau, und Paul Theiler-M&ckli,
von Entlebuch LU und Sursee LU, in Chur. Sie zeichnen kollektiv zu
zweien. z £ " 3
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Tessin - Tessin - Ticino
Ufficio d’Acquarossa

19 aprile 1974. Articoli in ferro, ecc.

Nouvelco SA, in Corzoneso, fabbricazione e commercio articoli
in ferro battuto, ecc. (FUSC del 17.12.1973. N°© 295, p.3330). Gia-
como Conceprio non ¢& pil amministratore unico e la sua firma, viene
modificata. Sono inati comite inistratori: Franco Ferrari,
da Ludiano, in Biasca, presidentc: Alois Gilli, da ed in Triengen,
membro; Heinz Bellersheim, cittadino germanico, in Kleinddttingen
AG, mcmbro. La societd sard vincolata dalla firma collettiva a due
del presidente con un membro del consiglio di amministrazione.

19 aprile 1974. Costruzioni.

Gelpi & Giovanola, in Torre, impresa costruzioni (FUSC del
25.9.1934, N°© 224, p. 2658). La societa in nome collettivo & sciolta in
seguito a cessazione dclla attivitd. La liquidazione essendo terminata,
la ragione sociale & radiata.

Ufficio di Bellinzona
19 aprile 1974. 1mmobili

Reseglio S.A., prcced te a Bellinzona, acquisto, costru-
zione, locazione proprictda immobiliari, ecc. (FUSC del 3.7.1972,
Ne 153, p. 1750). Come a processo verbale autenti¢o della sua assem-
blca generale straordinaria del Saprile 1974, la societd ha deciso di
trasferire la sua sede sociale a Sementina. Lo statuto & stato
modificato di conseguenza. Riccardo Zorzi, dimissionario, non & pit
amministratore unico e la sua firma & estinta. Amministratore unico
con firma individuale & Eugen Schir, da Andwil, in Sementina. Nuo-
vo recapito: c/o Eugen Schir.

Ulfficio di Locarno ,

19aprilc 1974. Partccipazione ad altre societd.

Trobaso Holding. S.A., in Tenero-Contra. Societd anonima
costituita con atto pubblico e statuti del 17 aprile 1974. Scopo: parte-
cipazione u socictd diverse all’estero a I'esclusione di qualsiasi attivi-
ta nel cantone Ticino. Capitalc: fr. 50 000, suddiviso in 49 azioni al
portatore da fr. 1000 ciascuna, e 10 azioni al portatore da {r. 100 cia-
scuna, interamente libcrato. Pubblicazioni: sul Foglio ufficiale del
cantone Ticino. salvo quelle che, per legge, devono avvenire sul
FUSC. Amministrazione: un membro. Amministratore unico & Enri-
co Cattori, da Sonogno, in Tenero-Contra, con diritto di firma indivi-
duale. Recapito: Tenero.

19 aprile 1974.

Cassa Rurale di S. Nazzaro-Piazzogna, in San Nazzaro (FUSC
del 18.7.1972, No 166, p. 1901), societa coopcrativa. Con decisione
asscmbleare del 22 marzo 1974 & stato adottato il nuovo statuto.
Nuova ragione sociale: Cassa Raiffeisen di S. Nazzaro-Piazzogna.
Scopo: favorire il risparmio e il credito, come pure lo svolgimento di
altre operazioni bancarie, per promuovere il benessere materiale e
sociale dclla popolazione e servirc la comunitd. Versamenti suppletivi
(art. 871 CO): i soci sono tenuti ad eseguire versamenti suppletivi, in
caso di necessitd, fino ad un massimo di quarante volte I'importo del-
la quota sociale. Amministrazione: almeno tre membri. La cooperati-
Vva & vincolata dalla firma collettiva a due del presidente, del vice-
presidente, del segretario e del gerente. Gerente: Riccardo Gaja, da e
in San Nazzaro, S 5

19 aprile 1974, Immnfobili.: *

Sigaflo S.A., in Locarno (FUSC del 14. 11. 1967, Ne 267, p. 3755).
Questa ragione sociale ¢ cancellata d’ufficio dal-registro di commer-
cio di Locarno per.trasferimento della sede a Zug (FUSC del
5.11.1973, N° 259, p. 2959).

19 aprile 1974. Ristorante.

Bergonzoli Edo, in Loson e. Titolare: Edo Bergonzoli, da Brissago,
in Losone. Ristorante del Ponte. Ponte Maggia.

19 aprile 1974, Coloniali, benzina. ) 4
Celina Tiraboschi, in Losone, Titolare: Celina Tiraboschi nata
Fornera, da Losone, autorizzata dal marito Giuseppe, cittadino italia-

‘no, entrambi in Losone. Coloniali, -distributore benzina Aral. Via

Mezzana.

Ulfficio di Lugano

19 aprile 1974, Partccipazione, ecc.

Nomura S.A., in Lugano, la partecipazione finanziaria ad altre
societa, ecc. (FUSC del 19. 3. 1974, Ne 65, p. 751)

Tormofid S.A., in Lugano, la partecipazione ad imprese finanzia-
rie, ecc. (FUSC del 19.3. 1974, N° 65, p. 751) i

Varinvest A.G., in Lugano, J'acquisto di partecipazioni, ecc.
(FUSC del 19.11. 1973, Ne 271, p. 3082)

Con verbali notarile delle assemblee generali straordinarie del
16 aprile 1974 le societd hanno deciso di modificare gli statuti su un
punto non soggetto a pubblicazione. P

19 aprile 1974. Materie plastiche, ecc.

River S.A., precedentemente a L ugano. oggetti in materia plastica,
ecc. (FUSC del 16.8.1971, No 189, p.2027). Con verbale notarile
dell’assemblea generale straordinaria del 17 aprile 1974 la societa ha
deciso di trasferire la sedz a Croglio. Lo statuto & stato modificato
di conseguenza. Recapito: uffici propri. g

19 aprile 1974. Caffe, ecc.

Idool Caffé S.A., precedentemente a Sorengo-Cortivallo, il
commercio di caffé, ecc. (FUSC del 17.7.1972. N° 165, p. 1889).
Con verbale notarile dell'assemblea generale ordinaria del 18 apri-
le 1974 la societd ha deciso di trasferire la sede a Forsanette di
Monteggio. Lo statuto & stato modificato di conseguenza. Il con-
siglio d’ istrazione & ora p da: Albino Triacca, gia
membro, ora presidante; Ivano Triacca, Sergio Triacca, ed Enrico
Triacca, tutti a Brusio, in Fornasette di Monteggio, membri. tutti con
firma collettiva a due. Luigi Boschi, gid presidente, ed Attilio Moro-
soli, gid membro, dimissionari, non fanno piut parte del consiglio
d’amministrazione e le loro firme sono estinte. Recapito: uffici pro-
pri. %

19 aprile 1974. Partecipazione, ecc.

Sarakosa S.A., in Cadempino, la partecipazione finanziaria ad
altre societa, ecc. (FUSC del 17.4.1974, No 88, p. 1018). Gaspare
Pedrazzini, dimissionario, non & pii amministratore unico della
societa e la sua firma & estinta. Il consiglio di amministrazione & ora
composto da: Dr Giacomo Ghezzi. da Lamone, in Cadempino, presi-
dente; Alessandro Ghezzi, da Lamone, in Lugano, membro, entrambi
con firma individuale. i 2 i

19 aprile 1974. Immobili, ecc.

Campora S.A., in Lu g an o. Societa anonima con atto notarile e sta-
tuto del 18 aprile 1974. Scdpo:'1a compera, la vendita, la costruzione
e locazione nonché la gestione di beni immobili, la partecipazione ad
imprese commerciali ed industriali,' I'amministrazione del patrimonio,
operazioni finanziarie di ogni genere ed ogni altra transazione finan-
ziaria ¢ commerciale connessa questo scopo, partecipare sotto qua-

“lunque forma ad imprese’ similari. Capitale: fr. 50 000, diviso in 'S0

azioni al portatore .da fr. 1000 vadduna, interamente liberato. Pubbli-
cazioni: FUSC. Comunicazioni & ¢onvocazioni: agli azionisti, se noti,
per lettera r d Amministrazione: 1 o pit membri. Ammi-
nistratrice unica con firma individuale & Anna Giorgetti, da Monta-
gnola, in Agno. Recapito: Via al Forte 2, ¢/o Gisafid S.A.

Distretto di Mendrisio .

19 aprile 1974. Partecipazioni.

Didessa S.A., in Chiasso. Societa anonima con atto notarile e sta-
tuti in data 18 aprile 1974. Scopo: la partecipazione finanziaria ad
altre societa con investimenti e mutui. La societa pud inoltre conce-
dere avalli, fidejussioni, ipoteche ed in generale garanzie personali e
reali. consentire trascrizioni e annotamenti, compiere operazioni
mobiliari ed immobiliari ed assumere ogni funzione suscettibile di
contribuire a raggiungere lo scopo. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in
100 azioni al portatore da fr. 500 cadauna, interamente liberate. Pub-
blicazioni: FUSC. Gli azionisti il cui indirizzo & noto all'amministra-
zione verranno informati i lettera r: d Ammini-
strazione: 1 0 3 a 5 membri. Amministratore unico & Marco Celoria,
da ed in Chiasso, con firma individuale. Recapito: c/o avv. Pierfran-
cesco Campana, via Motta 18.

19 aprile 1974. Partecipazioni.

Laura S.A. Holding, in Chiasso, la partecipazione a societd, ecc.
(FUSC del 14. 10. 1968, No 241, p. 2215). Stefania Doninelli nata
Binaghi. dimissionaria. non & pitt amministratrice unica: la sua firma
¢ estinta. In sua sostituzione & stata pominato Dr Carlo Dones. da
Novazzano, in Mendrisio, amministratore unico, con firma indivi-
duale. Nuovo recapito: ¢/o Studio avv. Carlo Dones, Corso San Got-
tardo 54. -

19 aprile 1974. Partecipazioni. i

Morokito S.A. Holding, in Chiasso, la partecipazione a societa,
ecc. (FUSC del 21. 10. 1968, N° 247, p.2269). Dt Ercole Doninelli,
dimissionario, non & pilt amministratore unico: la sua firma & estinta.
In sua vece ¢ stato nominato Dr Carlo Dones. da Novazzano, in Men-
drisio, con firma individuale. Nuovo recapito: c/o Studio avv. Carlo
Dones, Corso San Gottardo 54.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau d’'Aigle

19 avril 1974,

.Régie Jean Francken Agence Romande Immobiliére S.A. succursale
de Villars sur Ollon, succursale & Villars-sur-Ollon
(FOSC du 1.10.1969. p.2261), avec siége principal 3 Lausanne.
Cette raison sociale est radiée par suite de la suppression de la suc-
cursale. {

19 avril 1974. "Exploitation viticole.

Vetico S.A., & Aigle, exploitation viticole (FOSC du 31.1.1974,
p-302). Les administrateurs Charles Zoelly. président, et Jean-Pierre
Payot. ont démissionné; leurs pouvoirs sont éteints. Nouveaux admi-
nistrateurs: Robert Zoelly, de Zurich, a Kiisnacht, président, et
Armand Péclet, de France. i Lausanne, secrétaire. La société est
engagée par la signature individuelle de I'administrateur-délégué Paul
Tille (déja inscrit), et la signature collective 3 deux des autres admi-
nistrateurs.

19 avril 1974. N

S.I. La Plaisante C. D., 2 Villeneuve, (FOSC du 11.4.1969,
p-794), société anonyme. Charles Rubattel n’est plus administrateur.
Ses pouvoirs sont radiés. Est nommé nouvel administrateur. sans
signature, Laurent Bernard, de Chatelat (JB), & Pully. Claude Bettex,
administrateur inscrit, est nommé président. I continue signer indi-
viduellemeat, . .- .

19 avril 1974. Denrées alimentaires, etc. ~ %

Stirling S.A., & R o c he. Nouvelle société anonyme. Date des statuts:
21 mars 1974 et procés-verbal d’assemblée du.16 avril 1974, Bu}: [e
financement de sociétés ou entreprises dans le domaine de la distri-
bution de denrées alimentaires et de droguerie, ainsi que de produ'lts
manufacturés de toutes sortes, notamment par l‘acquisitfon etla mise
a disposition de biens mobiliers et immobiliers, installations, mate’r_lcl
ou marchandises. La société pourra créér, acquérir, participer ou s’in-
téresser a la création ou 3 I'achat de sociétés ou entreprises ayant'des
objectifs analogues ou en rapport avec la distribution. Capital:
fr. 50 000, enti¢rement libéré, divisé en 100 actions nominatives de
fr. 500. Publications: FOSC. Conseil d’'un ou de plusieurs mgrpbrcs.
Frederick Thom, d'Afriqgue du Sud, a Ormont-Dessus, président;
Ann  Thom, d’Afrique du Sud, a Pietermaritzburg (Afrlqug
du Sud), secrétaire; Rodolphe Hartig, de Correvon et Bile-Ville, &

_Villeneuve VD; Albert Studer, de Grafenried BE, a Montreux, et

Gérald Monnier, de Dombresson et Lausanne, a Saim-Lég_ier:L_a
Chiésaz, membres. La société est engagée par la signature indivi-
duelle du président Frederick Thom ou par la signature collective 2
deux de la secrétaire Ann Thom avec Rodolphe Hartig ou Albert
Studer. Gérald Monnier n'a pas la signature sociale. Fondé de procu-
ration signant collectivement i deux avec la secrétaire Ann Thom:
Goran Andersson, de Suéde, a Villeneuve VD. Domicile légal: chez
Point Rouge S.A., 3 Roche VD. Bureau: Montreux 76, Grand'Rue,
chez Fiduciaire Daniel Dufaux.

Bureau d’ Aubonne

19 avril 1974. Epicerie. .,
André Gaillard, a2 Féchy, épicerie, mercerie, alimentation générale,
vins et tabac (FOSC du 27. 8. 1964, p.2607). Cette raison est radiée
par suite de cessation de commerce.

Bureau de Chdteau-d’Oex (district du Pays-d’Enhaut)

19 avril 1974. Boulangerie, etc.

Albert Aeschlimann, 3 Flendruz-riére-Rougemont (}_TOSC
du 16.11. 1954, No 268, p. 2932). Boulangerie, patisserie, épicerie. La
raison est radiée ensuite de cessation de commerce.

Bureau de Cossonay

19 avril 1974. Garage.
M. Weber, 2 Pompaples, -exploitation d'un garage, cycles et
motos (FOSC du 10.5.1967, p. 1590). La raison est radiée par suite
de remise de commerce.

Bureau de Grandson

19 avril 1974. Camping. n 5
Kurt Sporri. 3 Grandson. Le chef de la maison est Kurt Spdrri.
de Fischenthal ZH, a Grandson. Exploitation d'un camping et
buvette 2 I’enseigne «Camping Les Pins».

19 avril 1974, E e
Caisse de crédit mutuel de Concise, 3 Concise. Société coopérative
(FOSC du 9.5.1973, p.1329). Nouveaux statuts du 15 mars 197A}.
Nouvelle raison sociale: Caisse Raiffeisen de Concise VD. But: opé-
rations d’épargne et de crédit ainsi que toutes affaires annexes dans
le'bat de promouvoir par Pentraide le bien-étre économique et social
de la population. Versements supplémentaires (art. 871 CO): les asso-
ciés sont tenus d’effectuer solidairement de tels versements jusqu'a
concurrence de quarante fois le montant de la part sociale. Adminis-
tration: comité de direction de 3 membres au moins. Signature col-
lective 3 deux a été conférée & Ulysse Debétaz, de Fey VD, & Con-
cise, gérant. Le président Albert Cousin a démissionné. Ses pouvoirs
sont éteints. Frédy Jaquet, de La Sagne NE, & Concise (déja inscrit)
est nommé président, avec signature collective a deux.

Bureau de Lausanne

18 avril 1974. Denrées alimentaires.

A. Butty S.A., 2 Crissier, commerce de denrées alimentaires en
gros (FOSC du 13.8.1970, p.1839). Statuts modifiés le
10 avril 1974. Nouvelle raison sociale: Lipton S.A. Nouveau but: fa-
brication et commerce de denrées alimentaires. Les 400 actions nomi-
natives de fr. 1000, formant ’entier du capital, sont converties en 400
actions au porteur de fr. 1000. Conseil: 3 2 7 membres.

18 avril 1974.

Ascofinance S.A.,, 2 Lausanne. Nouvelle société anonyme. Date
des statuts: 10avril 1974. But: d’assistance, conseils et courtage en
matiere financicre: gestion de biens. Capital: fr. 50 000, entiérement
libéré, divisé en 50 actions au porteur de fr.1000. Publications:
FOSC. Conseil: un ou plusieurs membres. Seul administrateur
avec signature individuelle: Marguerite di Terlizzi, de St-Gall, 2 Cha-
vannes-prés-Renens. Signature individuelle est conférée & Luciano di
Terlizzi, d'Italie, & Chavannes-prés-Renens, nommé directeur.
Adresse: Rue Mauborget 2.

18 avril 1974. Carrelages.

Recafa S.A., 2 Lausanne. Nouvelle société anonyme. Date des
statuts: 11avril 1974. But: commerce de carrelages, mosaiques,
fdiences et matériaux de construction. Capital: fr. 50000, entiére-
ment libéré, divisé en 50 actions nominatives de fr. 1000. Publica-
tions: FOSC Conseil: un ou plusieurs membres. Seul adminis-
trateur avec signature individuelle: Jean-Claude Regamey, d'Epa-
linges, 4 Morges. Adresse: Rue de I'Ale 25.

18 avril 1974. Recherches.

Vadetec S.A., 2 Lausanne, recherche fondamentale et appliquée,
etc. (FOSC du 25.2.1974, p. 532). Statuts modifiés le 17 avril 1974.
Capital porté de fr. 2150000 a fr.2 500000 par I'émission de 3500
actions au porteur de fr. 100, entiérement libérées. Capital entiére-
ment libéré: fr.2 500 000, divis¢ en 25000 actions au porteur de
fr. 100. .

19 avril 1974. Matériel pour entrepreneur.

Sideral S.A., 2 Lausanne, labrication et commerce de matériels
pour entrepreneur (FOSC du 24.3.1971, p. 692). La société est dis-
soute par suite de faillite prononcée par le président du Tribunal du
district de Lausanne le 6 mars 1974.

19 avril 1974. Bureau fiduciaire immobilier.

Home et Foyer, 2 Lausanne, bureau fiduciaire immobilier (FOSC
du 5.7.1973, p.1913). Signature individuelle est conférée 3 Bruno
Metzener. de Meiringen, & Herzogenbuchsee. Procuration collective a
deux est conférée a Roland Ammann, de Madiswil, & Herzogenbuch-
see. .

19 avril 1974. Valeurs mobilieres.

Taulkner, Dawkins and Sullivan S.A., 3 Lausanne. transmission
d'ordres pour l'achat et la vente de valeurs mobiliéres (FOSC du
6.12.1973, p.3241). L'administrateur délégué. Charles de Trenck,
est démissionnaire; sa signature est radiée.

19 avril 1974. ks
Société de Financement et de Placements SEFIPA S.A., & Lau-
sanne (FOSC du 27.10.1966. p.3378). L'administrateur Victor
Rogier est démissionnaire; sa signature est radiée. Nouvel administra-
teur avec signature individuelle: Charles Schaefer, de et 3 Pully.
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19 avril 1974. Combustibles.
Victor Margnis S.A,, 3 Lausanne, commerce de combustibles
(FOSC du 21. 5. 1969, p. 1156). Nouvelle adresse: Rue St-Roch 30.

19 avril 1974. Immeubles, home d’enfants.

S.I de PAvenue de Savoie 14, Vevey S.A., 2 Lausanne (FOSC du
9.6.1971, p. 1412). Date de la dissolution: 27 décembre 1972

Chalet Marie-José, 2 L ausann e, société anonyme, home d’enfants
(FOSC du 10 5.1967, p.1590). Date de la dissolution: 21 fé-
vrier 1973 3

La liquidation étant terminée, ces deux raisons sociales sont radiées.

19 avril 1974, Textiles.

Iril S.A. Renens, 2 Renens, fabrication et commerce d’articles tex-
tiles (FOSC du 4.2.1974, p.331). La signature de Ludwig F. Spilti
est radiée.

19 avril 1974.

Corbella coutnre S. a r. 1, en liquidation, 3 Lausanne, travaux de
haute couture, etc. (FOSC du 19.2.1973, p.477). La llqmdanon
étant lermmee, la raison sociale est radiée.

Bureau de Morges

11 avril 1974.
Carrosserie Mimmo, C. Panzetta, précédemment & Ecu-
blens, exploitation d’une carrosserie, commerce de voitures automo-
biles neuves et d’occasion (FOSC du 19. 6. 1969, p. 1420). La maison
a transféré son siége @ Echandens, «Sous le Chéteaus; le titulaire
est actuellement domicilié & Echandens. La maison ajoute i son
genre d’affaires et compléte son but par: «atelier de réparations et
d’entretien de véhicules». Est nommé de procuration, avec signature
collective a deux: Eric Dastin, de France, a Vevey.
11 avril 1974.
Robert Christinet et fils, 8 Morges, société en nom collectif, fer-
blanterie et couverture, installations sanitaires (FOSC du 27. 1. 1967,
p. 338). La société est dissoute depuis le 1eravril 1974. Sa liquidation
étant terminée, la raison sociale est radiée.
11 avril 1974. Ferblanterie.
Daniel Christinet, 3 Morges. Le chef de la maison est Daniel
Christinet, de Le Vaud et Marchissy, & Morges. Ferblanterie et cou-
verture, installations sanitaires. La maison confére procuration indi-
viduelle & Berthe-Héléne Christinet-Marti, de Le Vaud et Marchissy,
4 Morges. Rue Louis de Savoie 80. .
11 avril 1974. Chocolats, etc. :
Perrier S.A.,, 2 Chavannes-Renens, fabrication, achat, vente
et représentation de tous produits alimentaires, notamment de choco-
lats, cacaos, articles de confiserie et boissons (FOSC du 20. 2. 1973,
p- 488). Peter Haller, de Reinach AG, a Bottens, actuellement fondé
de pouvoirs, est nommé sous-directeur. Il signe collectivement 2
deux. La procuration de Walter Miiller est radiée.
16 avril 1974, Machines.
Maillefer S.A., 3 Ecublens, fabrication et vente de machines et
commerce dans l'industrie mécanique (FOSC du 6. 8. 1973, p. 2201).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale extraor-
dinaire du 27 mars 1974, la société a modifié ses statuts sur des
points non soumis a publication.
16 avril 1974. Protége-Vétements.
Francis Demierre, Hovah, 8 Morges, fabrication et vente de pro-
tége-vétements en plast:que vente de vétements en cuir, daim et tex-
tiles (FOSC du 5.11.1971, p. 2691) La'raison est radlee par sulte de
cessation de commerce.
16.avril: 1974. prcene primeurs.
André Pasche, a-Morges. Le chef de la maison est André Pasche,
de Servion, 3 Morges. Exploitation d’une épicerie, primeurs, vins,
liqueurs, produits laitiers et articles boucherie-charcuterie. Pré Mau-
dry, chemin de la Grosse Pierre 3.
16 avril 1974. Immeubles.
Cité-Gracieuse S.A,, a2 Morges, affaires immobilitres (FOSC
du 18.11.1957, p.3017). Le conseil d’administration est com-
posé de Louis Parietti, président (inscrit comme secrétaire); Hansrue-
di Sporrer (déja inscrit), et Jean-Daniel Poncet (nouveau), de Col-
lex-Bossy, 2 Geneve. Willy Schnegg, de Ziziwil (Berne), 2 Lausanne,
a été désigné comme fondé de procuration. Frangois Poncet, décédé,
n’est plus administrateur, ses pouvoirs sont radiés. La société est
engagée par la signature collective & deux des admmlstrateurs et du
fondé de procuration. Bureau: Chemin du Réservoir 4B, 2 Lausanne,
chez Rim S.A.
16 avril 1974,
«Howeg» Coopérative d’achat pour Pindustrie suisse de Phétellerie
et de la restauration, succursale d’Ecublens, précédemment &
Ecublens (FOSC du 16.6. 1970, p.1384), avec siége principal a
Grenchen. Le siege de la succursale a été transféré 2 Bussigny-
pres-Lausanne. La raison sociale est modifiée en: «Howeg»
coopérative d’achat pour Pindustrie suisse de P’hotellerie et de l1a res-
taurahon, Succursale de Bussigny- pres-Lausanne («Howeg» Ein-
ft fiir das ische Hu(el- und Wirtegewerbe,
¢

Zweigniederlassung B

Bureau de Nyon

5 avril 1974.  Services. ;
Data Management S.A., 3 Ny o n, fournitures de services et conseils
en particulier dans le domaine du traitement électronique (FOSC du
12.9. 1973, p. 2516). Le capital social de fr. 250 000, est actuellement
entiérement libéré. Ulf Schiewe, déja inscrit, demeure directeur. Jobn
Rallo, des Etats Unis d’Amérique, 3 Commugny VD, est nommé
directeur et engage la société par sa signature indivi duelle.

18 avril 1974,

Chaussures R. Balik S.A., 8 Nyon (FOSC du 22.3.1971, p. 667).
Les pouvoirs du président Robert Balik, décédé, sont éteints, Max
Ochsner, de]a inscrit, en qualité de ire, est nommé ad

20avril 1974. Serrures de siirefé, etc.

Parog S.A., & Gland. Suivant procés-verbal authentique et statuts
du 4 avril 1974, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour objet la’ fabncatlen et la vente de serrures de
stireté en tous genres, de verrous A giche réglable, I exploltauon d’un
atelier | et découp La société peut s’intéres-
ser a toutes opérations ccmmermales ‘financiéres, industriellcs,
immobiliéres ou mobiliéres, en Suisse et & ’étranger. Le capital-social
est de fr. 175 000, divisé en 1750 actions de fr. 100, chacune, nomina-
tives, enti¢rement libérées. Roger Parlier a fait apport  la société des
brevets suivant: serrure 3 verrou brevet no 493725, serrure 2 clé
brevets nos 385 659 et 537 509, ainisi que des machines, outillages et
matériels divers, selon inventaire.du 4 avril 1974. De plus, Roger Par-
lier a fait cession a la société de diverses licences découlant des bre-
vets étrangers suivants: serrure & verrou Belgique brevet no 734 729.
Espagne brevet no 369 116. Allemagné brévet no P 1931 948.4, Ttalie
brevet no 864 679 et France brevet no 69.20248. Serrure & clé Belgi-
que brevets nos 632616 et 734729, Espagne brevet no 288 549,
Grande-Bretagne brevet no 972590, USA brevets nos 3170317 et
3788 111, Suede no 208 492, Japon brevet.no 510 725, Canada brevet
no 708 354, _Allemagne brevet noP.1267135.1-09, Italie brevet
no 696 875 et France brevet no:1,357 494. Enfin, Roger Parlier a fait
cession 2 la société de tous les droits et obligations découlant d’une
convention intervenue le 1er novembre 1971 entre lui-méme et Sophie
Pfister, 2 Etoy, concernant des cessions de licences découlant de bre-
vets étrangers propriété de M. Parlier. Lesdits apports ont été accep-
tés pour le prix de fr.215 000, contre remise a I'apporteur de 1150
actions inatives de fr. 100, entierement libérées, le solde
de fr.100000 représentant une, créance de I'apporteur contre la
société. Les 600 autres actions nominatives de fr. 100 chacune, ont
été intégralement libérées en espéces. ‘L’organe de publicité de la
société est la FOSC. La société est administrée par un conseil com-
posé d’un ou de plusieurs membres. Roger Parlier, de Bex, a Perroy,

Bern, Vizedirektor, und die Prokuristen Lucien Reymond, von Vau-
lion VD, in Cugy VD; Edouard Brumn, von St-Léonard, in Lau-
sanne; Jean Knobel, von Lausanne, in Morges, und Max Schellen-
berg, von Hori ZH, in Gimel VD. ‘
19. April 1974,
Konsumgenossenschaft Stalden, in Stalden (SHAB Nr.21 vom
26. 1. 1972, S. 226). Der Aktuar Franz Abgottspon ist aus dem Vor-
stand ausgeschleden, seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist als
Aktuar in den Vorstand gewihlt worden Gottlieb Furrer, von Stal-’
denried, in Stalden. Prisident oder Vizeprisident filhren Kollektwun-
lerschnft mit dem Aktuar.

Bureau de Sion

19 avril 1974.

Horlogerie-Bijouteric Grand-Place A. Taramarcaz & P. Studer, &
Crans, commune de Lens, société en nom collectif (FOSC du 8.3.
1972, N° 57, p. 606). L'associé Pierre Studer, s’étant retiré de la
société, celle-c1 est dissoute. La raison est rad1ée Lactif et le passif
sont repris par l'associé, André Taramarcaz, de Fully, & Montana,
commune de Montana, qui continue les affaires comme entreprise
individuelle. La raison de commerce est: Horlogerie-Bijouterie
Grand’Place, A. Taramarcaz, 3 Crans/Lens.

19avril 1974. Motel.

Auto-Grill du Soleil S.A., 2 St-Léonard, construction et explmta-
tion d’un motel (FOSC du 24. 10 1972 N0 250, p.2759). Charles
Bonvin, ad ateur unique, a démi ; sa signature est radiée.
Stéphane Deslarzes, de Bagnes, & Sion, est nommé administrateur
unique, avec signature sociale individuelle. Adresse de la société: c/o
Georges Coppens, Motcl du Soleil a St-Léonard.

et Ferdinand Cavat, de Croy;.a Pnlly, ont été nommé
teurs. IIs engagent la société par leur signature collective. Roger Par-
lier est président du conseil. Adresse de la société: Grand'Rue.

20 avril 1974. Comptabilité, etc.

Secoba S.A., 3 Ny o n. Suivant acte authentique et statuts du 11 avril
1974, il a été constitué sous cette raison sociale une société anonyme
ayant pour but toutes opérations d’une société de service, pour ses
actionnaires et pour le compte de tiers, 1a tenue de comptabilité, tous
travaux administratifs et - statistiques. Le capital social est de
fr. 50 000, divisé en 50 actions de fr.1000, chacune, nominatives,
enm:rement libérées.  Les publications de la somété sont faites dans la
FOSC. Le: et con ions aux acti ires ont lieu
par lettre reccmmandee La société est administrée par 'un conseil
d’administrateurs d’un ou de plusneurs membres. Il est composé de
Jean-Paul Mottier, de Salvan VS, a3 Nyon, président; Bernard
Mathieu, de nationalité frangaise, é‘Genéve, secrétaire; Adolphe
Hostettler, de Guggisberg BE, & Genéve. La société est engagée a
I’égard des tiers par la signature collective & deux des administra-
teurs. Adresse au siége social et locaux: Avenue Viollier 9.

20 avril 1974,

Caisse d’Epargne de Nyon, a Nyon,société coopérative (FOSC du
30.12. 1974, p.3145). John Ansermet, président, est décédé; ses pou-
Voirs sont éteints. Le conseil d’administration est com-
posé de: Alexis Despland, président (jusqu'ici vice-président); Geor-
ges Agassxz vice-président (jusqu’ici administrateur); Robert Benoit,
secrétaire (déja inscrit); Philippe Heller, administrateur (déja inscrit);
Francois Girard, de Mathod, a2 Nyon, administrateur (nouveau). La
société reste engagée par la signature collective 2 deux des adminis-
trateurs et par la signature individuelle du directeur Emile Cujean.

ra-

Bureau-d'Orbe ( wt '

18 avril 1974, B i

Internationaie Transport Geselfs‘é Gebriider Gondrand Aktienge-
t — Société Anonyme Internationale de Transports Gondrand

Fréres — Societh Anonima Internazionale di Trasporti Fratelli Gon-
drand - International  Transport .Co Gondrand Brothers limited,
succursale de Vallorbe (FOSC du 24.1.1974, N°19,
p. 2333), avec siége principal 2 Bile. Hans Handschin, de et a Bile,
précédemment directeur du siége principal est actuellement directeur
général et membre du conseil d’administration, il continue a signer
individuellement. Le fondé de pouvoirs Achille Schmid, de Wal-
tenschwil, 2 Ble, est actuellement vice-directeur et signe & deux pour
le si¢ge principal. Max Jutzeler, de Dirstetten, & Bile, est directeur et
signe a deux pour le siége principal.

18 avril 1974.

Caisse de crédit mutuel de Bretounieres, aBretonniéres, société
coopérative (FOSC du 16.9.1968, N°217, p. 1996). Cette société a
modifié ses statuts. Les nouveaux statuts portent la date du 25 mars
1974. Nouvelle raison sociale: Caisse Raiffeisen de Bretonniéres. Part
sociale: fr.200. But: opérations d’épargne et de crédit ainsi que tou-
tes affaires connexes dans le but de promouvoir par I’entraide le bien-
étre économique et social de la population et de servir la commu-
nauté. Elle cherche 2 atteindre ce but notamment en recevant en
dépét des fonds productifs d’intéréts sur livrets d’épargne et de dépéts,
en comptes courants, contre obligations de caisse ou sous toute autre
forme définie dans le réglement d’administration; en accordant aux
sociétaires, contre garantie, des préts et crédits pour la couverture de
leurs besoins économiques; en acceptant pour le compte de tiers des
ordres d’achat ou de vente.de papiers-valeurs & I'intention de la
Caisse centrale de 1'Union, en se chargeant d’ opérations de change,
de la garde et de la gestion de titres et valeurs ainsi que-d’autres pres-
tations énumérées dans le régl d’ inistration; en

une fortune coopérative indivisible' ct inaliénable. Les membres
répondent solidairement et de fagon illimitée de tous les engagements
de la cooperatlve En outre, ils sont tenus d’effectuer des versements
supplémentaires jusqu’a concurrence de 40 fois le montant de la part
sociale. Administration: au moins 3 1 Signature: la société est
valablement engagée par-la signature collective a deux du président,
du vice-présxden( du secrétaire et du gérant. Le comité est actuelle-

trateur unique. Ses pouvoirs sont modifiés dans ce sens. Pierre
Eggstein, de Herlisberg LU, 2 Prilly, est nommé directeur. Alfred
Schoeckenburger, de Zurich et Schaffhausen, 3 Ober-Engstringen
ZH, est nommé fondé de procuration. Tous deux ont la signature
collective a deux.

20avril 1974. Architecture.

Jean-Pierre Magnin & Cie S. 4 r.1,, & Ny on. Suivant acte authenti-
que et statuts du 29 mars 1974, il a été constitué sous cette raison
sociale une société a responsabilité limitée qui a pour but ’exécution
de tous travaux d’arch et de tous selon les normes
S.IA. Le capital social est de fr.20000. Les associés sont: Jean-
Pierre Magnin, de Marsens, & Perly GE, pour une part de fr. 19 000;
Anne-Marie Magnin, de Marsens, & Perly GE, pour une’ part de
fr. 1000. Les parts ont été entiérement libérées en argent. Les publi-
cations de la société sont faites dans la FOSC. Les associés Jean-
Pierre Magnin et Anne-Marie Magnin ont été désignés comme
gérants avec signature individuelle. Ont été désignés comme direc-
teurs avec signature individuelle: Werner Plisss, de Gengve-Ville et
Murgenthal AG, 2 Genéve. Jean-Claude Zick, de nationalité fran-
gaise, 3 Chéne-Bougeries GE. Président: Jean-Pierre Magnin, secré-
taire; ?m:e-Mane Magnin. Adresse au siége social: rue de la Jardi-
mere

20 avril 1974.

Société de Laiterie de Founex, 3° Founex, société coopéranve
(FOSC du 3.5.1973, p.1225). Suivant procés -verbal de son assem-
blée générale du 20 mars 1973 la société a décidé sa dissolution. La
liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

ment comme suit: présndent Plerre-Edouard Collomb, de et
aB ié jusquici vi en remp de Ernest
Roget, décédé, dont la sngnalm’e ‘est ‘tadiée. Vice-président, Poget
Rose, de Premicr, 3 Bretonniéres, nouveau. Secrétaire, Thimothée
Collomb, de et a Bretonniéres, déja inscrit. Gérant, Auguste Conod,
des Clées, a Bretonniéres, jusqu'ici caissier sans signature.

Wallis ~ Valais ~ Vallese
Bureau Brig

S. April 1974.
Kunststoff AG Brig, in Brig, Gememde Brig-Glis, Aktiengesell-
schaft, Fabrikation und Vertrieb von Kuns'stoffproduk(en (SHAB
Nr.52 vom 2.3.1972, S.511). Gemiss Beschluss der ausserordentli-
chen Generalversammlung vom' 2.April- 1974 hat die Gesellschaft
ihre Statuten gedndert und. das Grundkapital von Fr.50000 auf
Fr. 100 000 erhéht durch Ausgabe von 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Der Erhdhungsbetrag von Fr. 50 000-ist voll einbezahlt. Das voll ein-
bezahlte Grundkapital betrdgt nun Fr.100 000 und ist emgeteut in
100 auf den Inhaber lautende Aknen zu Fr. 1000.
5 Apnl 1974. Bauten.
haft Conrad Zschokk Zwelgnlederlassung in
Zerma tt (SHAB Nr.99 vom*30.4.1973, S.1207), Studium, Lei-
tung und Ausfilhrung von Bauten''aller Art, Aktiengesellschaft mit
Hauptniederlassung in Genf. Kollektivunterschrift zu zweien fithren
neu: Bernard Koechlin, von Ziirich, in Genf, Direktor; André Planta,
von Chur GR, in Genf, Direktor; Otto Bithlmann, von Luzern, in
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Bureau de Cernier (district Val-de-Ruz)

18 avril 1974.

Caisse de Crédit Mutuel de la Cohére, a Vllars, commune de
Fenin-Vilars-Saules, société coopérative (FOSC du
8.2.1971, No31, p.305). Nouveaux statuts du 22 mars 1974. Nou-
velle raison sociale: Calsse Raiffeisen de La Céticre. But: opérations
d’épargne et de crédit ainsi que toutes affaires connexes dans le but
de promouvoir par Ientraide le bien-étre économique et social de la
population. Versements supplémentaires: les associés sont tenus d’ef-
fectuer solidairement de tels versements jusqu'a concurrence de
quarante fois le montant de la part sociale. Administration: 3
membres au moins. Signature collective 3 deux a été conférée 2
Pierre-André Wenger, de Fenin-Vilars-Saules, & Saules, de
Fenin-Vilars-Saules, gérant. it

19 avril 1974,

Caisse de Crédit Mutuel de Fontaines, 8 Fontaines, société coo-
pérative (FOSC du 29. 3.1967, No 72, p. 1068). Nouveaux statuts du
15 mars 1974. Nouvelle raison sociale: Caisse Raiffeisen de Fontai-
nes. But: opérations d'épargne et de crédit ainsi que toutes affaires
connexes dans le but de promouvoir par I’entraide le bien-étre écono-
mique et social de la population. Versements supplémentaires: les
associés sont tenus d’effectuer solidairement de tels versements jus-
qu'a concurrence de quarante fois le montant de la part sociale.
Administration: 3 membres au moins. Signature collective 4 deux a
été conférée 3 Edouard Eggli, de et 2 Fontaines, gérant.

Bureau de Maétiers (district du i"al-de-Travers)

19 avril 1974

Caisse de Crédit Mutuel de Travers, 3 T ravers, société coopérative
(FOSC du 4.4.1967, N°77, p. 1135). Nouveaux statuts du ‘23 fé-
vrier 1974." Nouvelle taison sociale: “Caisse ‘Raiffeisen de Travers!
But: opérations d’épargne et de crédit ainsi que toutes affaires
annexes dans le but de promouvoir par I'entraide le bien-étre écono-
mique et social de la population. Versements supplémentaires: les
associés sont tenus d’effectuer solidairement de tels versements jus-
qu'a concurrence de quanrante fois le montant de la part sociale.
Administration: Trois membres au moins. Henri Treuthardt, prési-
dent, décédé. Sa signature est radiée. Nouveau comité de direction:
Georges-Auréle Blaser président (jusqum vice-| presndent), Charles
Veillard, d’Enges, & Travers, Vi (jusqu’ici bre sans
s:gnalure), W)lly Fivaz, secrétaire (de]a inscrit); Claude Jenni, d’Ins,
a Travers, gérant (nouveau), tous quatre avec signature collective a
deux. :

Bureau de Neuchdtel

19 avril 1974, Machines, appamls mécaniques, etc.

Movomatic S.A.,,'d N e u chite l construcnon, fabrication et com-
merce de hi etc. (FOSC du
6.3.1974, No 54, p 626) Pn:rre Uhler, de Neuchatcl a Auvernier, et
Hans Sigg, jusqu'ici sous-directeur, ont été nommés directeurs, tous
deux avec signature individuelle. Walter Eggmann, jusqu’ici fondé de
pouvoir, est nommé sous-directeur, avec signature collective  deux.
Sa procurauon est éteinte. Lucie-Héléne Raeber-Bétrix, de Madliswil

* BE, & Neuchitel, et Roland Graf, de Heiden AR, a Zurich, ont été

nommés fondé de pouvo:r, tous deux avec signature collective &
deux.
19 avril 1974, °
Société coopérative des producteurs de lait dn bassin de ravitaille-
ment de Saint-Blaise, 3 Saint-Blaise (FOSC du 31.1.1974,
N° 25, p.303). Selon acte authentique de son assemblée générale du
27 février 1974, la société a modifié ses statuts en ce sens de comité
est maintenant composé de 3 membres au’ moms Les statuts ont
encore été modifiés sur d’autres points non soumis a publication.
19 avril 1974, Bar.
Scheruda S.A.,, 3 Neuchitcl, explmtauon d’un bar (FOSC du
7. 8.1972, N° 183, p. 2087). Suxvant procés-verbal authentique de son
bl genérale extraordinaire des actionnaires du 17 avril 1974,
la société a décidé de porter son capital social de fr.70000 a
fr. 90000 par I'émission de 40 actions de fr. 500 chacune, nominati-
ves, entitrement libérées en espéces. Les statuts ont été modifiés en
conséquence. Le capital social, entiérement libéré, est actuellement
de fr. 90 000, divisé en 180 actions nominatives de fr. 500 chacune.

19 avril 1974." Appareils télégraphiques, etc.

Favag S.A., a Neuchitel, appareils telégraph:ques etc. (FOSC du
10. 12. 1973, Ne 289, p. 3270). Arnold Miiller, j ]usqu ici fondé de pou-
VOIl’, a été nommé sous-directeur; il continue a signer collectivement
4 deux; sa procuration est éteinte. Hugo Wyss, de Fulenbach, a
Bevaix, est nommé fondé de pouvoir avec signature collective 3 deux.

Genf — Genéve £ Ginevra

18 avril 1974. Café, etc.

Richard Golaz, 3 Genéve, cafe, etc. (FOSC du 19.4.1973,
p. 1109). L’mscrlptlon est radiée par suite de cessatmn de l‘explona-
tion.

18avril 1974. Chemiserie, stoppage.

Marie-Corinne Redard, 3 Genéve, chemiserie, stoppage, etc.
(FOSC du 29. 12,1955, p.-3364). L’mscnpuon est radiée par suite de
cessation de I'exploitation.

18avril 1974,

«Executive car-service» Claude Zwahlen, 3 G e n v e, transport pro-
fessionnel de personnes (FOSC du 12.2. 1974, p. 415). La procédure
de faillite ayant été cléturée, Iinscription est radiée d'office.
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18 avril 1974. Textiles, etc.

Tocfin SA, 3 Genéve, achat, vente et représentation de machmes

dans le domaine de lmduslue textile, etc. (FOSC du 12. 2. 1970,
p. 325). La procédure de faillite ayant été cldturée, la société est
radiée d’office.

18 avril 1974.

«Salon Lavoir de la Gradelle» Lomse et Jacques Palivoda, 3
Chéne-Bougeries, société en nom collectif (FOSC du
17.1.1972, p. 134). Louise Palivoda n’est plus associée. La société est
dissoute et radiée. L’associé Jacques Palivoda reste chargé de l'actif
et du passif de la société dont il continue les affaires sous la raison
jndividuelle «Salon Lavoir de la Gradelle» Jacques Palivoda, a
Chéne-Bougeries. 3

18 avril 1974. Voitures automobiles, etc.

J. Binggeli & J. Muhlebach, 2 Genéve, voitures a etc.

Abhanden gekommene Werttitel .
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida

el

Der un Inhaber der fol Titel:

a) Kassenschein 5% der Kantonalbank von Bern, Serie JE Nr. 24216,
von nom. Fr. 1000.-, fillig am 7. Februar 1974, (_)hne Coupons;

(FOSC du 29.1.1974, p. 275), société en nom collectif. La société
n’exploite plus la station-service avec atelicr de réparation et com-
merce d’automobiles 3 I’enseigne «Auto-Service Pré-L’Evéque», 24,
avenue de Frontenex.

18 avril 1974.

«Précision Mécanique» Gérard Broillet, a Genéve (FOSC du
14.12.1967, p.4113). Le chef de la maison a été déclaré en état de
faillite par jugement du Tribunal de premiére instance de Genéve du
29 mars 1974.

18 avril 1974. Piscines.

«Astro» Comin, 3 Vernier. Chef de la maison: Gianfranco Comin,
d’Italie, 3 Vernier. Vente et pose d’équipements de filtration et de
stérilisation pour piscines; entretien de piscines. Le Lignon 3, avenue
du Lignon.

18avril 1974. Atelier de réparation pour véhicules.

Charles Déléaval, 3 G en ¢ Ve, atelier de réparation pour tous véhi-
cules 2 moteur (FOSC du 16. 2. 1968, p. 340). Nouveau siége: Thé -
n e x, Moillesulaz, 5, avenue de Thonex.

18 avril 1974. Confection, etc.

Michel Lacroix, 2 G en & v e, commerce, en gros et au détail, d’articles
de confection pour hommes et femmes, etc. (FOSC du 2. 10. 1970,
p. 2229). Nouvelle enseigne «Blue Man».

18 avril 1974.

Société Immobiliere Bellevue-Clairiére SA, en liquidation, 2
Genéve (FOSC du 7.8.1973, p.2214). Jean-Jacques Delacrétaz
n’est plus i ateur ni liquid 5 ses pouvoirs sont radiés.
Anton Wyss, jusqu’ici preﬂdent reste seul administrateur et liquida-
teur et signe désormais individuellement.

18 avril 1974. Publicité.

Idégraf SA, 2 Genéve, publicité. etc. (FOSC du 16.12.1968,
p-2722). Nouveau siége: Lancy. Statuts modifiés le 4 avril 1974.
Adresse: Petit-Lancy, 28, route de Chancy.

18 avril 1974.

IRS Inter-Relais SA, 3 Geneéve, nouvelle société anonyme. Date
des statuts: 11 avril 1974. But: mise a disposition de toutes entrepri-
ses ou administrations, 2 titre provisoire ou a temps partiel, de per-
sonnel et de matériel ou machines de bureau ou autres, notamment
pour tous services de bureau, d’industric ou pour I'hdtellerie. La
société pourra également entreprendre I'organisation dc concours en
relation avec ses activités, notamment celle du travail de bureau.
Capital: fr. 60 000, entierement versé, divisé en 100 actions de fr. 100
nominatives, 2 droit de vote privilégié, et 100 actions de fr. 500 au
porteur. Organe de publicité: FOSC. Administration d'un ou de plu-
sieurs membres: Raymond Chitelain, de Neuchitel, 2 Troinex, prési-
dent; Pierre Gillioz, de Bagnes VS, a Lancy, secrétaire, et Alain
Foumaud de France, 2 Caluire (Rhone, France), lesquels signent
collectivement & deux Adresse: 9 Tue Charles-Humbert

18 avnl 1974.

Société Immobiliére Rue du Marché No38, a ‘Gen & ve. société ano-
nyme - (FOSC du 12.7. 1973, _p-979). Frangois’ Bnquel n'est plus
admlmslrateur, ses pouvoirs sont radiés. Francis Spira, de Bovernier
VS, 4 Gengve, est membre et président du conseil d’administration
avec signature individuelle. Nouvelle adresse: 6, rue Eynard, chez
Dumur et fils.

18 avril 1974.

Domaine de Saint-Maurice SA aCo I longe-Bellerive, société
immobiliére (FOSC du 25.7.1962, p.2172). Louis Lucco et Horace
Julliard ne sont plus administrateurs; leurs pouvonrs sont radiés.
Administration: Armand Bossard, de Geneve, a Vandoeuvres, prési-
dent, et Rémi Jéquier, de Fleurier NE, 2 Genéve, secrétaire, lesquels
signent collectivement a deux.

18 avril 1974. Participations.

Mebraco SA, 2 Geneéve, participations dans d'autres entreprises
(FOSC du 26.3.1973, p.803). Pierre-André Béguin n’est pIus admi-
nistrateur; ses pouvoirs sont radiés. Josiane ClClll'el deeta Geneve,
est membre du conseil d’administration, avec signature collective a
deux. a

18 avril 1974.

Robe SA, 2 G engve, souscription, achat et vente de fonds d'états,
actions, obligations, etc. (FOSC du 12.10.1972, p.2653). La société
est dissoute. Sa liquidation est opérée sous la raison sociale Robe SA,
en liguidation. Liquidateur: Jean-Paul Croisier, jusqu’ici administra-
teur, avec signature individuelle.

18 avril 1974.

Stauffer Chemical SA, 2 Carouge (FOSC du 6.3 1974, p.627).
But modifié: toutes prestations de service en faveur de «Stauffer Che-
mical Company», société de I'Etat de Delaware, ayant son siége a
Wilmington (Delaware, USA), et dcs sociétés affiliécs, notamment
dans les domaines des brevets et licences et des recherches et déve-
loppements. Statuts modifiés le 5 avril 1974.

18 avril 1974. Partlclpatlons

Unifinter SA, 2 Genéve, participations dans toutes entrcprises
commerciales, etc. (FOSC du 22. 8. 1973, p. 2346). Par suite du trans-
fert de son siége a Zo u g, la société a été inscrite au registre de Zoug
(FOSC du 16. 10. 1973, p.2777). Par conséquent, elic est radiée d’of-
fice du registre de Genéve.

18 avril 1974.

Société ‘anonyme de contrdle et de revision, s uccursale de
Genéve (FOSC du 20.1.1972, p.169). Les pouvoirs de Hans
Weiss sont radiés. Walter Metzger, de Mohlin AG, a Berne, directeur
de la société, signe collectivement a deux.

19 avril 1974.
Horta Entreprise Générale SA, 3 Carouge, nouvelic socme ano-

b) K hein 5% % der Kantonalbank von Bern, Serie KL
Nr. 14758, von nom. Fr. 1000.-, nebst Jahrescoupons Nrn 1-7 per
14. Mai 1974-1980;

wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom

Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten

Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung erfolgt. Auf

diesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (622?)

3011 Bern, den 26. April 1974 Der Gerichtsprisident mr:

i y Dr, Minnig

Es wird vermisst:

Inhaberschuldbrief vom 28. Mai 1971 von Fr. 100 000.-, Maximalzins-
fuss 7%, lastend auf IR Wittnau Nr. 2000 und IR Wittnau Nr. 4037 im
ersten Range.

Der Inhaber dieses briefes wird aufgefordert, diesen bis
zum 27. April 1975 dem Bezirksgericht Laufenburgvorzulegen ansonst er
kraftlos erklart wiirde. o (603%)

4335 Laufenburg, den 18. April 1974 Bezirksgericht

Es wird vermisst:

Schuldbrief vom 20. Mirz 1935 von Fr. 7000.-, haftend im 1. Rang auf

GB Seon Nr. 15 und 16, lautend auf Herrn RudolfGloor-Huggenberger,
hmacher, in Seon, als Schuldner und auf die Hypothekarbank Lenz-

burg als Glaubigerin.

Der allfillige Inhaber dieses Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert,

denselben bis 30. April 1975 dem Bezirksgericht vorzulegen, ansonst die

Kraftloserklarung ausgesprochen wird. (638%)

5600 Lenzburg, den 25. April 1974 Bezirksgericht

Es wird vermisst das Sparheft Nr. 3706-0 der Baselland Kan-

Es wird vermisst:

Inhaberschuldbrief von Fr. 1500.-, emgetragen 16. Juni* 1937, Belege
Serie T Nr. 4412, Zinsfuss 5% %, haftend im ersten Rang auf Gsteig
Grundbuchblatt Nr. 712, eine Remise mit Autogarage im Gsteigdorf, der
Frau Gertrud Ramseier geb. Marti, Lausanne, des Marcel und Fritz
Mam, beide in Gsteig, und des Charles Mam in Saanen, Miteigentiimer
zuje Ya.

An den allfilligen Inhaber dieses Titels ergeht hiermit die Aufforderung,
denselben binnen der Frist emes Jahres, vom erslmallgcn Erschemeu
dieser Publikation im Sct ischen H tt an

dem unterzeichneten Richter vorzulegen, da sonst die Kraftloserkldrung
ausgesprochen wird. (606°)

3792 Saanen, den 23. April 1974

Der Gerichtsprasident von Saanen:
Friedli

Es wird vermisst:

Schuldbrief Ziff. 8 um Fr. 5000.~, datiert 23, Mirz 1920, haftend auf GB
Nr. 1943 Schwyz, das oberhalb der Rickenbachstrasse gelegene Stiick
Land von der Matte Baumgarten Nr. 310 zu Rickenbach, ohne Vorgang;
Debitor: Marie Marty; Creditor: Bernardin Ulrich.

Der unbekannte Inhaber wird aufgefordert, den vermissten Schuldbrief
innert Jahresfrist ab dieser Publikation bei der unterfertigten Amtsstelle
vorzuweisen, sonst erfoigt die Kraftloserkldrung. (637%)

6430 Schwyz, den 29. Ai)ril 1974 Die Bezirksgerichtskanzlei

Es wird vermisst:

Namen-Schuldbrief von Fr. 72 000.- vom 4. August 1941, haftend im
1. Rang auf GB Zofingen Nr. 157, Plan 18, Parzelle 301, lautend auf die
Aargauisch Ibank Zoﬁngen als Gldubigerin, und Dr. med. vet.
Ernst Wachter-Marfun Tierarzt, Zoﬂngen, als Schuldner.

An den allfilligen Inhaber dieses Schuldbriefes ergeht hiermit die &ffent-
liche Aufforderung, diesen binnen eines Jahres, d.h. bis 30. April 1975,
dem Bezirksgericht Zofingen vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung
ausgesprochen wiirde. 617%)

4800 Zofingen, den 30. April 1974 Bezirksgericht

tonalbank, Agentur Aesch, lautend auf Adrien Guhl, Hauptstrasse 104,
Aesch.

Der unbekannte Inhaber dieses Sparheftes wird aufgefordert,es innert 6
Monaten seit der ersten Publikation bei der unterzeichneten Amtsstelle
vorzulegen, ansonst die Kraftioserklirung ausgesprochen wird. . (607%)

lei

Par ord du 24 avril 1974 le président du Tribunal de I'arrondisse-
ment de la Sarine, & Fribourg, a ordonné I'ouverture d’une enquéte aux
fins de retrouver et, en cas d’insuccés, d’annuler le titre suivant:

Obligation nominative No 181 du 28 avril 1972, de fr. 7000.- avec intérét
a 5" Y%, de la Caisse de crédit mutuel de Villars-sur-Glane, échéant le 28
avril 1977, propriété de Jean Schori.

En est faite au d inconnu de ce titre

4410 Liestal, den 24. April 1974 O'berger' hitsk Baselland

Es werdcn vermisst:

1. Inhaberschuldbrief Nr. 3053 im Betrage von Fr. 7000.—-; datiert vom
16. April 1956, lastend im 2. Rang auf Parzelle Nr. 761 Rorschach,
Feuerwehrstrasse 15/15a der Gebriider Otto und Ernst Vogel, Ge-
renstrasse 14, 9400 Rorschach, bzw. Eglistrasse 1, 8942 Oberrieden.

2. 5%-Inhaber-Kassaobligation Nr. 979449 der St. Gallischen Kanto-

nalbank, Filiale Altstitten, 9450 Altstitten, Fr. 5000.-, Laufzeit

31. Juli'1973 bis 31. Juli 1976, mit Jahrescoupon 1974 bis 1976.

5Y %-Inhaber-Kassaobligation Nr. 1294 der Darlehenskasse Wid-

nau, 9443 Widnau, nom. Fr. 15 000.-, Laufzeit 20. Februar 1970 bis

20. Februar 1973, mit Jahrescoupon per 20. Februar 1972 u.f.

4. Kaufschuldversicherungsbrief 1/3071, Grundbuchplanblatt 39,
Oberuzwil, Fr. 500.-, datiert vom 19. September 1851, lastend im

w

d’avoir a le produire au greffe du Tribunal de la Sarine, 1700 Fribourg,
dans le délai de six mois dés la premiére publication, 2 défaut de quoi
I'annulation sera prononcée. (604%)

1700 Fribourg, le 24 avril 1974 p.o. le greffier du Tribunal:

Plancherel

Par ordonnance du 24 avril 1974, le président du Tribunal de I'arrondis-
sement de la Sarine, & Fribourg, a ordonné I'ouverture d’une enquéte aux
fins de retrouver et, en cas d’insuccés, d’annuler le titre suivant:

feuille de coupons No 17-32 de I'action No 1693 de la société Cooper
SA,a Fnbourg

En sommation est faite au détenteur inconnu de ce titre

1. Rang auf der Liegenschaft Parzelle Nr. 1277, , Ge-
meinde Oberuzwil, des Willi Schlub, Waffenplatz 21, 8002 Zunch
urspriinglicher Glaubiger August Limmler sen., Heili, 3y

d’avoir a le produire au greffe du Tribunal de la Sarine, 1700 Fribourg,
dans le dglax de six mois ds la premiére publication, a défaut de qum

9240 Niederglatt, Gemeinde Oberuzwil.

5. Anlageheft Nr. 9015 der Bank vom Llnlhgeblet Agentur 8872 Wee-
sen, Guthaben per 1. Januar 1973 Fr. 10 323.7
Sparhert Nr. 116 669 der Bank vom Lmthgeblet Agentur 8872 Wee-
sen, Guthaben per 1. Januar 1973 Fr. 21 042.90;
beide lautend auf Josef und Josefina Fahnbuhl -Baratto, Rathaus,
8872 Weesen. Iy » .
6. 5% %-Inhaber-Obligation Nr. 8412 der Sarganserlindischen Spar-

und Kreditkasse, 8890 Flums, Fr. 5000.—, ausgestellt am 18, Januar
1971, mit Zinspflicht ab 31. Dezember 1970, fillig am 31. Dezember
1973, ohne Coupon;

5%: %-Inhaber-Obligation ' Nr. 8405 der Sarganserlindischen Spar-
und Kreditkasse, 8890 Flums, Fr."5000.-, ausgestellt am 15. Januar
1971, mit Zinspflicht ab 31. Dezember 1970, fallig am 31. Dezember
1973, ohne Coupon.

7. 5% %-Inhaber-Kassaobligation Nr. 191073 der St. Gallischen Kan-
tonalbank, 9000 St. Gallen, nom. Fr. 4000.—, Laufzeit 25. Februar
1971 bis 25. Februar 1976, mll .Iahrescoupon per 25. Februar
1973/1976.

8. Sparhefte der Darlehenskassc Liitisburg, 9231 Liitisburg:

Nr. 1665, lautend auf Johannes Vetter, Steig, Luusburg, Guthaben

per 31. Dezember 1972 Fr. 37 707.95;

Nr. 1839, lautend auf den Inhaber, Guthaben per 31. Dezember

1972 Fr. 14 224.—;

Nr. 2543, Jautend auf Frau Johanna Vetter-Kiing, Steig, Liitisburg,

Guthaben per 31. Dezember 1972 Fr. 21 713.65;

Nr. 1120, lautend auf Frau Johanna Vetler—Kung, Steig, Luusburg

Guthaben per 31. Dezember 1972 Fr. 15 907.15;

Nr. 1254, lautend auf Johannes Vetter, Steig, Lutlsburg, Guthaben

per 31. Dezember 1972 Fr. 557.60;

5% %-Obligation Nr. 2697 der Darlehenskasse Liitisburg, 9231 Li-

tisburg, Fr. 5000.—, lautend auf Johannes Vetter, Steig, Liitisburg,
1It am [. Juli 1971, Laufzeit bis 23 Juni 1976, mit Coupon

nyme. Date des statuts: 2 avril 1974. But: conclure et dans
le domaine des constructions,.des contrats d’cntreprise générale et
d’entreprise globale; financer, acheter, vendre, construire et gérer des
immeubles et négocier des transactions immobilidres. Capital:
fr. 2000 000, entierement versé, divisé en 2000 actions de fr. 1000
nominatives. Reprise de biens: le bureau de Carouge de la société
«Horta Generalunternehmung AG Bern», & Berne, selon bilan au
1erjanvier 1974 avec un actif de fr. 978 958.75 et un passif envers les

“tiers de fr. 977 608.75 pour fr. 1350. Reprise de biens envisagée: par-

celle 1857 et droits de copropriété dans les parcelles 1325 et 1326 de
Gentve, section Eaux-Vives, pour fr. 1241 500. Organe de publicité:
FOSC. Administration d'un ou de plusicurs membres: Joseph
Wernle, de Herznach AG, a Kiittigen AG, président, avec signature
mdlvxduelle, et Franz Kuhn de Dottikon AG, a Sankt-Niklaus SO,
secrétaire, avec sngnaIUre collccnve a dcux. Signature collective a
deux a été conférée 2 Gontran-S. Gourdou, de Lausanne, 2 Grand-
vaux VD, directeur. Procuration collective 2 deux a été conférée a
Claude Soupart, de Belgique, & Perly-Certoux. Adresse: 20 rue
Saint-Victor.

per 23. Juni 1972 bis 23. Juni 1976.

9. 59;-Inhaber-Obligation Nr. 11576 der Spar- und Leihkasse Kirch-
berg, 9533 Kirchberg, Fr. 1000.-, Laufzeit 10. November 1969 bis
10. November 1972.

Die allfilligen Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert, Ziffern 1
und 4 innert eines Jahres, Ziffern 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9 innert sechs Monaten
vom Tage der ersten Veroﬂ'emhchung an vorzulegen und zwar: Ziffer |
beim Bezirksger R h 9400 R hach, Ziffern 2 und
7 beim Bezirksgerichtsprasidium St. Gallen, 9004 St. Gallen, Ziffer 3
beim Bezirksgerichtsprasidium Unterrhenmal in 9430 St. Margrethen,
Ziffer 4 beim Bezirksgerict A Unter g in 9230 Flawil,
Ziffer 5 beim Bezirksgerichtsprasidium See in 8645 Jona, Ziffer 6 beim
Bezirksgerichtsprésidium Sargans in 8887 Mels, Ziffern 8 und 9 beim Be-

zirksgerichtsprasidium Al burg in 9607 M ansonst die

Wertpapiere kraftlos erklart werden. . (550%)

9001 St. Gallen, den 9. April 1974 Rekurskommission des
g Kantonsgerichts

1 sera pr 605%)

1700 Fribourg, le 24 avril 1974 ‘p.o. le greffier du Tribunal:
Plancherel

Premier avis

Par décision du 29 avril 1974, le Tribunal somme le détenteur inconnu des
sept cédules hypothécaires au porteur, de fr. 5000.-, chacune, inscrites au
Registre foncier sous P.j.B. 3121, le 2] septembre 1956, grevant en pre-
mier rang et en concours entre elles, les parcelles 2392 feuille 2 et 10029
feuille 2 de la Commune de Russin, propriété de Sieur René Belaz, de les
déposer au greffe du Tribunal de premiére instance dans le délai d’une an-
née a compter de la premiére insertion du présent avis, faute de quoi I’an-
nulation en sera prononcée. (631%)
Rz XXVHI

Tribunal de premiére instance
Jean Maye, président

1211 Genéve, le 29 avril 1974

Le juge-instructeur du district de Monthey 4 la requéte de Delta Tricot
SA, de siége social a Vionnaz, somme les détenteurs inconnus des titres
suivants

certificat no 1 de 1 action portant le no 1

certificat no 2 de 1 action portant le no 2

certificat no 3 de 33 actions portant lesnos 33 35

certificat no 4 de 33 actions portant les nos 362 68

certificat no 5 de 32 actions portant les nos 69 2 100

certificat no 6 de 16 actions portant lesnos 34 18

certificat no 7 de 17 actions portant les nos 194 35

de produire ces titres au greffe de notre Tribunal jusqu’au 10 novembre
1974, sous peine d’en voir prononcer I'annulation. (62T%)

1870 Monthey, le 26 avril 1974 Le juge-instructeur:
4 Georges Pattaroni

Le détenteur inconnu des dix actions, au porteur, de fr. 1000.-, propriété
de dame Henriette Pichon, auprés de la société Tavelli et Bruno, 2 Nyon,
est sommé de les produire au greffe du Tribunal du district de Nyon jus-
qu'au 15 mai 1975. Nos des actions: 576 4 585. (639°)

1260 Nyon, le 29 avril 1974 Le président du Tribunal civil
. du district de Nyon: Bercher
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La pretura di Lugano-Distretto, in relazione all’istanza 24 aprile 1974
dello studio legale Tettamanti Spiess in applicazione degli art, 870, 871 ss
CCs, 981 ss CO e 2 LAC diffida lo sconosciuto detentore del titolo ipote~
cario al portatore di Fr. 5000.- rog. 2281 del notaio Giangiorgio Spiess,
gravante in I1 grado i mappali 465467469 = 33 RT e 440 = 91 RT del
comune di Melano andato smarrito a volverlo produrre a questa pretura
entro il termine di un anno dalla prima pubblicazione della presente dif-
fida sotto comminatoria di ammortamento. (6262)

6900 Lugano, il 25 aprile 1974 Per la pretura Lugano-Distretto
11 segretario ass.: Giuseppe Riva

La pretura di Lugano-Distretto in relazione all’istanza 18 aprile 1974
visti gli art. 870 CCS, 981 CO e 2 LAC diffida lo sconosciuto detentore di
tre azioni al portatore della Serpi SA, Viganello No 171, 175, 197 di
nominali fr. 500.- cadauna, andate smarrite a volerle produrre a questa
pretura entro il termine di un anno dalla prima pubblicazione della pre-
sente diffida, sotto comminatoria di ammortamento. (629%)

6900 Lugano, il 26 aprile 1974 Per la pretura Lugano-Distretto

11 segretario ass.: Giuseppe Riva

Kraftloserklirungen - Annulations - Annullamenti

Der erstmals im izerischen Handel. t Nr. 68 vom 22, Marz
1973, Seite 773, als vermisst aufgerufene

Schuldbrief von Fr, 1000.- vom 29. Dezember 1948, Belege Serie 11/4215,
lastend im 1, Rang auf Parzelle Grundbuch von Rapperswil BE
Nr. 2984;

Schuldner: Weibel-Trummer Hans, Landwirt, Rapperswil;

Glaubiger: Alexander und Gertrud Hiigli, Bern;

wurde dem Richter innert nutzllcher Frist nicht vorgelegt. Er wird daher
als kraftlos erklart, (611)

3270 Aarberg, den 24. April 1974 Der Gerichtsprasident:
g Kunz

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat mit Entscheid vom
18. April 1974 den Inhaberschuldbrief im 1. Rang von Fr. 10 000.-,
lastend auf Sektion I Parzelle 936 Einfamilienhaus Sommergasse 24 in
Basel (Schuldner urspriinglich: Adolf Traugott Holliger-Kiimmerli),
nach Ablauf der Auskiindigungsfrist kraftlos erklart. (613)

4000 Basel, den 24. April 1974 Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt
Prozesskanzlei

Fr. 5050.-, Eigentiimerschuldbrief 1I vom 21. Juli 1934, Beleg Serie I
Nr. 9388 E, lastend auf den Riggisberg-Grundstiicken Nrn 951, 952 und
953 des Fritz Pulfer, Matten, Riggisberg, wird kraftlos erklart. (636)

3123 Belp, den 29. April 1974 Der Gerichtsprisident
* von Seftigen: Kuster -

Mit Beschluss vom 5, April 1974 -hat die 11, Zivilkkammer des Oberge-
richts des Kantons Ziirich folgende Urkunde kraftlos erklart:

Inhaberschuldbrief {iber Fr. 17 000.-, ausgestellt am 5. Septémber 1953,
lautend auf den Schuldner, Ernst Miiller, geboren 1920, von 1llnau, Huf-

und Wagenschmied, wohnhaft in Rikon-Effretikon, lastend im zweiten*

Rang auf der Liegenschaft Kat. Nr, 750, Wohnhaus mit neun Aren 12 m?
Gebidudegrundfliche, Hofraum und Garten, im Bliittler, im Gemeinde-
bann Dietlikon gelegen (Pfandbuch Dietlikon Bl. 137, Plan 9). (621)

8180 Biilach, den 25. April 1974 Bezirksgerichtskanzlei Billach
Der Gerichtsschreiber: Furger

\

Die 1I. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat mit Be-
schluss vom 5. April 1974 folgenden Titel als kraftlos erklart:

1 Inhaber-Kassaobligation zu Fr. 5000.—, der Ziircher Kantonalbank,
datiert vom 20. Marz 1967, Laufzeit 6 Jahre, 5% Zins, Nr. C 995801,
ohne 'Coupons. (632)

8000 Ziirich, den 25. April 1974 Bezirksgerichtskanzlei Ziirich
7. Abteilung

Die 1L Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat mit Be-
schluss vom 5. April 1974 folgende Titel als kraftlos erklart:

2 t hefte (Inhaber-A fte) der izerischen Kreditan-
stalt Ziirich, Nrn 90127 (Wert am 31. Dezember 1972 Fr. 7680.60) und
90128 (Wert am 31. Dezember 1972 Fr. 56 811.95). (633)

8000 Ziirich, den 25. April 1974 Bezirksgerichtskanzlei Ziirich
7. Abteilung

Par ordonnance du 29 avril 1974, le président du Tribunal 11 de la Sarine
a Fribourg, a prononcé I'annulation des titres suivants:

actions No 1809 et 1810 de la société Cooper SA, a Fnbourg, defr. 250.-,

chacune. (6 5) N

1700 Fribourg, le 29 avril 1974 p.o. le greffier: P. Pl

Andere gesetzliche Pui)likationen‘
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

INTERTEC ;
Fonds Commun de placement en valeurs
techniques et scientifiques, Luxembourg

Avis de mise en liquidation

Le conseil d’administration de la compagnie de gestion du Fonds Com-
mun Intertec, société anonyme & Luxembourg (en abrégé Cogitec) a
décidé, en date du 22 avril 1974, de procéder 4 la liquidation du Fonds et
au partage de ses avoirs entre Ies porteuts.’

Conformément a I'article 21 du reglemeut de gestlcn Cogitec procéderaa
la liquidation du Fonds et au partage de ses avoirs, en observant un préa-
vis de trois mois prenant effet a la date de la présente publication.

Conformément au réglement de gestion et au us d'é

Société Coopérétive la Condémine, Bulle

. Z

Liqui et appel aux cré:
aux articles 742 et 745 CO
Deuxiéme publication

Dans son assemblée ordmalre du 22 février 1974, la Société Coopératlve
la Condémine a décidé sa lution et son entrée en liquidation.

Les créanciers sont priés de produire leurs créances au plus tard un mois
aprés la troisiéme publication entre les mains du liquidateur: Monsieur
Gilbert Baechler, Av. de la Gare 9, 1630 Bulle. © (A3389)

1630 Bulle, le 22 avril 1974 Le liquidateur

Société Immobiliere rue de Monnetier 10,
ayant son siege a Genéeve

Li et appel aux cré
aux articles 742 et 745 CO

Deuxi

aucune demande d’émission ou de rachat de parts n'est plus regue.

La décision de liquider le Fonds est motivée par la forte réduction de sa
fortune nette parsuite d’importantes demandes derachats. Considérant
que la taille actuelle du Fonds ne justifie plus les frais fixes de gestion, le
Conseil d’administration de Cogitec SA a estimé qu’il est dans I'intérét
des porteurs de parts de dissoudre le Fonds.

Les porteurs de parts seront informés quant au paiement du prodult dela
liquidation par des avis publiés dans la presse. (A343)

Luxembourg, le 2 mai 1974

Représentants du Fonds en
Suisse:

MM. Hentsch & Cie.

15, rue de la Corraterie

1211 Genéve 11

Cogitec SA
Compagnie de gestion
du Fonds Commun Intertec

Schiffsregister des Kantons Basel Stadt

Das Schub- Schleppboo\ «ngl 3», Reg. Nr. 1001, Eigentiimerin: «Rigi»
Schiffahrtsgeselischaft AG, in Kllchberg ZH, ist in das Schiffsregister des
Kantons Basel-Stadt aufgenommen worden. (A348)

4000 Basel, den 25. April 1974 * Schiffsregister Basel-Stadt

Geschiftserdffnungsverbote - Sperrfristen

(Ausverkaufsverordnung des Bundesrates
vom 16. April 1947 / 15. Marz 1971)

heller. Mobelhandl Rési

Herrn Ernst M asse 129, in Biel,
ist die Bewilligung zum Durchfiihren eines Total-Ausverkaufes erteilt
worden. Die Sperrfrist fiir Herrn Ernst Muttscheller wurde mit Giiltig-
keit ab 30. Oktober 1974 fiir die ganze Schweiz auf fiinf Jahre festgesetzt.
Uy (A347)

2500 Biel, den 30. April 1974 " Stadtisches

Par décision de son blée général Ie e du 23 avril 1974, 1a
dissolution de la société a été Les sont
sommeés de faire connaitre leurs reclamanons. selon I'art. 742 du COdans
le délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet avis, au siége de la
société cn hquldauon, 1, rue de la Cité c/o Société Flducnalre et de Gé-
rance SA, Genéve, a 'intention de Monsi Bernard Brun, li

(A336%)

1205 Genéve, le 23 avril 1974 Le liquidateur

Plagesti SA en liquidation, Genéve

Liquid: et appel aux
aux articles 742 et 745 CO

Deuxiéme publication

Dans son assemblée générale extraordinaire du 26 mars 1974, la société a
décidé sa dissolution et son entrée en liquidation. Les créanciers sociaux
sont priés de produire leurs créances au plus tard un mois aprés la troi-
siéme publication, sous peine de forclusion, entre les mains de la liquida-
trice, Mandaco, Mandat et Controle Fiduciaire SA, case postale 112,
1211 Genéve 11. (A331%)

1211 Genéve, le 24 avril 1974 La liquidatrice

Roluc SA, Neuchatel
Liquidation et appel aux
aux articles 742 et 745 CO
Deuxiéme publication’

L’ blée générale des. deRoluc SA, lenua hNeuchétel le

conformément

it T SAD R

Polizei- torat Biel

Der Firma J. G. Hirsbrunner & Co. GmbH., Chemise}ie, Platanen-
strasse 2, in Burgdorf, wurde die Bewilligung zur D jhrung eines

19 février 1974, a décidé la dissolution et la llquldauon dé ladite société.
Les créanciers sociaux sont appellés a produire leurs créances dans le
délai d’un mois dés la troisiéme publication entre les mains de Meé Luc
Meylan, notaire, rue de ’'Hopital 7, 2000 Neuchatel.  ~ (A337%)

ha

Totalausverkaufs fiir ihr Detailgeschaft erteilt.

Fiir den emilgen Geschaftsfithrer Herrn Guido lesbrunner-l(rauchlha-
ler, Kaufmann, geboren 26. D t r 1913, von iswald, wohnhaft
inBurgdorf, P rasse 2, ririst auf 5 Jahre festgesetzt,
giiltig vom 1. Mai 1974 bis 30. Apnl 1979 fiir die ganze Schweiz. (A346)

3400 Burgdorf, den 30. April 1974

Polizei-Inspektorat Burgdorf
Der Polizei-Inspektor :
E. Kuhn

Andac Corporation, Zug

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR
Zweite Veroffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 25. April 1974 hat die

Aufissung und Liquidation der Gesellscl Die Glaut
werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche unverziiglich schriftlich mit
Begriindung beim Liquidator der Gesellschaft, Dr. Hans Hiissy, Belleri-

vestrasse 10, 8034 Ziirich, anzumelden. (A339%)
6300 Zug, den 25. April 1974 Der Liquidator: Dr. Hans Hiissy

Immodach AG, Zug
Immodach SA, Zug
Immodach Inc., Zug
LIquidatlons-Schuldenruf gemass Artikel 742 und 745 OR

Zweite Veroffentlichung

Le 29 ayril 1974, j’ai prononcé I'annulation des six cédules hypothécaires
de fr. 5000.~ chacune, Nos 96545 4 96547 et 100187 & 100189, deuxiéme
rang, inscrites au Registre foncier de Nyon les 12 mars 1959 et 13 septem-
bre 1960 grevant les immeubles de la Société Immobiliére I'Oeuf de
Colomb, sis & Arzier, parcelles Nos 1586, 1790 2 1792, 1585, 1649, 2026 a
2029, 2125 2 2128. (640)

1260 Nyon, le 29 avril 1974 Le président du Tribunal civil

du district de Nyon: Bercher

Le juge-instructeur 1 du district de Sion, M. Louis de Riedmatten, rend
notoire que par décision du 22 avril 1974, il a prononcé I’annulation de
I’obligation de fr, 1000.~ cap. obl. 4%: %, Grande Dixence 1958/1973,
1/1000, No 17631, avec coupon au 1¢F mars 1973. (634)

1951 Sion, le 22 avril 1974 Le juge-instructeur:

! L. de Riedmatten

Die ausseror General vom 25. April 1974 hat die
Aufiésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Die Glaubiger
werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche unverziiglich schriftlich mit
Begriindung beim Liquidator der Gesellschaft, Dr. Hans Hiissy, Belleri-
vestrasse 10, 8034 Ziirich, anzumeldcn. (A340%)

6300 Zug, den 25. April 1974 Der Liquidator: Dr. Hans Hiissy

Interscan Data Systems AG, Zug

Liquidations-Schuldenruf geméss Afrtikel 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung :

2000 Ne 1, le 26 avril 1974 Le liquidateur

Société Immobiliére de la Jorettaz, a Montreux,
société anonyme
Procédure de radiation d’office (art. 60 et 89 ORC) *

Conformément & Particle 89 alinéa 2 de "Ordonnance du Conseil fédéral
sur le registre du commerce, ion est faite & ayant un
intérét au maintien de I'inscription de la société précitée au registre du
commerce, de faire valoir scs moyens par écrit, d'ici au 5 juin 1974, au
reglslre du commerce de Vevey, rue du Sxmplon 22, a Vevey, faute de
quoi la radiation sera opérée d’office. (A345)

1800 Vevey, le 30 avril 1974 .

Registre du commerce .
Le préposé: Béguin, suppléant

Minazzoli & Covini SA, Minusio in liquidazione
Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso

degli articoli 823, 742 e 745 CO 2

Seconda pubblicazione

L’assemblea generale dei soci del 13 marzo 1974 ha dcciso lo sciogli-
mento della societa e la sua messa in liquidazione.

1 creditori della societd sono invitati a notificare i loro crediti al liquida-~
tore Mario Gaja, Viale Verbano 3a, 6600 Locarno~MuraIto entro un
mese dalla terza pubblicazione. A330%)

6600 Locarno-Muralto, il 23 aprile 1974 11 liquidatore: M. Gaja

R&D Research & Design Development SA
in liquidazione

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli articoli 742 e 745 CO
Seconda pubblicazione

L assemblea generale degli azionisti ha deciso lo scmghmeuto e I'entrata
inl della societa.

Infolge Liquidation der Gesellschaft werden allfillige Gld er gemiss

Art. 742'OR hiermit aufgefordcrl ‘ihre Anspriiche mnerhalb von 14

Tagen nach der dritten Ve dieses Id

den bei:

Treuhandgeselischaft Dr. Krauer + Dr. Altorfer, Seefeldstrssse 17,
8008 Ziirich. (A344%)

6300 Zug, den 29. April 1974 " Der Verwaltungsrat

1 creditori sono pertanto diffidati a notificare i loro crediti nei confronti
della societa al liquidatore lic. jur. Fabrizio Pessina, studio legale avv. De

‘Pietri & Martinola, viale S. Franscini 15, Lugano, entro un mese della

terza pubblicazione del presente avviso. (A329%)

6901 Lugano, il 24 aprile 1974 1l 1|qu1datore

lic. jur, Fabrizio Pessma
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SUISA

G

lschaft fiir Urheb hte an Musik-Auffiibrun-
gen und -Sendungen \

Gestiitzt auf das Bundesgesetz vom 25.September 1940 betreffend
die Verwertung von Urheberrechten hat die Eidgendssische Schieds-
kommission fiir die Verwertung von Urheberrechten folgende Tarife
genehmigt:

Tarif F

Urheberrechts—Entséh‘ﬁdigungen fiir Musikauffithrungen, die von
schweizerischen Chéren oder Instrumental-Vereinigungen veranstal-
tet werden. § 1

1. Tarifansiitze

A. Chore und Instrumcntal-Vereinigungen, die mit der Suisa Jahres-
vertrdge abschliessen
Anlisse, bei denen der Chor oder die Instrumental-Vereinigung
selber auftritt und die er oder sie unter eigenem Namen veran-
staltet i

1. Die jahrliche Pauschal-Entschiddigung betrigt:
Fr. 1.80 pro mitwirkendes Mitglied im 17. Altersjahr und dar-
iiber, &

Fr.—.80 pro mitwirkendes Mitglied unter dem 17. Altersjahr,
mindestens indessen Fr.20.~ pro Chor oder Instrumental-Ver-
einigung.

der P hal-E

2. Fiir dic Ber ist der Mitglie-

15s€!

III. Zahlungsbedingungen

11. Die Entschidigungen auf Grund von Yahresvertrigen werden am
1. Februar jedes Vertragsjahres fillig.

12. Die Entschadigungen fiir einen 1 Anlass sind spd

10 Tage nach dessen Durchfiihrung oder nach Erhalt der Rech-

nung zu zahlen.

13. Fiir fallige Entschidigungen hat die Suisa den Chor oder die In-
strumental-Vereinigung einmal schriftlich zu mahnen. Geht die
Zahlung nicht innert 10 Tagen nach der Mahnung ein, so kann
die Suisa Betreibung einleiten. k

IV. Verzeichnisse der aufgefiihrten Werke

14. Chére und Instrumental-Vereinigungen, die mit der Suisa Jahres-
vertrage abschliessen, haben ihr das Verzeichnis der wihrend
eines Kalenderjahres aufgefiihrten Musikwerke bis zum 31 Ja-
nuar des folgenden Jahres ei den. In dieses Verzeichnis
sind alle Werke einzutragen, die ausserhalb der Proben dargebo-
ten werden.

15. Finden wihrend eincs Kalenderjahres keine Musikauffiihrungen
statt, so ist dies der Suisa, ebenfalls bis zum 31. Januar des fol-
genden Jahres, schriftlich mitzuteilen.

16. Chére und Instrumental-Ve igungen, die keinen Jal trag

mit der Suisa abschliessen, haben ihr ein Verzeichnis fiir jeden

inzel Anlass bis spa 10 Tage nach dessen Durchfiih-
rung einzusenden. . :

17. Fiir ein fehlendes oder ungeniigendes Verzeichnis hat die Suisa
den Chor oder die Instrumental-Vereinigung einmal schriftlich
zu mahnen. Bleibt die Mahnung erfolglos, so kann die Suisa frii-
hestens 10 Tage nach der Mahnung eine Konventionalstrafe von
Fr. 20.—- bis Fr. 50.— geltend machen.

V. ?nrnssl'mg der Tarifansitze an den Stand der Kosten fiir die

derbestand im Zeitp des Vertrag
Aenderungen des Mitgliederbestandes sind erst zu beriicksichti-
gen, wenn sich dieser um mindestens einen Fiinftel vergrossert
oder vermindert hat.

3. In der Pauschal-Entschidigung gemiss Ziffer 1 sind inbegriffen:

- das Auftreten des Chores oder der Instrumental-Vereinigung
an regionalen und eidgendssi Anldssen der Chére oder
Vereinigungen und ihrer Verbinde;

Konzerte und Festspiel-Auffiibrungen, zu denen der Chor
oder die Instrumental-Vereinigung Musiker oder Sanger zu-
zieht, die ihm oder ihr sonst nicht angehéren, soweit diese Zu-
ziiger nicht die Mehrheit der an den Auffiihrungen mitwirken-
. den Personen bilden.

Wirken mehrheitlich Zuziiger an einem Konzert oder an einer
Festspielauffilhrung mit, so gelten die Ansitze des Tarifes K
der Suisa. 5

4. In der Pauschalentschidigung gemiss lit. a hiervor sind nicht in-
begriffen: . i
= Auffiihrungen”von Tanz- und Unterhaltungsmusik sowie Jazz-
musik-, Variété-, Revue-, Cabaret- und dhnliche Darbietungen,
fiir welche der Chor oder die Instrumental-Vereinigung Ein-
zelmusiker, Kapellen, Orchester, andere Ensembles u.a.m.
beizieht oder zu denen Schallplatten oder Tonbidnder verwen-
det werden. Dafiir gelten die Tarifansétze in den Ziffern 5-7.

Fille, in denen der Chor oder die Instrumental-Vereinigung
von anderer Seite zur Mitwirkung beigezogen oder verpflichtet
wird, so beispi i i Schii anderen Sportanlds-
sen u.a.m.

P 1

Auffilhrungen von Tanz- und Unterhaltungsmusik sowie Jazz-
musik-, Variété-, Revue-, Cabaret- und dhnliche Darbietungen,
fiir welche der Chor oder die Instr I-Vereini Einzel-

18. Die im vorliegenden Tarif genannten Betrige in Franken und
Rappen werden am 1.Januar 1977 und am 1. Januar 1980 dem
dannzumaligen Stand der Kosten fiir die Lebenshaltung wie folgt
angepasst: 4

Erh6hung oder Senkung der
Kosten fiir die Lebenshaltung
im Vergleich zum 1. 1. 1974

Erh6hung oder Senkung
der Tarifansitze um

0- 9,9% =
10-19,9 % 10°%
20-29,9 % 20%
30-39,9% 30%
usw, usw.

VI Giiltigkeitsdauer
19. Dieser

e Tarif ist vom 1. Januar 1974 bis zum 31. Dezember 1983
giiltig. i )

20. Bei wesentlicher Aenderung der Verhltnisse kann er vorzeitig
revidiert werden.

(Beschluss vom 28. Februar 1974)

Tarif G

Urheberrechts-Entschadigungen fiir Musikauffithrungen, die von

musiker, Kapellen, Orchester, andere Ensembles u. a. m. beizieht
oder zu denen Schallplatten oder Tonbander verwendet werden.

5. Fiir konzertmissige Darbietungen, die mehr als eine Stunde
dauern, gelten die Ansdtze des Tarifes K der Suisa.

6. Fiir alle anderen Darbietungen betriigt die Pauschal-Entschédi-
gung:
Fr. 10.~ pro Musiktag fiir die im Vertrag zwischen dem Chor

oder der Instrumental-Vereinigung und der Suisa genannten An-

ldsse; g
Fr. 20.~ pro Musiktag fiir die anderen Anlisse.

7. Als Musiktag gilt die Zeit von 6 Uhr morgens eines Tages bis
6 Ubr morgens des nichsten Tages.

B. Chére und Instrumental-Vereinigungen, die keine Jahresi’ertrﬁge
mit der Suisa abschliessen

8. Die Pauschal-Entschidigung fiir das eigene Auftreten des Chors
oder der Instrumental-Vereinigung betragt Fr.50.~ pro Musik-
tag. Als Auftreten gilt auch die Teilnahme an den regionalen und
eidgendssischen Anlissen der Chére oder Instrumental-Vereini-
gungen und ihrer Verbinde.

Dieser ?elrag erhGht sich um die Hilfte, wenn die Auffiihrungs-
erlaubnis der Suisa nicht vor dem Anlass eingeholt wurde. 3

9. Die Entschidigungen fir alle anderen Darbietungen, die von den
Chéren oder Instrumental-Vereinigungen veranstaltet werden,
berechnen sich nach den Tarifen Hb, K oder M der Suisa.

IL. Ermissigungen

10. Chére und Instr Vereini die einem schweizeri-
schen Landes\_/_erband angehdren, welcher die Suisa in ihren Auf-
gaben_ unterstiitzt, und die zudem alle mit der Auffiihrungser-
laubnis verbundenen Bedingungen erfiillen, haben Anspruch auf

. eine En'{néssigung -von 10 s der im vorliegenden Tarif festgesetz-
ten Ansitze.

Die Entschidigung fiir J; ahresvertriige betriigt indessen stets min-
destens Fr.20.-, y

ischen Jodlerclubs veranstaltet werden.

. L Tarifansiitze.

A. Jodlerclubs, die mit der Suisa Jahresvertrige abschliessen.

Anlisse, bei denen der Jodlerclub selber auftritt und die er unter

seinem eigenen Namen veranstaltet.

=3

Die jihrliche Pauschal-Entschidigung betrigt: -

Fr.3.—.pro mitsingendes Mitglied im 17. Altersjahr und dar-
iiber,

Fr. 1.50 pro mitsingendes Mitglied unter dem 17. Altersjahr,
mindestens indessen Fr. 35.- pro Jodlerclub.

hal-Entschidi

2. Fiir die Ber der P
derbestand im Zeitpunkt des Vertr

ist der Mitglie-

Auffiihrungen von Tanz- und Unterhaltungsmusik sowie

Variété-, Revue-, Cabaret- und @hnliche Darbietungen, fiir wel-

che der Jodlerclub Einzelmusiker, Kapellen, Orchester, andere

Ensembles u.a. m. beizieht oder zu denen er Schallplatten oder

Tonbénder verwendet. ’

5. Fiir konzertmissige Darbietungen, die langer als eine Stunde
dauern, gelten die Ansitze des Tarifes K der Suisa.

6. Fiir alle anderen Darbietungen betriigt die Pauschal-Entschidi-
gung:
Fr. 10.- pro Musiktag fiir die im Vertrag zwischen dem Jodler-
club und der Suisa genannten Anlésse;
Fr. 20— pro Musiktag fiir die anderen Anlésse.

7. Als Musiktag gilt die Zeit von 6 Uhr morgens eines Tages bis
6 Uhr morgens des ndchsten Tages.

B. Jodlerclubs, die keine Jahresvertrige mit der Suisa abschliessen.

8. Die Pauschal-Entschidigung fiir das eigene Auftreten des Jodler-
* clubs betrigt Fr.50.— pro Musiktag. Als Auftreten gilt auch die
ilnahme an den r len und ei Ossischen Anldssen det
Jodlerclubs und ihrer Verbénde.
Dieser Betrag erhoht sich um die Hilfte, wenn die Auffiihrungs-
erlaubnis der Suisa nicht vor dem Anlass eingeholt wurde.

9. Die Entschidigungen fiir alle anderen Darbietungen, die von
Jodlerclubs veranstaltet werden, berechnen sich nach den Tarifen
Hb, K oder M der Suisa.

II. Ermiissigungen

10. Jodlerclubs, die einem schweizerischen Landesverband angehd-
ren, welcher die Suisa in ihren Aufgaben unterstiitzt, und die zu-
dem alle mit der Auffithrungserlaubnis verbundenen Bedingun-
gen erfiillen, haben Anspruch auf eine Ermissigung von 10%
der im vorli den Tarif f | Ansitze.

Die Entschidigung fiir Jahresvertrdge betrégt indessen stets min-
destens Fr. 35.—. e .

II. Zahlungsbedingungen

11. Die Entschidigungen auf Grund von Jahresvertrigen werden am
1. Februar jedes Vertragsjahres fillig.

12. Die Entschidi fiir einen Anlass sind spi
10 Tage nach dessen Durchfithrung oder nach Erhalt der Rech-
nung zu zahlen.

13. Fiir fillige Entschidigungen hat die Suisa den Jodlerclub einmal
schriftlich zu mahnen. 'Geht die Zahlung nicht innert'10 Tagen
nach der Mahnung ein, so kann die Suisa die Betreibung einlei-
ten.

IV. Verzeichnisse der aufgeﬁihriefx Werke

14. Jodlerclubs, die mit der Suisa Jahresvertrige abschliessen, haben
ibr das Verzeichnis der wihrend eines Kalenderjahres aufgefiihr-
ten Musikwerke bis zum 31. Januar des folgenden Jahres einzu-
senden. In diesem Verzeichnis sind alle Werke einzutragen, die
vom Jodlerclub ausserhalb der Proben dargeboten werden.

15. Finden wihrend eines Kalenderja;hres keine Musikauffiihrungen
statt, so ist dies der Suisa, ebenfalls bis zum 31.Januar des fol-
genden Jahres, schriftlich mitzuteilen.

16. Jodlerclubs, die keinen Jahresvertrag mit der Suisa abschliessen,
haben ihr ein Verzeichnis fiir jeden einzelnen Anlass bis spite-
stens 10 Tage nach dessen Durchfiihrung einzusenden.

des Verzeichni

17. Fiir ein fehlendes oder i hat- die Suisa
den Jodlerclub einmal schriftlich zu mahnen. Bleibt die Mahnung
erfolglos, so kann die Suisa friijhestens 10 Tage nach der Mah-
nung eine Konventionalstrafe von Fr.20.—~ bis Fr.50.~ geltend
machen.

V. Anpassung der Tarifansitze an den Stand der Kosten fiir die
L

Aendenmgeq des Mitgliederbestandes sind erst zu beriicksichti-
gen, wenn sich dieser um mindestens einen Fiinftel vergrossert
oder vermindert hat.

G

In der Pauschal-Entschiddigung gemiss Ziffer 1 sind inbegriffen:

~ das Auftreten des Jodlerclubs an regionalen und eidgendssi-
schen Jodlerfesten;

Konzerte und Festspiel-Auffiihrungen, zu denen der Jodler-
club Musiker oder Singer zuzieht, die ihm sonst nicht angehd-
ren, soweit diese Zuziiger nicht die Mehrheit der an den Auf-
fithrungen mitwirkenden Personen bilden. Wirken mehrheit-
lich Zuziiger an einem Konzert oder an einer Festspielauffiih-
rung mit, so gelten die Ansitze der Tarife K oder Hb der

Suisa.

A

In der Pauschal-Entschidigung gemiss Ziffer 1 sind nicht inbe-
griffen:

- Auffiihrungen von Tanz und Unterhaltungs-Musik sowie
Variété-, Revue-, Cabaret- und #hnliche Darbietungen, fiir
welche der Jodlerclub Einzelmusiker, Kapellen, Orct an-
dere Ensembles u. a. m. beizieht oder zu denen er Schallplatten
oder Tonbinder verwendet. Dafiir gelten die Tarifansitze in
den Ziffern 5-7,

— Fille, in denen der Jodlerclub von anderer Seite zur Mitwir-
kung beigezogen oder verpflichtet wird, so beispielsweise bei
Schwingfesten, anderen Sportanlissea u. a. m.

18. Die im vorliegenden Tarif genannten Betrige in Franken und
Rappen werden am 1. Januar 1977 und am 1.Januar 1980 dem
dannzumaligen Stand der Kosten fiir die Lebenshaltung wie folgt
angepasst:

Erhohung oder Senkung der
Kosten fiir die Lebenshaltung
im Vergleich zum 1.1.1974

Erh6hung oder Senkung
der Tarifansitze um

0- 99% =
10-19.9 % 10%
20-29.9 % 20%
30-39,9 % 30%
usw. usw,

V1. Giiltigkeitsdauer

19. Dieser Tarif ist vom 1. Januar 1974 bis zum 31. Dezember 1983
gliltig.

20. Bei wesentlicher Aenderung der Verhiltnisse kann er vorzeitig
revidiert werden.

(Beschluss vom 21. Februar 1974)
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SUISA

Société suisse de gestion de droits d’auteur relatifs aux exécutions et
émissions de musique o

1. Conditions de paiement

11, Les redevances forfaitaires des contrats annuels sont payables le
1es février de chaque année contractuelle.

12. Les red: pour manif occasionnelles sont payables

au plus tard 10 jours aprés la ify ou aprés T
de la facture.
13. Les red non payées a I'échéance font I'objet d’un rappel

Selon la loi fédérale du 25 septembre 1940 concernant la p
de droits d’auteurs, la Commission Arbitrale fédérale en matiére de
perception de droits d’auteurs a approuvé les tarifs suivants:

Tarif F

Redevances de droits d’auteur pour exé
par des sociétés chorales ou instrumentales ayant leur siége en Suisse.

1. Taux du tarif

‘A, Sociétés chorales ou instrumentales qui concluent avec la Suisa
des contrats annuels

Manifestations ot la société se produit elle-méme et qu’elle orga-
nise SOUS son propre nom

1. La redevance forfaitaire annuelle se monte :
fr. 1.80 par membre exécutant &gé de 17 ans ou plus,
fr.—.80 par membre exécutant agé de moins de 17 ans, -
au minimum cependant fr. 20.— par société.

2. Est déterminant pour le calcul de la redevance annuelle Peffectif
total 'des membres au de la du
contrat. Des modifications d’effectif ne sont prises en considéra-
tion que si elles atteignent au moins un cinquigme de 'effectif,
en plus ou en moins.

3. Sont compris dans la redevance selon § 1 ci-dessus:
- la participation de la société & des fétes fédérales ou régionales
organisées par des sociétés chorales ou instrumentales ou par
leurs associations;

les concerts et représentations de festivals pour lesquels la
société fait appel au concours de musiciens ou chanteurs
étrangers 2 la société, ceci pour autant que ces musiciens ou
chanteurs ne constituent pas la majorité des exécutants,

Si, au contraire, les exécutants étrangers a la société sont en
majorité lors de telles mamfestauons, C’est alors le tarif K de
1a Suisa qui devient applicable.

4. Ne sont pas comprises dans la redevance, selon § 1 ci-dessus:

~ les manifestations . récréatives ou  dansantes,: les concerts de
jazz, les spectacles de vanetes, de revues, de cabarets et simi-
Taires pour lesquels la société fait appel & des musiciens, solis-
tes, orchestres ou autres ensembles musicaux, ainsi que les
manifestations pour lesquelles la société fait usage de disques
ou de bandes sonores. Pour ces manifestations, les taux des § 5
a 7 ci-dessous sont applicables;

R

les manifestations auxquelles-la société est appelée par des
tiers a collaborer, par exemple des fétes de tir ou autres mani-
festations sportives, etc.

Manifestations récréatives ou dansantes, concerts de jazz, specta-
cles de variétés, de revues, de cabarets et similaires pour lesquels
la société chorale ou instrumentale fait appel & des musiciens,
solistes, orchestres ou autres ensembles musicaux, ainsi que
manifestations pour lesquelles la société fait usage de disques ou
de bandes sonores

5. Les productions musicales & caractdre de concert d’'une durée de
plus d’une heure sont visées par le tarif K de la Suisa. '

6. Pour toutes les autres producnens, la redevance forfmtaire se
monte i:

fr. 10.- par jour de pour les mani i i
nées dans le contrat annuel conclu entre la société et 1a Suisa; -

fr. 20.- par jour de musique pour les autres manifestations.

7. Le «jour de musique», au sens du présent tarif, commence
06 h. 00 pour s’achever 2 06 h. 00 le lendemain matin.

B. Sociétés chorales ou instrumental
trat annuel avec la Suisa

qui ne pas de con-

8. La redevance forfaitaire est de fr. 50.- par jour de musique pour
les manifestations ol la société se produit elle-méme. Cette rede-
vance est également valable pour la participation de la société a
des fetes fédérales ou régionales de sociétés chorales ou instru-
mentales ou de leurs associations.

Elle est majorée de 50°% lorsque l'autorisation n’a pas été
demandée prealabl:mcnt 4 la Suisa.

9. Les redevances pour toutes les autres manifestations organisées
par des sociétés chorales ou instrumentales sont fixées d’aprés les
tarifs Hb, K ou M de la Suisa.

IL Réductions

10. Les sociétés chorales ou instrumentales affiliées 4 une association
nationale qui seconde la Suisa dans ses tiches ont droit a une
réduction de 10%, pour autant qu’elles remplissent ponctuelle-
ment les conditions auxquelles 'autorisation de la Suisa est liée. -

La redevance pour contrats annuels s'éléve cependant, en tout
cas, a fr, 20.~ au minimum,

écrit de la Suisa. Si le paiement n’intervient pas dans les 10 jours
qui suivent le rappel, la Suisa peut engager la poursuite.

IV. Relevés des euvres musicales exécutées

14. Les sociétés chorales ou-instrumentales titulaires d’un contrat
annuel avec la Suisa sont tenues de lui remettre, avant le 31 jan-
vier de chaque année contractuelle, les relevés des ceuvres musi-
cales exécutées au cours de I'année civile précédente, Ces relevés
doivent porter mention de tous les morceaux de musique qui ont
été exécutés par la société, en dehors des répétitions.

15. Si-aucune exécution musicale n'a eu lieu pendant une année
civile, la société doit en avertir la Suisa par écrit, avant le 31 jan-
vier de I'année suivante également.

16. Les sociétés qui ne concluent pas de contrat annuel avec la Suisa
doivent lui fournir un relevé du programme pour chaque mani-
festation isolément, et cela dans les 10 jours qui suivent la mani-
festation.

17. Tout relevé manquant ou insuffisant fait I'objet d’une réclama-
tion écrite de la Suisa. Si cette réclamation reste sans effet dans
les 10 jours qui suivent, la Suisa peut infliger & la société une
amende conventionnelle allant de fr. 20.- & fr, 50.= pour chaque
manquement aux obligations.

V. Adaptation du tarif A Pindice du coit de la vie

18. Tous les momanis en francs et centimes du présent tarif seront
adaptés le 1o janvier 1977 et le 1er janvier 1980 & I'indice du coiit
de la vie du moment, et cela d’aprés le baréme suivant:

Hausse ou baisse de I'indice
comparativement au 1. 1. 1974

Hausse ou baisse des
redevances tarifaires

0-9,9°% —
10-19,9 % 10°%
20-29,9% . 20°%
30-39,9% 30% .
etc. etc.

VI. Durée de validité

19. Le présent tarif est valable du 1er janvier 1974 au 31 décembre

v sf )
20. 11 peut étre révisé par anticipation, en cas de modification pro-
fonde des circonstances.

(Décision du 28 février 1974)

Tarif G

or

Manifestations récréatives ou dansantes, concerts de jazz, specta-
cles de variétés, de revues, de cabarets et similaires pour lesquels
le club fait appel & des musiciens, solistes, orchestres ou autres
ensembles musicaux, ainsi que manifestations pour lesquelles le
club fait usage de disques ou de bandes sonores

5. Les productions musicales & caractére de concert d’une ‘durée de
plus d’une heure sont visées par le tarif K de laSuisa.

6. Pour toutes les autres productions, la redevance forfaitaire se
.monte &: .

fr. 10.— par jour de iq r les
dans le contrat annuel conclu entre le club et la Suisa;

fr. 20.- par jour de musique pour les autres manifestations.

7. Le «jour de musique», au sens du présent tarif, commence 2
06 h. 00 pour s’achever a 06 h. 00 le lendemain matin. |

B. Clubs de yodleurs qui ne concluent pas de contrat annuel avec la
Suisa. ;

8. La redevance forfaitaire est de fr. 50.~ par jour de musique pour
les manifestations ol le club chante lui-méme, Cette redevance
est également valable pour la participation du club & des fétes
fédérales ou régionales de yodleurs ou de leurs associations.

Elle est majorée de 50° lorsque T'autorisation n’a pas été
demandée préalablement 2 la Suisa.

9. Les redevances pour toutes les autres manifestations organisées
par des clubs de yodleurs sont fixées d’aprés les tarifs Hb, K ou
M de la Suisa.

I Réductions

10. Les clubs de yodleurs affiliés & une association nationale qui
seconde la Suisa dans ses tiches ont droit & une réduction de
10°%, pour autant qu’ils remplissent ponctuellement les condi-
tions auxquelles 'autorisation de la Suisa est liée.

La redevance pour contrats annuels s'éléve cependant, en tout
cas,  fr. 35.- au minimum.

1II. Conditions de paiement

11. Les redevances forfaitaires des contrats annuels sont payables le
* 1+ février de chaque année contractuelle.

12. Les reds pour i ion: i lles sont payabl
au plus tard 10 jours aprés la ion ou aprés récepti
de la facture. : e

13, Les redevances non payées a '’échéance font I’objet d’un rappel
écrit de la Suisa.' Si le paiement n’intervient pas dans les 10 jours
2 qui suivent le rappel, Ja Suisa peut engager la poursuite.

IV. Relevés des ceuvres musicales exécutées

14. Les clubs de yodleurs titulaires d’un contrat annuel avec la Suisa
sont tenus de lui remettre, avant le 31 janvier de chaque année

Redevances de droits d’auteur pour i ical
par des clubs de yodleurs ayant leur siége en Suisse
1. Taux du tarif

A. Clubs de yodleurs qui concluent avec la Suisa des contrats
annuels.

Manifestations ol le club chante lui-méme et qu'il organise sous
son propre nom.

o

. La redevance forfaitaire annuelle se monte a:
fr. 3.— par chanteur &gé de 17 ans ou plus,
fr. 1.50 par chanteur 4gé de moins de 17 ans,

au minimum cependant fr. 35.- i;ar club,

N

. Est déterminant pour le calcul de la redevance annuelle I'effectif
total des membres ct au de la lusion du con-
trat. Des modifications d’effectif ne sont prises en considération
que si elles atlclgncnt au moins un cinquiéme de l’cffecnf en
plus ou en moins.

go

Sont compris dans la redevance selon § 1 ci-dessus:

~ la participation du club & des fétes fédérales ou régionales de

yodleurs;

— les concerts et représentations de festivals pour lesquels le club

fait appel au concours de musiciens ou chanteurs étrangers a
la société, ceci pour autant que ces musiciens ou chanteurs ne
constituent pas la majorité des exécutants. Si, au contraire, les
exécutants étrangers a la société sont en majorité lors de telles
manifestations, ce sont alors les tarifs K ou Hb de la Suisa qui
deviennent applicables.

Ne sont pas comprises dans la redevancc, selon § 1 ci«dessus:

>

— les manifestations récréatives ou dansantes, les concerts de
jazz, les spectacles de variétés, de revues, de cabarets et simi-
laires pour lesquels la société fait appel & des musiciens, solis-
tes, orchestres ou autres ensembles musicaux,” ainsi que les
manifestations pour lesquelles la société fait usage de disques
ou dé¢ bandes sonores. Pour ces mamt‘estanons, les taux des § 5
2 7 ci-dessous sont applicables. 4

Les manifeslatiens auxquelles le club est appelé par des tiers 3
collaborer, par exemple des fétes de lutte ou lut.m manifesta-
tions spomves, otc,

cont Ile les relevés des ceuvres musicales exécutées au cours
de I'année civile précédente. Ces relevés doivent porter mention
de tous les morceaux de muslque qui ont été exécutés par le club
de yodleurs, en dehors des répétitions.

15. Si aucune exécution musicale n’a eu lieu pendant une année
civile, le club doit en avertir la Suisa par écrit, avant le 31 jan-
vier de 'année suivante également.

16. Les clubs de yodleurs qui ne concluent pas de contrat annuel
avec la Suisa doivent lui fournir un relevé du programme pour
chaque manifestation isolément, et cela dans les 10 jours qul sui-
vent la mamfestatxon

17. Tout relevé manquant ou insuffisant fait 'objet d’une réclama-
tion écrite de la Suisa. Si cette réclamation reste sans effet dans
les 10 jours qui suivent, la Suisa peut infliger au club de yod-
leurs une amende conventionnelle allant de fr.20.- & fr.50.—~
pour chaque manquement aux obligations.

V. Adaptation du tarif 2 Pindice du coiit de Ia vle

18. Tous les montants en francs et centimes du présent tarif seront
adaptés le 1er janvier 1977 et le 1er janvier 1980 & I'indice du cofit
de la vie du moment, et cela d’aprés le baréme suivant:

Hausse ou baisse de I'indice
comparativement au 1. 1. 1974

- Hausse ou baisse des
redevances tarifaires

0-9,9% —
10-19,9% 10%
20-29,9 % 20%
30-39,9% . 30%
ete.

etc,

VI Durée de validité.

19. Le présent tarif est valable du 1¢r janvier 1974 au 31 décembre
1983. g

20. 11 peut 8tre révisé par annmpuuon, ‘en cas de delflCMlOn pro-
fonde des cuconstances

(Décision du 21 févrler 1974)
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SUISA

Societa svizzera per la gestione dei diritti d’autore relativi alle esecu-
zioni ed emissioni musicali

Conformemente alle disposizioni della legge federale del 25 settem-
bre 1940 concernente la riscossione dei diritti d’autore, la Commis-
sione Arbitrale federale in materia di riscossione dei diritti d’autore
ha approvato le tariffe seguenti:

Tariffa F

Indennita dei diritti d’autore per i musicali or| zat dal-
le Societa Corali o Istrumentali che hanno la loro residenza in Isviz-
zera.

1. Tassi della tariffa

A. Societd corali o istrumentali che concludono con la Suisa dei

contratti annuali )
Manifestazioni durante le quali la societa corale o istrumentale
suona essa stessa e che essa organizza sotto il suo proprio nome

. L’indennita annuale a forfait ammonta a:

-

fr. 1.80 per membro esecutore di 17 anni o pil,
fr.—.80 per membro esecutorc di meno di 17 anni,

al minimo perd fr.20.— per societd corale o istrumentale e per
anno.

Per il conteggio dell’indennitd annuale, viene preso come base il
totale dei membri esecutori che fanno parte della societa al
momento della conclusione del contratto. Delle modificazioni
che sopravvengono nel numero dei membri, vengono prese in
considerazione solamente se questo aumenta o diminuisce di
almeno un quinto.

2

Sono comprese nelle indennita a forfait annuali secondo cifra 1
qui sopra:

&

~ la partecipazione della societa corale o istrumentale a delle
feste federali e regionali organizzate da tali societa o dalle loro
associazioni;

i concerti e rappresentazioni di festivals per i quali la societa
corale o istrumentale scrittura dei musicisti o cantanti che non
fanno parte della stessa, pertanto che questi musicisti o can-
tanti non costituiscano la maggioranza deglx esecutori. Se al
contrario, il concorso di estranei alla societa ¢ in maggioranza,
& allora la tariffa K della Suisa che deve applicarsi.

Non sono comprese nelle indennitd a: forfait ‘annuali, secondo
cifra 1 qui sopra:

— le manifestazioni ricreative o danzanti, i concerti di jazz, gli
spettacoli di varieta, di rivista, di cabarets e simili, per le quali
.la societd corale o istrumentale scrittura dei’ musicisti, solisti,
orchestre, come pure per le manifestazioni per le quali la
societa fa uso di dischi o nastri magnetici. Per queste manife-
stazioni sono applicabili i tassi che figurano nelle cifre 5a 7;

1

le manifestazioni alle quali la societa corale o istrumentale &
chiamata da terzi a collaborare, per esempio feste di tiro o
altre manifestazioni sportive, ecc.

Manifestazioni ricreative o danzanti, concerti di jazz, spettacoli
di varieta, rivista, cabarets e simili, per le quali la societa corale o
istr le scrittura dei icisti, solisti, orchestre, come pure
manifestazioni per le quali la“societd fa uso di dischi o nastri
magnetici.

£a

Le produzioni musicali aventi carattere di concerto di una durata
di pil di una ora cadono sotto la tariffa K della Suisa.

o

. Per tutte le altre ioni, 'ind

a a forfait ammonta a:

fr.10.- per giorno di musica, per le manifestazioni menzionate
ncl contratto annuale concluso tra la societd e la Suisa;

" fr. 20—~ per giorno di musica per le altre manifestazioni.

. Per «giorno di musica» s'intende il tempo compreso tra le ore
06.00 alle ore 06.00 del giorno seguente.

<

B. Societa corali o istrumentali che non concludono contratti annua-
. li con la Suisa

o

. L'indennitd a forfait & di fr.50.- per giorno di musica per le
mamfestaznom in cui la societd suona essa stessa. Quest’indennita
€ pure valida per la partecipazione della societd a delle feste
federali e regmnah di societa corali o istrumentali o delle loro
BSSOCIKZIOI'H

Essa & aumentata del 50% quando I'autorizzazione non & stata
chiesta anncnpatamente alla Suisa.

o

. Le indenniti pcr tuttc le altre manifestazioni organizzate da
societa corali o istrumentali sono fissate conformcmente alle
tariffe Hb, K o M della Suisa.

I Riduzioni
10. 'Le societa corali o istrumentali che sono affiliate ad un’associa-
zione nazionale, la quale ajuta la Suisa ad ademplere i suoi com-
piti e che d’altra parte ad le di
legate all’accordo dell’autonzzaznone sono a beneficio di una
riduzione del 10 % sui tassi della presente tariffa,

Perd I'indennita per i contratti annuali ammonta a fr 20.- al
minimo., .

1. Condizioni di pagamento

11. Le indennita fissate nei contratti annuali sono pagabili il 1° feb-
braio di ogni anno contrattuale.

12. Le indennita per manifestazioni isolate sono pagabili al pil tardi
10 giorni dopo la manifestazione e dopo aver ricevuto la fattura.

q richi

13. Le indennita impagate alla_ una
volta per iscritto. Se il pagamento non & fatlo nei 10 giorni che
seguono il richiamo, la Suisa pud iniziare 1'esecuzione.

' o

IV. Rimessa dei p! i delle opere i g

14. Le societa corali o istr tali ‘che hanno dei contratti
annuali con la Suisa, devono rimettere prima del 31 gennaio del-
I’'anno seguente i programmi delle opere musicali eseguite duran-
te ’anno calendario. Questi programmi devono menzionare tutti
i pezzi di musica suonati d4lle societd corali o istrumentali, all’in-
fuori delle prove.

15. Se nessuna esecuzione ha avuto luogo durante un anno calen-
dario, la societa avvertira’ la Suisa per iscritto, fino al 31 gennaio
dell’anno seguente.

16. Le societa che non concludono dei contratti annuali con la Suisa,
devono mandare una listd dei pezzi di musica eseguiti per ogni
manifestazione isolata e cid al piu tardi nei 10 giorni che seguo-
no la manifestazione.

17. Per ogni programma mancante o insufficiente, la Suisa manderé
un richiamo scritto alla societa r bile. Se questo richi
resta senza effetto, la Suisa pud, al pit presto 10 giorni dopo,
applicare alla societd corale o istrumentale una multa convenzio-
nale di fr. 20.- a fr. 50.—, secondo il caso.

V. Adattamento della tariffa nll’imhce del costo della vita

18. Tutti i montanti in franchi e centesimi della presente tariffa
saranno adattati il 10 gennaio 1977 ed il 1° gennaio 1980, all'indi-
ce del costo della vita di quella data, nel modo seguente:

Aumento o diminuzione dell’indicc
dcl costo della vita comparativamente
al 10 gennaio 1974

Aumento o riduzione
dei montanti tariffali

0~ 9,9% =
+10-19,9 % 10%
20-29,9 % 20°%
30-39,9% 30%
ecc. ecc.

VI. Durata di validita

19. La presente tanffa ¢ valevole dal 10 gennalo 1974 al 31 dicembre
s 198301 50 i 138Gisi

20. In caso’di un cambiamento profondo della situazione, essa pud
fare I'oggetto di una revisione anticipata.

(Decisione del 28 febbraio 1974)

Tariffa G

Indennita- dei diritti d’autore per esecuzioni musicali organizzate da
Jodler-Clubs che hanno la loro residenza in Isvizzera

manifestazioni per le quali I’Jodler-Club fa uso di dischi o nastri
magnetici. Per queste manifestazioni sono applicabili i tassi
che figurano nelle cifre 5a 7.

- Le manifestazioni alle quall I’Jodler-Club & chiamato da terzi a
collaborare, per esempio tornei di lotta o altre manifestazioni
sportive, ecc.

Manifestazioni ricreative o danzanti, spettacoli di varietd, rivista,
cabarets e simili, per le quali I'Jodler-Club scrittura dei musicisti,
solisti, orchestre, come pure manifestazioni per le quali 1'Jodler-
Club fa uso di dischi o nastri magnetici.

5. Le produzioni musicali aventi carattere.di concerto di una durata
di pil: di un’ora cadono sotto la tariffa K della Suisa.

6. Per tutte le altre esecuzioni, 'indennita a forfait ammonta a:

fr. 10— pe;' giorno di musica per le manifestazioni menzionate
nel contratto annuale concluso tra I’Jodler-Club e la Suisa;

fr. 20.- per giorno di musica per le altre manifestazioni.

7. Per «giorno di musica» s’intende il tempo compreso tra le ore
06.00 alle ore 06.00 del giorno seguente.

B. Jodler-Clubs che non concludono contratti annuali con la Suisa.

8. L’indennitd a forfait & di fr.50.— per giorno di musica per le
manifestazioni in cui il club canta esso stesso. Quest’indennita &
pure pagabile per la partecipazione del club a delle feste federali
e regionali di jodler o delle loro ioni. Essa & ta
del 50% quando l'autorizzazione non & stata chiesta anticipata-
mente alla Suisa.

9. Le indennita per tutte le altre manifestazioni organizzate da Club
di Jodler sono fissate conformemente alle tariffe Hb, K o M del-
la Suisa.

II. Riduzioni.

10. Gli Jodler-Clubs che sono affiliati ad un’associazione nazionale,
la quale aiuta la Suisa ad adempiere i suoi compiti e che d’altra
parte adempiono puntualmente le condizioni legate all’accordo
dell’autorizzazione, sono a beneficio di una riduzione del 10 %
sui tassi della presente tariffa.

Perd lindennitd per i contratti annuali ammonta sempre a
fr. 35.~ al minimo.

IIL. Condizioni di pagamento.

_11.'Le indennita fissate nei contratti annuall sono pagabm il 10 feb-

brmo di ogm anno contrattuale.

12. Le indennita per manifestazioni isolate sono pagabili al pid tardi
10 giorni dopo‘la manifestazione o dopo aver ricevuto la fattura.

13. Le indennitd i alla d una
volta per iscritto. Se il pagamento non & fatlo nei 10 giorni che
seguono il richiamo, la Suisa pud iniziare ’esecuzione.

IV. Rimessa dei p i delle opere it

14. Gli Jodler-Clubs che hanno concluso dei contratti annuali con la
Smsa devono rimettere prima del 31 gennaio dell’anno seguente
i programmx delle opere esegune durante I’anno calendario. Que-
sti programmi devono menzionare tutti i pezzi di musica che
sono stati eseguiti dall’Jodler-Club allinfuori delle prove.

- 15. Se nessuna esecuzione musicale ha avuto luogo durante un anno

1. Tassi dellal tariffa.
A. Jodler-Clubs che concludono con la Suisa dei contratti annuali.

Manifestazioni durante le quali 'Jodler-Club canta esso stesso e
che esso organizza sotto il suo proprio nome.

—

. L’indennita annuale a forfait ammonta a:
fr. 3.— per membro cantante di 17 anni o pidl,
fr.1.50 per membro cantante di meno di 17 anni,

al minimo perd fr. 35~ per Jodler-Club e per anno.

2. Per il conteggio dell’indennit annuale, viene preso come base il
totale dei membri cantanti che fanno parte dell’Jodler-Club.al
momento della conclusione del contratto. Delle modificazioni
che sopravvengono nel numero dei membri, vengono prese in
considerazione solamente se: questo aumenta o diminuisce di
almeno un quinto.

3. Sono comprese nelle mdenmta a forfait annuali secondo cifra 1
qui sopra:

- la partecipazione dell'Jodler-Club a delle feste federali e regio-
nali;

~ i concerti e rappresentazioni di festivals per i quali I'Jodler-
Club scrittura dei musicisti o cantanti che non fanno parte del-
lo stesso, pertnnto che questi musicisti o cantanti non cosmul-
scano la maggioranza degli esecutori.

Se al contrario, il concorsn dl estranei , all’Jodler-Club ¢ in
maggioranza, sono allora. le tariffe K o Hb della Suisa che
devono applicarsi.

4. Non sono comprese nelle indennita a forfait annuali secondo
cifra 1 qui sopra:

- Le manifestazioni ricreative o danzanti, gli spettacoli di varic-
ta, di rivista, di cabarets e simili, per le' quali I'Jodler-Club
scrittura dei musicisti, solisti, orchestre, come pure per le

calendario, I'Jodler-Club avvertira la Suisa per iscritto, fino al
31 gennaio dell’anno seguente.

16. Gli Jodler-Clubs che non concludono dei contratti annuali con la
Suisa, devono mandare una lista dei pezzi eseguiti per ogni mani-
festazione isolata e cid al pi tardi nei 10 giorni che seguono la
manifestazione.

17. Per ogni programma mancante o insufficiente, la Suisa mandera
un richiamo scritto all’Jodler-Club responsabile. Se questo richia-
mo resta senza effetto, la Suisa puo, al pid presto 10 giorni
dopo, applicare all'Jodler-Club una multa convenzionale di
fr. 20.- a fr. 50.—, secondo il caso.

V. Adnnam-enlo della tariffa all’indice del costo della vita.

18. Tutti i montanti in franchi e centesimi della presente tariffa
saranno adattati il 1° gennaio 1977 ed il 1° gennaio 1980 all’indi-
ce del costo della vita di quella data, nel modo seguente:

Aumento o diminuzione dell’indice
del costo della vita comparativamente
al 10 gennaio 1974

Aumento o riduzione
dei montanti tariffali

0- 9,9% Y
10-19,9% 10 %%
20-29,9 % 20°%
30-39,9% 30%
ecc. ecc.

VI. Durata di validita della tariffa,

19. La presente tariffa & valevole dal 1° gennaio 1974 al 31 dicembre

20. In caso di cambiamento profondo della situazione, essa pud fare
'oggetto di una revisione anticipata.

(Decisione del 21 febbraio 1974)
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1204 — No 101

2.5.1974

Marken Marques Marche

Eidgenossisches Amt fiir geiﬁtiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle
Utficio federale della proprieta intellettuale

Eintragungen - Enregistrements

269526.

Mig

Fabnkauon und Handel.

Hmierlegungsdalum 30. Januar 1974, 10 Uhr.
fts-Bund, - asse 152,  Ziirich 5. -

Fleisch- und Wurstwaren. (Int. KI. 29)

MICARNA

Hmterlegungsdalum 30. Januar 1974, 10 Uhr.
d, rasse 152, = Ziirich 5. —

269527.
Mi G

Fal';rikalion und Handel.

Milch und Milchprodukte. (Int. K1. 29)
REGULA

269528. Hinterlegungsdatum: 13. Februar 1974, 17 Uhr.
Migros-Genossenschafts-Bund, = Limmatstrasse 152, Ziirich 5. -
Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr.150723. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 18. Januar 1974 an.

Kakao- und Schokoladeprodukte, Konfiseriewaren. (Int. KI. 30)

PRALINOR

269529. Hinterlegungsdatum: 13. Februar 1974, 17 Uhr.
Migros-Genossenschafts-Bund, Limmatstrasse 152, Ziirich 5. -
‘Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr.151171. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 13. Februar 1974 an.

Teigwaren. (Int. K1. 30)

CARA-MIA

269535. - + ., Date de dépot: 18 février 1974, 17 h.
Sapos S.A; 5, rue Gus!ave-Moymer, X}eneve. " Fabrication et com-
merce. — Renouvellement de la marque N© 150168. Raison modifiée.

- | Le délai de protection résultant du renouvellément court depuis le

18 février 1974.

Produits pharmaceutiques. (Cl. int. 5)

COMPRISAN

269536. Hinterlegungsdatum: 18. Februar 1974, 17 Uhr.
Joseph Bancroft & Sons Co., ‘Rockford, Wilmington (Delaware,
USA). - Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke
Nr. 150378, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 18.Fe-
bruar 1974 an.

Natiirliche oder synthetische Garne, Zw1rne und Fasern; Textilstiick-
und Fertigwaren aller Art, einschli Kleid ii Teppiche,
Vorleger, Matten, Handtiicher, Tisch- und Bettwiische, Behiinge,
Vorhinge; alles aus natiirlichen oder synthetisehen Fasern, oder

einer Kombination dersclben, her elite Waren. (Int. K1. 22 bis 27)
269537. Himerlegungsdaturﬁz 18. Februar 1974, 17 Uhr.

General Electric Company, 1 River Road, Schenectady (New' York,
USA). - Fabrikation und Handel.

Industrielle Schleifmittel, Schleifscheiben. (Int, KI. 3, 7; 8)

BORAZON

269538. Hinterlegungsdatum:-18. Februar 1974, 20 Uhr.
Enicar Orologi S. r.l, Via Pietro Verri 10, Mailand (Italien). —
Fabrikation und Handel.

Uhren aller Art, deren Teile und Zubehér. (Int. Kl. 14)

SPELL

269530. Hinterlegungsdatum: 18. Februar 1974, 18 Uhr.
Beecham Group Limited, Beecham House, Great West Road, Brent-
ford (Middlesex, Grossbritannien). — Fabrikation und Handel. — Er-
neuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 162592, .Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 18. Februar 1974 an.

Medizinische und nichtmedizinische Toilettenpréaparate fiir Haarbo-
den und Haare; Parfiimerien, atherische Oele, kosmetische Produkte.

~ VOSENE

- & ”
269531. Hinterlegungsdatum: 18. Februar 1974, 18 Uhr.
Beecham Group Limited, Beecham House, Great West Road, Brent-
ford (Middlesex, Grossbritannien). — Fabrikation und Handel. - Er-
neuerung mit erweiterter Warenangabe der ‘Marke Nr.173076. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 18. Februar 1974 an.

Zahnpaslen,-Zahnpuder, Zahnpulver und Priparate fiir die Zahn-

und Mundpflege; Seifen, Parfiimerien, kosmetische Produkte.
(Int. K1.3)
269532. Hinterlegungsdatum: 18. Februar 1974, 18 Uhr.

Beecham Group Limited, Beecham House, Great West Road, Brent-
ford (Middlesex, Grossbritannien). — Fabrikation und Handel. — Er-
neuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr.176856. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 18. Februar 1974 an.
Medi: j; inische Haarpfl
dtherische Oele, kosmetxsche Produkte. (Int KL 3, 5)

'VOSEMAR

269533. Hm!erlegungsdatum 18. Februar 1974, 18 Uhr.
Beecham Group Limited, Beecham House, Great West Road Brent-
ford (Middlesex, Grossbmanmen) — Fabrikation und Handel. - Er-
neuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr.227618. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 18. Februar 1974 an.

|; Parfiimerien,

Parfiimerien, einschli Toil tikeln, Priparaten fiir die
Zihne und das Haar und parfiimierten Seifen; dtherische Oele, kos-
metische Produkte. (Int. KI. 3,8, 21)

AMAMI

269534, Date de dépét: 18 février 1974, 17 h.
Abbott AG, Loretostrasse 1, Zoug. — Fabrication et commerce.

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; produits diété-
tiques pour enfants et malades; emplétres, matériel pour pansements;
matiéres pour plomber les dents et pour empremles dentaires; désin-
fectants; préparations pour détruire les mauvaises herbes et les ani-

maux uu|51bles (Cl. int, 5)
VIVA

| fiir Toilet

‘| Midchen, einschliesslich Kleider, Mamel,

269539. ""Date de dépot: 18 février 1974, 19 h.
L. J. Fisher and Company Limifed, 90-104 Felton Mathew Avenue,
Glen Innes (Auckland NouvefIﬁ,Zelzmde) ~ Fabrication et com-
merce. :

Jdms

Matériaux de constructions; -matériaux pour toiture; plaques pour
facades; plaques en métal et tdles ondulées traitées en surface; pla-
ques et tuiles en métal protégées par un-enduit bitumeux ou autre.
(Cl.int. 6, 19)

DECRAMASTIC

269540. Hmterlegungsda!um 18. Februar 1974, 17 Uhr.
Timpex AG, Schlossstrasse 1, Luzern. — Fabrikation und Handel.

Auslauftrichter aus Stahl. (Int. KI. 6)

ISIPOR

269543. Hinterlegungsdatum: 18, Februar 1974, 18 Uhr.
Prioritdtsanspruch: USA, 25. Oktober 1973.

MSI Data Corporation, 340 Fischer Avenue, Costa’ Mesa (Kallfor-
nien, USA). — Fabrikation und Handel.

Kontrolleinrichtungen fiir Verkaufsstellen in Supermirkten und dhn-
lichen Detailhandelsinstitutionen zum Ueberwachen und Weitermel-
‘den des Warenausganges. (Int. KI. 9)

ASTROS

o

269544. Hmterlegungsdalum 18 Februar 1974, 20 Uhr.
Lab AG (L S.A.) (Haus-
mann Laboratories Ltd.), Rechenstrasse 37, St. Gallen. — Fabrika-
tion und Handel. - Erneuerung der Marke Nr, 151372, Die Schutz-
frist aus der Erneuerung lduft vom 23. Januar 1974 an.

Pharmazeutische Priparate. (Int. K1. 5)

THYRAKRIN

269545, Hinterlegungsdatum: 19. Februar 1974, 16 Uhr.
Mepha AG, Dornacherstrasse 114, Neu-Aesch (Basel-Landschaft). —
Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische 'Spezialitﬁlen. (Int. XL 5)

SIMEPAR-MEPHA

269546. Date de dépdt: 19 février 1974, 17 h.
Tridon Limited, 201 North Service Road, Burlington (Ontario,
Canada). — Fabrication et commercc.

Serre-joints pour tuyaux, relais cl
ees et leurs parties. (Cl. int. 6, 12)

TRIDON

pour véf ie-gl

269547, Hinterlegungsdatum: 19. Februar 1974, 20 Uhr.
Sunlight AG, _Tannwaldstrasse 95, Olten (Solothurn). — Fabrikation,

Gewebeveredler (Spiilmittel); Waschmittel. (Int. KI. 1, 3)

- cAJoLl

269548, Date de dép6t: 19 février 1974, 17 h.
British Titan Limited, Billingham (Teeside, Durhamshjre, Grande-
Bretagne). — Fabrication et commerce.

269541, Hinterlegungsdatum: 18. Februar 1974, 17 Uhr.
Timpex AG, Schlossstrasse 1, Luzern. — Fabrikation und Handel.

Isolierbehilter mit Auslauftri’chier aus Stahl. (Int. K1. 6)

THERMOPOR

269542. Hlnlerleﬂungsda(um 18. Februar 1974 20 Uhr.
Stirling Cooper Limited, Richmond House, 12/13, Rlchmond Buil-
ding, Dean Street, Londou W. 1'{Grossbritannien). — Fabrikation und
Handel. — Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr. 268403. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 18. Fe-
bruar 1974 an.

Parfiime, Kolnischwasser, Toilettenwasser, Korper- und Gesichtswas-
ser, Toilettenprodukte und kosmetische Mittel, Priparate zur Pflege
der Haare, dtherische Oele, Seifen, Badeiile, Badesalze, Talkumpuder
ke, Haar ; Zahnputzmittel, Rasiercremes
und Raslerwasser, Emhaarungsmmel Sonnenschuzzmmel Gesichts-
packungen; Desodorisier ticke fiir. Damen und
wasserdichte Kleidungs-
stiicke, Hemdblusen, Jacken, Kostiime, Westen, Récke, Hosen aller
Art, einschliesslich Shorts; gestrickte Kleidungsstiicke sowie Klei-
dungsstiicke aus gewnrkten Materialien; Blusen, Unterhosen und
Schliipferhschen, Bii Mor ocke, Pyjamas, Nachthem-
den, Morgenkleider; Bade- und- Strandbekleidungen, Strumpfhosen,
Striimpfe und Socken; Sportbekleidung, einschliesslich Trikots; Hals-
tiicher, Giirtel; Suefel Schuhe, Saudalen und Pantoffeln; Hiite und
Miitzen, Krawallen, Handschuh hliesslich Fausthandschut
Strickjacken. (Int. K1.3,5,25)

STIRLING COOPER

Produits chimiques destinés a P'industrie et la science. (Cl. int. 1)
269549.. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1974, 20 Uhr.

Villiger Sohne AG, Pfeffikon (Luzern). - Fabrikation.

‘Tabakfabrikate aller Art. (Int. KI. 34)

HABASUMA

269550, Date de dépét: 21 janvier 1974, 20 h.
The Gates Rubber Company, 999 South Broadway, Denver (Colo-
rado, USA). — Fabrication et commerce.

Courroies de transmission et tuyaux flexibles non-métalliques.
(Clint. 7,17)
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Bundesbeschluss Art.2 Postcheckverkehr, Beitritte

betreffend den Abschluss von Abkommen
iiber Schutz und Forderung von Kapitalinvestitionen

’ \.’er]ingerung vom 14, Dezember 1973

Die Bundi lung der Sc ischen Eid; t, nach
Einsicht in eine Botschaft des Bundesrates vom 2. Mai 1973, bcschhess!
1. Einziger Artikel
Die Gel des vom 27, ber 1963 be-
treffend den Abschluss von Abkommen iiber den Schutz und die Férde-
rung von Kapitalinvestitionen, der bis zum 14. Februar 1974 giiltig ist,
wird um zehn Jahre verldngert.

I

Dieser Beschluss ist allgemeinverbindlich; er untersteht dem fakultativen
Referendum.

Also beschlossen vom Stinderat
Bern, den 14. Dezember 1973

Der Prisident: Bichtold
Der Protokollfiihrer: Sauvant
Also beschlossen vom Nationalrat

Bern, den 14. Dezember 1973 Der Prasident: Muheim

Der Protokollfithrer: Hufschmid
Ablauf der Referendumsfrist

Die Referendumsfrist fiir diesen Beschluss ist am 28. Mérz 1974 unbe-
niitzt abgelaufen.

Bern, den 29. Mirz 1974 Bundeskanzlei

Bundesratsbeschluss
zum Milchwirtschaftsbeschluss 1971

(Auszahlung des Restes des Sicherstellungsbetrages 1972/73)

(Vom 10. April 1974)
Der Schweizerische Bundesrat,
gestiitzt auf die Artikel 2, 3 und 4 des Bundesbeschlusses vom 25. Juni

1971 iiber zusitzliche wirtschaftliche und finanzielle Massnahmen auf
dem Gebiete der Milchwirtschaft (Milchwirtschaftsbeschluss 1971)

sowie auf Arlike_l 5 der Milchwirtschaftsverordnung vom 27. Oktober

beschliesst:

Art. 1

1Die K ile der sich Verkehrsmil d
zenten sich in der Abrect iode vom 1. November 1972

bis 31. Oktober 1973 auf insgesamt 46 760 160 Franken oder 2,19194

1 Der Bundesratsbeschluss vom 11. Oktober 1972 {iber die Erhdhung der
Steuer auf Zigaretten wird aufgehoben.

2 Diese Verordnung trittam 1. Juni 1974 in Kraft.

Im Namen des

Bern, den 10, April 1974
. Schweizerischen Bundesrates

Chéques postaux, adhésions
Fortsetzung — Suite

Kii i KFW Schweiz, Kranken- u. Unfallkasse Geschiftsstelle

Kiinten: Mauer Werner ch’enbekleldung 50-12952.
Lachen SZ: Coronese Luigi 87-7714.

Der desprasid

Brugger Kiingoldingen 50-6631.
Der Bundeskanzler:

Huber

Ordonnance
augmentant le tarif d’impot pour les cigarettes

(Du 10 avril 1974)

Le Conseil fédéral suisse, vu I’article 11, 2¢ alinéa, lettre b, et 3¢ alinéa, de
la loi fédérale du 21 mars 1969 sur 'imposition du tabac, arréte:

Article premier

Les catégones de prix et les taux du tarif d’lmpot pour les ugaretws figu-
rant a I'annexe IV de la loi fédérale sur I'imposition du tabac sont modi-
fiés comme il suit:

Prix de détail par piéce
(catégories de prix)

Jusqu'a 800 g

(poids par 1000 piéces
papier compris,

mais sans bec fixe ni filtre)

Jusqu’a 7 ct.
Jusqu’a 8ct.
Jusqu'a9ct.
Jusqu’a 9,5 ct.
Au-dela de 9,5ct.

Art.2

1 L’arrété du Conseil fédéral du 11 octobre 1972 augmentant le tarif d’im-
pot pour les cigarettes est abroge.

2 La présente ordonnance entre en vigueur le 17 juni 1974.

Berne, le 10 avril 1974 Au nom du Conseil fédéral suisse:

Le président de la Confédération,
Brugger

Le chancelier de la Confédération,
Huber

Lagerbestinde sind zum Einstandspreis abzugeben

Rappen je Kllogramm/ther und

bestehen aus folgenden zwei Betrigen:

a) 13314000 Franken aus der Ueberlieferung von 693 800 q Milch,
nach Artikel 2 Absatz 2 des Milchwirtschaftsbeschlusses 1971;

b) 33446 160 Franken fiir die Milchproduktenverwertung und die iibri-
gen ihr gleichgestellten Massnahmen, nach Artikel 3 Absatz 4 des
Milchwirtschaftsbeschlusses 1971.

* Zur Deckung der Kostenanteile nach Absatz 1 steht der Betrag von ins-

gﬁamt 66 902 699- Franken oder 3,13614 Rappen je Kllogramm/Lner

flichtige Verket ilch zur Verfiigung, der sich wie folgt

Ver

erg| ibt:

a) Er}rag aus der bedingten Abgabe von 2,5 Rappen je Kilogramm/Liter
Milch, erhoben in der Zeit vom 1. November 1972 bis 30. April 1973
(Winterhalbjahr 1972/73);

b) Er}rag aus der bedingten Abgabe von 3,5 Rappen je Kilogramm/Liter
Milch, erhoben in der Zeit vom 1. Mai bis 31. Oktober 1973 (Som-
merhalbjahr 1973);

c) Saldovortrag aus der Abrechnungsperiode 1971/72.

3 Nach Deckung der Kostenanteile nach Absatz 1 verbleibt ein Rest des
Slchers(ellungsbelrages von 20 142 539 Franken oder 0 94420 Rappen je
/Liter si ige Verk Hievon sind,
abgerunde(‘ 0,90 Rappen je Kllogramrn/ther Milch an die sicherstel-
igen Verkehr in Ausfiihrung von Artikel 5
der Milchwirtschaftsverordnung vom 27. Oktober 1971 auszuzahlen.
4 Der zufolge der Abrundung verbleibende Betrag von 943 034 Franken
oder 0,04420 Rappen je Kil, [Liter Milch ist der Ge-
samtheit der sicher igen Verkehrsmi auf die
néchste Abrechnungsperiode vorzut:agen

Art.2
Dieser Beschluss tritt am Tage der Verabschiedung in Kraft.
Bern, den 10. April 1974

Im Namen des i
Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprisident:
Brugger

Der Bundeskanzler:
Huber

Yerordnung
iiber die Erhdhung der Steuer auf Zigaretten

(Vom 10. April 1974)
Der Schweizerische Bundesrat gestiitzt auf Artikel 11 Absitze 2 Buch-

stabe bund 3 des Bundesgesetzes vom 21. Mirz 1969 iiber die Tabakbe-
steuerung, verordnet:

Der Infor di «Dampfung der Ueberkonjunktur» teilt mit:

In den Richtlinien betreffend die Beurlexlung von Preiserhohungen halt
der Bauftragte fiir die Ueberwachurig ‘der Preise, Lohne und
fest, dass Materialien und Waren zum Einstandspreis in die Preiskalkula-
tion ei sind. Ein Ab von dxeser Rnchthme gestattet der
Beauflragte nur dann, wenn die Branche h kann,

Gewinne’

Landschlacht: V5lki Edgar Vem-eler 85-8772.
Langendorf: Klimczak Hans 45-13404. - Werder-Dippen Werner u. Kithi
45-14467.
Langenthal: Liithi Erika 49-. 5294
La.ngnau am Alhls: Ammann Béatrice 17-92843.

haft Herrenhof-Langricke
Lnuerz Standschiitzengesellschaft 60-24449.
Laupen BE: Garage Scheibler Nachf. Karl Horhager 30-386. &
Lausanne: Barrelet Eric 10-61992. — Baudet André et Janine agence
Yamaha 10-61979. — Bonard Rémy ct Paulette 10-61985. — Bourgue Henri
10-59306. — Bourquard Elsa 10-61958. — Cardinaux Annick 10-59302. -
Criblez Jean-Pierre boulangerie patisserie confiserie 10-28506. — Damay
Eliane 10-63143. - Darsana Oka 10-59307. - Demiére Thierry 12-22147. -
Destraz Bernard 10-61973. — Devaud Monique 10-61976. — Ducret Roger
et Thérése 10-63141, — Emery Marléne 10-59301. — Faisst Siegfried
10-63139. — Football club Jurigoz 10-12652. — Gagliardi Emma 10-59299. -
Guerra Joaquin 10-61987. — Humberset Dominique Mile 10-59297. - Jac-
coud Roland 10-61975. — Le Coultre Guillermo 10-56990. — Mapely Elisa
10-61989. — Mariéthoz Robert 10-59305. -~ Mermoud Viviane 10-61993. -
Muller Henri-Charles 10-61986. - Niquille Patricia 10-61994. — NZué-
Odiang David 10-61998. - Palicom Bavaud G. succ. de Lausanne
10-24924. — Rieder Georgette 10-61972. — Roduit Frangoise 10-61997. —
Scuderi Gaetano 10-59308. — Société vaudoise des officiers groupement
des cavaliers 10-24284. — Tavernier Sylvette 10-61996. — Toselli Lino et
Egidio Cavallaro 10-30737. - Tumini Stéfano 10-61990.
Lavey-Village: Nicole-Ravessoud Francis et Jacqueline 18-8417.
Leimhbach TG: Oesch Erika 85-8584.
Lengnau h. Biel: Strafella Maria 45-14469. - Weber Beat 25-42254.
Leuzigen: Militdrschiitzengesellschaft 45-694.
Liebefeld: Birtschi H. Kaufmann 30-55881.
MBR Music Bern 30-31166.
Liestal: Charvoz Jean-Pierre Mdbelschreiner 40-22015. — Pliiss-Keller Chr.
und G. 40-54132.
Lignéres: Mougin Jean-Daniel 20-27401.
Littau: Steiger Lucia 60-42101.
Locarno: Caporali Alberto Drmed. 65-2858. — Catelli Elsa 65-11551. -
Lechner Roland 65-11808.
Le Locle: Cattin Bernard 23-9271. - Matthey Jean-Francois 23-9272.
Lohningen: Lionetti Domenica u.Pietro 82-8832. - Maag-Cimolato
Arthur u. Giacomina 82-8834.
Losone: Fornera Enrico 65-11620. - Giger Verena scuola di balletto
65-3022.
Lostallo: Camola del legn Cimarolli Enrico 65-8168. - Societa cacciatori
Groven 65-5500.
Lugano: De-Luigi Giuseppe 69-13712.
69-6825.
Luzern: Bachmann-Imbacher Justina 60-42609. — De Marco Martha
60-41682. — Hug Max Inh. Meisner S. Dessert Spezialititen und Biskuits
60-16748. — Lay Manfred John 60-23919. - Miiller Kurt Dr. Rechtsanwalt
u. Notar 60-5758. — Reichmuth Josef 60-60542. - Schweiz. Turnfest
SKTSV 1975 60-8202. — Thiirlemann Hanspeter 60-40145. - Tschudin
Hugo 60-42617.
Lyssach: Gierke Heinz Carrosserie und Spritzwerk 34-3285.
Magden: Natur- und Vogelschutzverein 40-20070. - Samarilerverein
40-25359. .
Maienfeld: Lipp-Jagli Hs. 70-6350.
Minnedorf: Jud Marlyse 84-24582. - Pettner Ivan und Ghislaine 87- 7403,
Marly: Partei indépendant chrétien-social 17-9324.
Martigny: Fourmer Jean-Marie horloger 19-10651.

h 85-5570.

- Rauber Max Bernhard

- Pro Infirmis Servizio sociale

dass sie in Zeiten einer Baisse mit ihren Preisen unmittelbar der Material-
oder Warenpreisentwicklung folgen muss und in der Vergangenheit auch
folgte.

In letzter Zeit sind dem Beauftragten viele Meldungen zugegangen, die
das Ueberschreiben oder Ueberkleben nied.rigpreisiger Waren betrafen,
namentlich auf der Stufe des Detallhandels Hiermit sei ein weiteres Mal
darauf hingewiesen, dass eine solche P weder das Versta

Miiller-Schafer B. und M. 17-92834.

Meggen: Sigrist-Biieler Robert u. Annamarie 60-40297.

Meikirch: Liithi-Schirz Andreas und Kithi 34-5495.

Meilen: Hauseigentimer-Verband Meilen und Umgebung Aktion zum
Schutze des Privateigentums 80-25317.

Meinisberg: Lanz & Co Prazisionsmechanik 25- 14;14

Mellingen: Schinznacher Mineralquellen AG Verwaltung Mellingen
50-8418.
Meri

des Konsumenten findet noch den Rlchl]lmen des Beauf tragten ent-
spricht. Lagerbestande sind zum Ei dspreis ab

‘Um der Richtlinie Nachachtung zu verschaffen, geht das Biiro des Beauf-
tragten allen diesbeziiglichen Meldungen nach.

Les stocks doivent étre vendus a ’ancien prix

Le service d’information «Lutte contre la surchauffe» communique:

Dans les di concernant I'appi des deprix, le
préposé a la surveillance des pnx des salaires et des bénéfices, insiste sur
le fait que, dans le calcul du prix, les frais de matériaux et de marchandi-
ses doivent étre imputés & une vaieur correspondant a leur prix de revient.
Le préposé n’autorise une dérogation & cette directive, que si la branche
concernée peut prouver, qu'en périodes de baisse, elle doit et a toujours
di immédiatement adapter ses prix 4 I'évolution du prix des matériaux et
des marchandises.

Tanner Walter Transporte 82-8837.

Messen: Spielmann-Zangger Christian u. Susy 45-12055.

Mettmenstetten: Herlig Hans Transporte 80-64162.

Meyrin: Frézier-Gross Eric et Janine 12-41548.

Miglieglia: Cassa Raiffeisen 69-7552.

Mollis: Stauffer Adolf jun. 87-7174.

Mont-Pélerin: Cailler Albert 18-8444.

Montbovon: Jolliet Alfred 17-21679.

Monthey: Amicale frangaise du Haut-Lac 19-10652.

Morges: Bovard Antoine 10-59304.

Mosen: Riegendinger-Limmli Marc u. Heidi 60-42614.

Moutier: Groupement prévdtois pour la protection de Ienvironnement
25-14316.

Miinchenstein: Pouget-Baier A. und M. 40-54080. - Rennhard-Knechtle H.
und G. 40-54101.

Murgenthal: Ruf Ernst 49-5340.

Muri b. Bern: Rosini Albino 30-55750.

Murten: Orientierungslauf-Gruppe OLG-Murten 17-9321. - Schafzuchtge-
nossenschaft. Syndicat d’élevage ovin Lowenberg 17-4112.

Muttenz: D’Souza-Staub R. und M. 40-54100. - Feuz Annelise Betriebsas-
sistentin 40-54034. — Griffith-West R. und M. Dr. 40-54081. - Jolidon
Peter Mechaniker 40-54032. — Kilin Pia kaufm. Lehrtochter 40-54063. -
Z.obnst Christiane Verwaltungsangest. 40-54058. °

Dedalus di Sutro Peter 69-7886.

Ces derniers temps, le préposé a regu de concer-

nant des marchandises dont les prix ont été modnﬁés soit par surcharge
ou par le collage d’une nouvelle étiquette mentionnant un nouveau prix.
Ces pratiques ont été notamment observées au niveau du commerce de
détail. A ce propos, il est rappelé, une fois encore, qu’une telle politique
de prix, n’est pas approuvée par le consommateur et ne correspond abso-
lument pas aux directives du préposé. Les stocks doivent étre vendus a
I'ancien.prix.

Afin de faire respecter ces directives, le bureau du préposé s’occupera de
toutes les annonces concernant ce probléme.

Postiiberweisungsdienst mit dem Ausland
Service international des virements postaux

Unverbindliche Umrechnungskurse ab 1. Mai 1974
Cours de conversion sans engagement, dés le 1¢f mai 1974

el Algerien/Algérie 100 Dinars = Fr. 68.65
Belgien/Luxemburg
Im Steuertarif fiir Zigaretten nach Anhang 1V des B iiber Belgique/L bourg 100 Fr. belg.
die Tabakbesteuerung werden die Preisklassen und die Steuersitze wie Diénemark/Danemark 100 Kronen
folgt geandert: Deutschland/Allemagne 100 DM
]Pg:llsnkl;andelsprels furdes Stk Bis 800 5 Gewichtje 1000 Stk e e A
asseq mnttjl;a_?:er ohne Mundstiick Grande-Bretagne et Irlande du Nord 1 £ Sterl.
'}“:“ Alige Italien/Italie 100 Lire
b T RY! o g Japan/Japon 100 Yen
bies RD- 30— Marokko/Maroc 100 DH
bico RP-. ) 34.— . Niederlande/Pays-Bas 100 Florins
bis . 5% 35— Norwegen/Norvége 100 Kronen 5
e -9 51!{- 35.50 Oesterreich/Autriche 100 Schilling = Fr. 16.25
T3,5 Rp. 36.— Schweden/Suéde 100 Kronen = Fr. 69.35

a Action biblique 20-8569. - Busto-Visaggio Maddalena
20-27396. — Goncalo de Morais Domingues 20-16311. — Goncalo Thérésa
20-15812. - Gruen Watch Export Co SA 20-1624. — Hernandez Francisco
et Huguette 20-27402. — Huynh Qudc-Binh 20-26853. - Maissin Frangoise
20-27398. — Miserez Roger 20-17309. — Pagani Barbara 20-18971. - Schlup
Hans et Lotti 20-20234.

Neuenhof: Hiirsch Federico 50-24098.

Neuhausen am Rheinfall: Troxler Marcel 82-8838.

Neuheim: Gugenmusik Gugikus 60-23967.

Neukirch an der Thur: Stucker-Studer U. und U. 90-34179.

La Neuveville: Laufer Max 20-25150. — Parata Michel 20-27400.

Nidau: Balsiger Peter 25-42242. — Zaugg-Kiing G. u. M. 25-42257.
Niederhiiren: Caviezel Richard 90-34184.

Niederglatt ZH: Ringgenberg Verena Sozialarbeiterin'84-20892.
Niederuzwil: Hensch-Rusch A. und A. 90-34178. - Hollenstein Walter
90-34175.

Niederwil h. Gossau: Frischknecht-Zweifel E. und U. 90-33084.

Noes Mudry Sylvia 19-22107.

azzano: Pro restauri Chiesetta di Boscherina 69-3831.

l\ou le: Ribordy Yves et Geneviéve 18-844:

Oheruzwil: Kern Peter 90-34182. — Sciamanna Fidelio 90-32467.

Oherwil BL: Hofer & Bachmann Malergeschift 40-28209.

Obfelden: Finanzkomitee Sangertag 1974 80-58765.

Olten: Kanzos-Out Gabor und Charlotte 46-11680. - Scheidegger Peter
und Ruth 46-11685.

Onex: Boffi Claude A. 12-22148. — Muller Armand 12-22157. - Perrelet
Jacques 12-40429.

Orhe: Liebi Ruth 10-63138.

Orges: Buensoz-Candaux Tell 10-61977.

Ormalingen: Bussinger Heinz kaufm. Angest. 40-54054.

Orpund: Bleuler-Wirz Hugo u. Ursula 25-40259.

Orselina: Meier Sigrid 65-11130.

Ostermundigen: Handballgruppe Ostermundigen (HGO) 30-36256. -
Weck-Moser W. u. H. 30-55883.

Papiermiihle h. Bern:  Jossi Hanspeter Diplomdolmetscher  Ittigen
30-55886. — Tischtennisclub Ittigen (TTI) 30-31023.

Peseux: Ecoffey Bernard 20-25327.

Pieterlen: Beutler Judith 25-40590.

Porrentruy: Sté romande d’audi )l et de hol du langage

section jurassienne (SRAPL) 25-6220.
Les Prés d’Orvin: Feux Charles 25-42260.
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Pully: Gaillard Juliette 10-61999. — Leresche Henri 10-61995.
Riimismiihle: Hotz Therese 84-20780.
Regensdol yffenegger-Erzinger B. und A, 17-92855.
Reigoldswi urnverein 40-21644.
Reinach AG: Suter Helene 50-24095.
Reinach BL: Koltay-Furer E. und A. M. 40-54126. ~ Schenk-Oswald W
und E. 40-54102.
Renens VD: Bessaud Jean-Daniel et Martine 10-61983. - Junod Roben
10-59303.
Rheinfelden: Borer-Brodbeck P. und M. 40-54074. — S(ruchen Ernst Labo-
rant 40-54047.
Rickenbach LU: Estermann-Rothenfluh Max 60-42613.
Rickenbach b. Schwyz: Kapel]verwal(ung 60-12859.

Paul Metallbau 87-1687. 2
Richen: Berger Hans Elektromonteur 40-54098. — Martin-Anderegg H.
und B. 40-54094. — Schifer-Wenger B. und J. 40-54044. - Stampfli-Orleth
H. und A. 40-54087. — Thalmann Viktor dipl. Ing. ETH 40-54099. — Troh-
Jer-Zandt A. und U. 40-54068. - Wagner-Trefzer R. und Ch. 40-54049.
Riva S. Vitale: Daverio Gianni 69-17049.
Rivera: Conconi Umberto 65-12893.
Roche VD: Andres Benito Pedro Luis et Carmen Bernal Andres 18-8428.
— Barragaus Emilio et Valino Maruja 18-8429. -~ Garcia Dias José
Lorenzo et Olympia Ignazio Vera 18-8424. - Lozano Domingo et Ancon
Manuela 18-8425. - Miras Pedro 18-8427. - Nigucs Antonio 18-8426.
Romanshorn: Imthurn Clara 85-8776.
Root: Burri Hans Peter 60-42616.
Rorschacherberg: Schai Dagmar 90-19081.
Rotkreuz: Anderschou-Kottmann Nelly 60-50039.

Rueyres-les-Prés: Marmy André entrepreneur 17-1927.

Riifenacht BE: Janusic Olga " 34 5511. ~ Sandmeier-Hofstetter Karl und

Margrit 34-5509.

Riimlang: Roher Erich 17-92794, -
Riiti GL: Gisler-Bissig M. 87-7717.

St-Aubin FR: Société de chant I'Union 17-9322.  ~

St-Blaise: Petracca Cosimo 20- 27397

St-Brais: Henz Max 23-8498.

St-Cergue: Société de jeunesse saint-cerguoise 12-22159.

Ste-Croix: Hoesli Marcel et Léa 10-61980.

St. Gallen: Berweger Werner 90-40735. = CVP "Christl. dem. Volkspartei

Stadt St. Gallen Aktion 90-728. — Gmiir -Willy 90-34176. — Hamburger

Felix 90-20614. - Kesseli-Mooser F. und R. 90-34170. - Peretti Paul

90-32117. - Pleisch Hans 90-34171. — Osterwalder-Feuer H. und M.

90-34185. — Schillig Yvonne -90-: 37683 — Seiz Otto Bauschreinerei

90-10970. - Vereini (VOP) 90-13319. — Ver-

einigung, schweiz. . Elektro- Konlrolleure (VSEK) Regmnalgruppc Ost-

schweiz-Graubiinden 90-14099. — Wiiest-Hebb R. und B. 90-14055

St-Imier: Ecole de musique 25-2172.

St-Léonard: Gillioz Charles comptable 19-22096.

St-Silvester: Briinisholz Robert 17-21678.

St-Triphon: Ruf Marcelle Mlle 18-8431.

St-Triphon-Gare: Schmidly Arthur et Aimée 18-8442.

Saas Fee: Gemeindepolizei Saas Fee 19-10650.

Vins-Bohm Josef u. Vlasta Dres. med. 50-6803.

Bonderer-Azzola Max und 'Rita 70-16980.

Walser-Roedel R. und L. 17-92813.

— Pfliger Max

Saxon: Oreiller Armand arch. 19-10653.

Schaffhausen: Cajacob Marcus 82-8839. - Jugoslawischer Verein 82-1568,

- Merki-Scherrer Herbert 82-8830. ~ Obi Rosmaric 82-8829. — Trindler-

Hotz Walter u. Johanna 82-8828. ~ Wallendorf Giinter-Louis 82-8840. —

Zuberbiihler Erich 82-8831.
heim: Wildi Ernst 50-24089.

Schlieren: Stahel-Kaufmann W. und M. 17-92798.

17-92845. — Zuberbiihler-Wuillemin W. und J. 17-92852.

Schlosswil: Burri Hans Rudolf Gerichtsschreiber 30-51436.

Schoftland: Faes Armin Gartenbau u. Blumengeschiift 50-17590. - KFW

Schweiz. Kranken- u. Umfallkasse Geschiftsstelle Schoftland 50-5706.

Schénenberg ZH: Schuler Philippe Pierre lic. iur. 87-7711

Schongau: Kapellenrenovation Riidikon 60-22464.

Schwarzenburg: Miithlheim Fritz Ing. 34-5499.

Schwerzenbach: Bigler Hans und Agnes Hegnau 84-24550.

Sedrun: Corporaziun da rundaziun Tujetsch'70-6895.

Seeberg: Hostettler-Amrein Rolf und Yvonne 49-5032.

Seedorf BE: Kistli Walter Baggwil 25-31053. - Moser-Schwab Paul

~ Wiitrich Peter

.34-5501.

Seewen SZ: Auf der Mauer Hans 60-61502. — Linggi Josef 60-62393.

Fortsetzung siehe nichste Nr. - Suite voir prochain N

Bern
du Département fédéral de I'économie

Redaktion: Handel i des Eidg. Volkswir
Réd: : Division du
publique, Berne

Migros-
Genossenschafts-
Bund, Ziirich
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Y/
Anleihe 1974-84
von Fr.20000000

bestimmt zur Finanzierung langfristiger Investitionen sowie zur
Konsolidierung kurzfristiger Verbindlichkeilen

Emission

Laufzeit ldngstens 10 Jahre

Inhaberobligationen zu Fr.1000.— und Fr.5000.—-
Jahrescoupons per 20. Mai

Kotierung an Schweizer Borsen

. 98,40% + 0,60% halber eidg. Titelstempel =

Anleihebedingungen

Emissionspreis 99%

Zeichnungsfrist vom 2. bis 8. Mai 1974, mittags

Zeichnungen'werden von samtlichen Niederlassungen der
nachstehend aufgefihrten Banken, von der Migros Bank in
Zirich, Basel, Bern, Lugano und Winterthur und allen Kredit-
instituten in der Schweiz spesenfrei entgegengenommen.
Prospekte und Zeichnungsscheine stehen Ir iten zur
Verfligung.

Zircher Kantonalbank

Schweizerische Bankgesellschaft Schweizerischer Bankverein

Schweizerische Kreditanstalt Schweizerische Volksbank

Bank Leu AG Kantonalbank von Bern

Basler Kantonalbank Aargauische Kantonalbank

Freiburger Staatsbank Thurgauische Kantonalbank -

Waadtlander Kantonalbank Basellandschaftliche
Kantonalbank

Konsum Verein Ziirich

Verwaltungsrat o
Einladung an die lieder des K Ziirich zur
Generalversammlung

vom Dienstag, den 14. Mai 1974, 19 Uhr, im Kongresshaus Ziirich, Eingang Claridenstrasse.

Tagesordnung:

1. Protokoll.
2. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Jahresrechnung 1973;
Bericht und Antrag der Kontrollstelle.
3. Décharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
4. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Rechnungsergebnisses 1973.
5. Wahl von Mitgliedern des Verwaltungsrates.

Der Bericht der Kontrolistelle liegt zur Einsicht auf an der Kasse des Konsum Vereins Ziirich, Badener-
strasse 15, 1. Stock, wo auch der gedruckte Geschaftsbericht bezogen werden kann. -
igung vor-

Die Mitglieder haben beim Eintritt den Aktientitel als Ausweis zur Tei und

zuweisen.

Punkt 19.30 Uhr werden die Tiiren geschlossen.

Ziirich,den 30. April 1974 Der Verwaltungsrat

SCINTILLA AG:

Solothurn

Einladung zur 49. ordentlichen Generalversammlung

Freitag, den 17. Mai 1974, 17 Uhr, im Personalrestaurant, Luterbachstrasse 11, Zuchwil.

Traktanden:

1. Vorlage des Jahresberichtes und der 1973 sowie des Berichtes der.
Kontrolistelle und Décharge an den Verwaltungsrat.
. Beschlussfassung iiber das Jahresergebnis.

2
3. Wahl der Kontrollstelle.

per 31. D b

Der Bericht des Verwaltungsrates an die Generalversammlung, die Bilanz, Gewinn- und Ver]uslreéhnung
sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen vom 3. Mai 1974 an im Biiro der Gesellschaft den Aktiondren
zur Einsicht auf.

Eintrittskarten fiir die Generalversammlung koénnen gegen Vorweisung der Aktien oder geniigenden Aus-
weis iiber deren Besnz blS 10. Mai 1974 beim Sitz der Gesellschaft oder an einer der folgenden Soel]en bezo-
gen werden:

0 b g » i
Solothurner Kantonalbank, Solothurn i e H
Schweizerische B;inkgesellschafi, Solothurn
Schweizerische Volksbank, Solothurn
Herren A. Sarasin & Cie, Basel
Schweizerischer Bankverein, Basel

Solothurner Handelsbank, Solothurn

Solothurn, den 26. April 1974 Namens des Verwaltungsrates:
! Der Prisident:

Dr. Robert Holzach

Schweizerische Unfallversncherungs-Gesellschaft
Winterthur

Die Aktionire werden hiermit gemiss § 7 der Statuten zu der Freitag, den 17. Mai 1974, 15.30 Uhr, im

Grossen Saal des Stadthauses in Winterthur stattfindenden

98. ordentlichen Generalversammlung

ein, éeladen.

Geschiftsordnung: %

1. Geschiftsbericht und Jahresrechnung 1973, Bericht der Kontrollstelle. Décharge-Erteilung an Verwal-
tungsrat und Geschiftsleitung.

. Verwendung des Reingewinnes 1973.

. Wahl der Kontrollstelle.

. Wahl des Verwaltungsrates.

AW

Fiir die Stimmberechtigung sind dic §§ 8 und 9 der Statuten massgcbend.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, der Antrag des Verwalzungsrales uber dlc Verwendung des
Reingewinnes sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen am } der G ft zur Einsicht durch
die Aktiondre auf.

Den Namenaktioniren werden die Ennlrmskarten und die Geschiftsberichte von Winterthur-Unfall und
Winterthur-Leben mit der Einladi zur Generalv 1 per Post 11

Die Inhaberaktionire erhalten ihre Eintrittskarten dll'ekl oder durch Vermnllung einer Bank beim Haupt-
sitz der Gesellschaft in Winterthur oder bei der Sct in Ziirich und ihren Nie-

ischen B:

_derlassungen nach Hinterlegung der Titel gegen Empfangsbescheinigung bis 10. Mai 1974. Der Geschifts-

bericht wird auf Anforderung gerne zugeschickt.

Gemiiss § 8 der Statuten kann jeder Aktionér sein Stimmrecht durch schriftliche Vollmacht an einen andern
Aktionir iibertragen, wozu der Vordruck auf der Riickseite der Eintrittskarte dient. Bei Zustellung der
blanko unterzeichneten Vollmacht an unseren Hauptsitz in Winterthur (Biiro fiis das Aktienregister) sind
wir gerne fiir Stellvertretung durch einen anderen Aktiondr und Abgabe der Stimme im Sinne der Antrége

.~ des Verwaltungsrates besorgt.

Namens des Verwaltungsrates der
Schweizerischen Unfallversicherungs- Gesel!schaft
in Winterthur

Der Président: H. Braunschweiler

Wintertbur, den’S. April 1974
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Sbortbahﬁen Marbachegg AG, Marbach LU

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionire .
der Sportbahnen Marbachegg AG, Marbach, auf Samstag, den 25.Mai 1974, 14 Uhr, ins Bergh

Schweizerische Lokomotiv- und Maschinenfabrik
Winterthur

Die Generalversammlung der Aktionire vom 30. April 1974 hat pro 1973 die Ausrichtung
einer Dividende von 119, v
beschl Dx Ige wird nach Abzug von 309, Verrechnungssteuer

Eiger-
blick, Marbachegg. o

Verhandlungsgegenstdnde:

1. Protokoll der letzten Generalversammlung.

2. Jahresbericht.

3., Jahresrechnung.

4. Entgegennahme der Gewinn- und Verlustrechuung
ST iiber die Verwend
6. Entlastung der Verwaltungsorgane.
7. Verschiedenes.

des Betriebser

Jahresbericht, Jahresrechnung und Bericht der Kontrollstelle liegen ab 8. Mai 1974 am Sitz der Gesell-
schaft (Talstation der Gondelbahn) fiir die Aktiondre zur Einsicht auf.

Nur die Stimmkarte berechtigt zur Teilnahme an der G 1 |
Stimmkarten-Ausgabe: e
im VersammIlungslokal von 12.00 Ubr bis 13.30 Uhr. |

Am

ten werden nur

a) gegen Vorweisung der Aktien oder

b) gegen Vorweisung von Bank-Depot-Bescheinigung, die nicht vor dem 1. April 1974 ausgestellt wurde,
oder

c) gegen Vorweisung einer amtlichen Bestitigung iiber den Aktienbesitz, die nicht vor dem 1. April 1974
ausgestellt wurde.

6196 Marbach, den 27. April 1974 Der Verwaltungsrat

NB. Die Beniitzung der Gondelbahn ist fiir die Aktionére beim Besuch der Generalversammlung gratis.

Fr. 7.70 netto pro Aktie ausgerichtet.

Die A erfolgt gegen Ei von Coupon Nr. 15 ab Donnerstag, den 2. Mai 1974, an unserer
Kasse sowie an den Schaltern s Sitze und Niederl: der
"| . Schweizerischen Bankgesellschaft und der

Schweizerischen Kreditanstalt,

Winterthur, den 30. April 1974 Die Direktion

Svenska Tindsticks Aktiebolaget

(The Swedish Match Company)

Den Aktiondren wird zur Kenntnis gebracht, dass die

ordentliche Generalversammlung

am Donnerstag, den 16. Mai 1974, um 15 Uhr, in den Raumen der Gesellschaft in Jonk&ping stattfinden
wird,

Der Geschiftsbericht pro 1973 in englischer Sprache kann bei folgenden Banken bezogen werden:

Schweizerischer Bankverein, Basel

Schweizerische Kreditanstalt, Ziirich

Schweizerische Bankgesellschaft, Ziirich
- Bank Leu AG, Ziirich

Schweizerische Volksbank, Bern

Herren Pictet & Cie, Genf

sowie bei deren samtlichen Sitzen, Zweigniederlassungen
und Agenturen in der Schweiz

Jonkoping, im Mai 1974 Der Verwaltungsrat

- ASTRA

Compagnie Argentine de Pétrole SA
Capital: Pesos arg. 55 000 000

Communiqué aux actionnaires

La loi du 26 janvier 1974 promulguée par le Gouvernement de la Republlquc Argentine, obllge toutes les
sociétés anonymes argentines, dont le capital social est représenté par des titres au porteur, a les convertir
en titres nominatifs non endossables. Le réglement qui fixera les délais et les modalités de | appl.lcauon de
cette loi est en préparation.

Les actions ASTRA étant également cotées en Bourse de Genéve, le conseil d’administration estime de son
devoir de prévenir dés maintenant les actionnaires etmngers qu'ils seront soumis & lobhgatmn de con-
vertir leurs titres.

Buenos Aires, le 24 avril 1974 Le conseil d’administration

DEGGO AG

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
vom 17. Mai 1974, 14.30 Uhr, Bahnhofbuffet 1. Stock, Hauptbahnhof SBB, Zﬁﬁch.

Traktanden:

1. Protokoll der Generalversammlung vom 21. Mai 1973,
2. Bericht iiber das Geschéftsjahr 1973,
3. Jahresrechnung 1972.
3.1. Bericht der Kontrollstelle.
3.2. Genehmigung der Bilanz, der Gewinn- und Verlustrechnung und des Geschiftsberichts.
3.3. Verwendung des Reingewinns.
3.4. Entlastung der Verwaltung. )
4. Wahl der Kontrolistelle.
5. Verschiedenes.

Stimmberechtigt sind die am 2. Mai 1974 im Aktienbuch eingetragenen Aktionire. In der Zeit vom 2, Mai
1974 bis und mit 17. Mai 1974 werden keine Aktieniibertr vor

Die Einladung mit der Traktandenliste, der Jat h und die Eintrittskarte werden den im Aktien-
buch eingetragenen Aktionire direkt zugestellt, Ausserdem liegen die Gewinn- und Verlustrechnung, die
Bilanz, der Revisorenbericht, der Geschiftsbericht und die Antrige des Verwaltungsrates iiber die Verwen-
dung des Reingewinns ab 3. Mai 1974 zuhanden der Aktionire am Sitz der Gesellschaft und bei deren Ge-
schiftsstellen auf.

Bei Annahme des G trages des Verwaltungsrates gelangt Coupon Nr.2. derdividenden-
berechtigten Aktien von nom. Fr. 500.- mit Fr. 35.~ brutto pro Aktie, abziiglich 30%

% Ver

also mit Fr. 24.50 netto, ab 20. Mai 1974 bei allen Geschiftsstellen der Sch: ischen k llschaft
zur Auszahlung.
4600 Olten, den 2. Mai 1974 Der Verwal

Ebauches SA, Neuchatel

CONVOCATION

Conformément aux articles 10 et suivants des statuts d’Ebauches SA, Neuchatel, les actionnaires sont con-
voqués en

assemblée générale ordinaire
le jeudi 16 mai 1974, a 11 h., & la salle du Cinéma des Arcades, faubourg de I’Hopital 5, 2 Neuchtel.

Ordre du jour:

1. Rapport surla gestlon etles comptes de P’exercice 1973

2. Rapport de 'organe de controle.

3. Votation sur les conclusions de ces rapports.

4. Décharge au conseil d’administration.

5. Décisions sur I’emploi du bénéfice net 1973 et fixation du dividende sur la base des propositions du con-
seil d’administration.

6. Nominations statutaires.

Le compte de profits et pertes, le bilan, le rapport de I'organe de contrale, le rapport de gestion, ainsi que
les propnsmuns du conseil d’administration concernant I'emploi du bénéfice net seront 2 la disposition des
actionnaires a partir du 3 mai 1974 au siége social a Neuchitel, et aux Bureaux centraux d’Ebauches SA a
Grenchen.

La carte de légitimation servira d’mtmducnun a I'assemblée générale ordinaire; elle sera échangée contre
un bulletin de vote.

Conformément aux dispositions de I’article 14, al. 2 des statuts, «Chaque peut faire
ses actions a I'assemblée générale par un autre actionnaire, moyennant un pouvoir écrit», en utilisant la for~
mule ad-hoc.

Les transferts d’actions seront bloqués du 3 au 16 mai 1974,

Neuchitel, le 10 avril 1974 Le conseil d’administration

Emmentallsche Mobiliar- Vers1cherungs-Gesellschaft
Sitz in Zaziwil

Ordentliche Delegiertenversammlung
Samstag, den 25. Mai 1974, um 10.30 Uhr, im Hotel Biren in Biglen.

Traktanden:

15 ;\l:g:ml; ;l;s Geschiftsberichtes, der Gewinn- und Verlustrechnung 1973 und der Bilanz auf 31. De-
ember

2. Entlastung der Verwaltung und Direktion.

3. Ersatzwahl in den Verwaltungsrat.

4. Verschiedenes.

Die Betriebsrechnung und die Bilanz sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen vom 15. Mai 1974 hinweg
am Sitz der Gesellschaft auf (Art. 856 OR).

3,?32 Zaziwil, den 1. Mai 1974 Namens des Ver

Fonderie de Fer et d’Acier SA, Bienne

les acti ires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

" pour le 14 mai 1974, 2 15 h. 30, au siége de la société.

Ordre du jour:

. Rapport du conseil d’administration sur I'exercice 1973.

. Rapport du contrdleur.

. Votation sur ces deux rapports et approbation des comptes.
. Décharge au conseil d’administration.

. Divers.

[V NIV

Le compte de profits et pertes, le bilan, le rapport du contréleur et le rapport de gestion seront 4 la disposi«
tion de Messieurs les actionnaires au siége social, 51-55, rue Johann-Renfer, 4 Bienne, dés le 3 mai 1974.

Les cartes d”: al. blée générale ci-d seront délivrées a Messieurs les actionnaires au siége
social susindiqué jusqu’au 10 mai 1974 inclus, contre présentation et dépdt des actions ou d’un certificat de
dépét des dites.

Le conseil d’administration

Parc des ‘Sports des Diablerets SA, Les Diablerets
CONVOCATION

M, &

les acti ires sont qués en

assemblée générale

pour le vendredi 17 mai 1974, 3 16 h. 30, au Restaurant de La Potiniére, aux Diablerets.
Ordre du jour:

Lecture du procés-verbal de la derniére assemblée.
Rapport de gestion pour I'exercice 1972-1973.
Présentation des comptes de I’exercice 1972-1973.

Der Prasident: Will
Der Sekretir: Wiithrich

Rappon des vérificateurs des comptes de I’exercice 1972-1973.
R: des et décharges statutaires.

. Nominations statutaires.

. Divers et propositions individuelles.

NowpwN-

Le conseil d’ad ation




N

1208 — Ne 101
SAPAL

Société Anonyme des Plieuses Automatiques
/ .

2.5.1974

¢ Nous vous informons que la
67 assemblée générale- ordmalre des actionnaires

de notre société aura lieu le jeudi 16 mai 1974,2 16 h., a PHotel de la Palx a Lausanne, avec 'ordre du j jom‘
suivant:

Entw:cklungs- ’
' maéglichkeiten

ngeschlossenen Fachbuch-
nd. Psychologie. Wir suchen

1. Rapport du conseil d admmlstratlon présentatmn des comptes de I’exercice 1973; rapport des cont
leurs; approbation des comptes au 31 decembre 1973; décision sur l uuhsatlon du surplus dlspomble

Wir sind-ein-Verlag: mita
Pexercice 1973.

handlungen fiir Medizin u

v /
2. Décharge au conseil d’administration, nseres Chef-Buchhalters.
3. Nominations statutaires. den Stellvertreter-u nil
4, Divers, ! A
ivers, . iy 2k lhre Aufgaben:
Ecublens-L le 2 mai 1974 Le conseil d’administration Leiter der Debitoren- -Buchhaltyng

— Finanz- und Batnebsbuchhaltung .

- Il;‘e:lorgamsatlon der. Buchhaltungsabteilung
im Zusammenhang mit den durch die: Expansmn
" entstandenen’ Verhaltmssen Sl =y

— Arbeitsplanung
- E\I;éntuglle’spéitere ‘EDV:Orgahisation,: Kenntmsse

auf diesem-Gebiet also erwiinscht. .

Solitaria SA, Lugano

Convocazione azionisti

Gli azionisti della Solitaria SA, Lugano, sono convocati in

assemblea generale ordinaria
per il giorno di venerdi 17 maggio 1974, alle ore 17.00 presso la sede sociale, Via Peri 5, Lugano, con 11

Fr. 4.~ auf unser

seguente ordine del giorno: | Postcheckkonto Wir bieten thnen: e i
v igl'sdze())'l g - Abwechslungsremhe Tatigkeit
. Presentazione del bilancio e del conto profitti ¢ perdite chiusi al 31 dicembre 1973. we b

-—Aufsnegsmoghchkelten ‘
— Den Leistungen entsprechender Lohn

— 5-Tage-Woche - g ) e i,
Bitte rufen Sie Herrn Max Pauli-an: 24.25 33#,
intern 27. . ¥ 0

Huber
. Verlag und Buchhandiung Han§
Langgassstrasse 76; 3000 Bern'9::

. Rapporto dell’ufficio di revisione. a 4 {
. Approvazione del bilancio e del conto profitti ¢ perdite.

. Scarico al’amministrazione e all’'ufficio di revisione.

. Nomine statutarie.

. Eventuali.

Schweizerisches
Handelsamfsblatt, .
3011 Bern

AL DLW

Der SHAB-Leserkreis ist kaufkriftig
Nutzen Sie diese Kaufkraft - Inserieren Sie!

Zirka 350 m? Lagerraum
evtl. Gewerberaum
hell, Hohe zirka 3m, zu vermieten in Burgdorf, nach Ueber-

einkunft. Monatlicher Mietzins Fr. 1460- zuziiglich
Nebenkosten. 2

Vormietrecht fiir zusakzllche Raume mogllch. 5

.’r HEINZ KRIEG # CO.

Immobilien und Verwaltungen

3400 Burgdorf
Cnnventmnsfrele Frachten

Tel. 034 /225515
Muller—Gysm AG
Internationale Transporte
4023 Basel
Telefon (061) 346700 - Telex 62172

(4]

Impot sur le
‘chiffre
d’affaires —
Brochure

ElECTiak Enl
G o

General
Electric

Nouvelle édition,
contenant les textes
Iégislatifs valables
dgs le 1¢r janvier
1974,

La brochure peut
étre obtenue
contre versement
préalable de fr. 4.—
a notre comple

de chéques .
postaux 30-520.

Zugmaschine 8,12 +16 PS

Starker wendiger Elektrotraktor ohne
Motorenlirm, Auspufigase und Vibra-
tion. Leichte Bedienung, hohe Betriebs-
sicherheit (eingebautes Ladegerit) und
grosser Aktionsradius.

Ein umweltfreundlicher «Draussen-
und-Drinnen-Traktor», der sich tiberall
einsetzen lasst.

SOLO AG
8413 Neftenbach - Tel. 052 / 31 12 21

Feuille
officielle suisse
du commerce,
3011 Bern

Gestiitzt auf meine langjihrige kauf-
miénnische Titigkeit (zum Teil in leiten-
der Sle]lung) interessiere ich mich fiir
elne senose Dauerstclle mit guten

— wenn die Finanzbuchhaltung iiberlastet ist,
— wenn die Lohnbuchhaltung eine Hilfe braucht,
— wenn die Fakturierung in Zeitnot ist,

und entsprechend — wenn Daten auf Lochstreifen erfasst werden sollen.
Saldr, als selbstandiger : g
Disponent | Denn «pebe-Anita» ist ein zuverldssiger Buchungs- und Fakturierautomat. Sein Rech-

Bin 45jihrig, verheiratet, in ungekiin-
digter Stellung und beherrsche die deut-
sche und franzésische Sprache (ctwas
Englisch). Kiindigungsfrist: 3 Monate.
Eintritt nach Vereinbarung (bevorzugt
1. Oktober 1974).

Angebote erbeten unter  Chifire
19-X 300079 an Publicitas, 8021 Ziirich,

-

Inserate
erschliessen
den Markt

TELEPRONT

Verlangen Siec vom SHAB unentgeltliche
Zusendung einer Probenummer der Mo-
natsschrift «Die Volkswirtschaft».

ner ist aufgebaut auf den modernen MOS-Schaltkreisen. Fir Finanzbuchhaltung und
Lohnabrechnung kénnen Standardprogramme mit'passenden Formularen ab Lager
geliefert werden.

«pebe-Anita» kostet je nach Ausfithrung nur Fr. 16 500.—
Kauf oder Leasing.

' bis Fr.21900.~.

P.Baumer AG, 8500 Frauenfeld -
Tel.0547 35 5
Buchhaltungsorganisation

Vertretungen in:
Basel, Bern, Lausanne, Luzern, Wil, Zurich




	

